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CAPITULO |

De como el carpintero maese Cereza encontré un trozo de madera que lloraba y
reia como un nifio.

--Pues, sefior, éste era...

--iUn rey! --dirén en seguida mis pequefios lectores.
--Pues no, muchachos nada de eso.

Este era un pedazo de madera.

Pero no un pedazo de madera de Iujo, sino sencillamente un lefio de esos con que
en € invierno se encienden las estufas y chimeneas para calentar |as habitaciones.

Pues, sefior, es € caso que, Dios sabe como, € lefio de mi cuento fue a parar
cierto dia al taller de un vigjo carpintero, cuyo nombre era maese Antonio, pero a
cua Ilamaba todo e mundo maese Cereza, porque la punta de su nariz, siempre
colorada y reluciente, parecia una cereza madura. Cuando maese Cereza Vvio
aquel lefilo, se puso més contento que unas Pascuas. Tanto, que comenz6 a
frotarse las manos, mientras decia para su capote:

--ijHombre! jllegas atiempo! jVoy ahacer deti la pata de una mesal

Dicho y hecho; cogi6 € hacha para comenzar a quitarle la corteza 'y desbastarlo.
Pero cuando iba a dar € primer hachazo, se quedd con el brazo levantado en €l
aire, porque oyé una vocecita muy fina, muy fina, que decia con acento
suplicante:

--iNo! iNo me des tan fuerte!
iFiguraos cdmo se quedaria el bueno de maese Cerezal

Sus ojos asustados recorrieron la estancia para ver de donde podia salir aguella
Vocecita, y no vio a nadie. Mir6 debajo del banco, y nadie; miré dentro de un
armario que siempre estaba cerrado, y nadie; en € cesto de las adtillas y de las
virutas, y nadie; abri6 la puerta del taler, sali6 ala cale, y nadie tampoco. ¢Qué
eraaquello?

--Ya comprendo --dijo entonces sonriendo y rascandose la peluca-. Esta visto
gue esa vocecita ha sido unailusion mia. jReanudemos la tareal
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Y tomando de nuevo e hacha, pegd un formidable hachazo en €l lefio
--iAy! iMe has hecho dafio! --dijo quejandose la misma vocecita.

Esta vez se qued6 maese Cereza como s fuera de piedra, con |os 0jos espantados,
la boca abierta y la lengua fuera, colgando hasta la barba como uno de esos
mascarones tan feos y tan graciosos por cuya boca sale e cafio de una fuente.

Se quedd hasta sin voz. Cuando pudo hablar, comenzd a decir temblando de
miedo y balbuceando:

--Pero, ¢de donde sale esa vocecita que ha dicho jay!? {Si agui no hay un amal
¢Serd que este lefio habra aprendido a llorar y a qugjarse como un nifio? Yo no
puedo creerlo... Este lefio... Aqui esta: es un lefio de chimenea como todos los
lefios de chimenea: bueno para echarlo a fuego y guisar un puchero de
habichuelas! jZambombal ¢Se habra escondido alguien dentro de él? jAh! Pues s
alguno se ha escondido dentro, peor para é. Ahorale voy a arreglar yo.

Y diciendo esto agarré el pobre lefio con las dos manos, y empezé a golpearlo sin
piedad contra las paredes del taller.

Después se puso a escuchar s se queja alguna vocecita. Esperé dos minuto y
nada; cinco minutos, y nada: diez minutos, y nada.

--Ya comprendo --dijo entonces tratando de sonreir y arreglandose la peluca--.
Esta visto que esa vocecita que ha dicho jay! ha sido una ilusén mia
iReanudemos la tareal

Y como tenia tanto miedo, se puso a canturrear paca cobrar animos

Entre tanto degj6é €l hacha y tom6 € cepillo para cepillar y pulir € lefio. Pero
cuando |o estaba cepillando por un lado y por otro, oy6 la misma vocecita que le
deciariendo:

--iPero hombre! jQue me estés haciendo unas cosquillas terribles!

Esta vez maese Cereza se desmayd del susto. Cuando volvié a abrir los ojos, se
encontro sentado en el suelo.

iQué cara. de bobo se |e habia puesto! La punta de la nariz ya no estaba colorada;
del susto se le habia puesto azul.

CAPITULO 11

Maese Cereza regala el pedazo de tronco a su amigo Gepeto, el cual lo acepta
para construir un mufieco maravilloso, que sepa bailar, tirar a las armas y dar
saltos mortales.

En aguel momento llamaron a la puerta.

--jAdelante! --contesté el carpintero con voz débil, asustado y sin fuerzas para
ponerse en pie.
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Entonces entr6 en la tienda un vigjecillo muy vivo, que se [lamaba maese Gepeto;
pero los chiquillos de la vecindad, para hacerle rabiar, le llamaban maese Fideos,
porque su peluca amarilla parecia que estaba hecha con fideos finos. Gepeto tenia
un genio de todos los diablos, y ademés le daba muchisima rabia que le llamasen
maese Fideos. jPobre del que selo dijeral

--Buenos dias, maese Antonio --dijo al entrar--. (Qué hace usted en €l suelo?
--iYave usted! jEstoy ensefiando Aritmética alas hormigas!

--iEsunaideafdiz!

--¢QUEé le trae por aqui, compadre Gepeto?

--iLas piernas! Sabréa usted, maese Antonio, que he venido para pedirle un favor.
--Pues aqui me tiene dispuesto a servirle --replicd e carpintero.

--Esta mafiana se me ha ocurrido unaidea.

--Veamos cud es.

--He pensado hacer un magnifico muiieco de madera; pero ha de ser un mufieco
maravilloso, que sepa bailar, tirar a las armas y dar saltos mortales. Con este
mufieco me dedicaré a correr por € mundo para ganarme un pedazo de pany... un
traguillo de vino.

iEh! ¢Qué le parece?
--iBravo, maese Fideos! --grit6 aquella vocecita que no se sabia de dénde salia.

Al oirse llamar maese Fideos, € compadre Gepeto se puso rojo como una
guindilla, y volviéndose hacia el carpintero, le dijo encolerizado:

--¢Por qué me insulta usted?

--¢Quién le insulta?

--iMe hallamado usted Fideos!

--iYo no he sido!

--iSi le parece, pondremos que he sido yo! jDigo y repito que ha sido usted!
--iNol!

--iSi!

Y furiosos los dos, pararon de las palabras a los hechos, y agarrandose con furia
se arafiaron, se mordieron, setiraron del pelo... Se pusieron hechos una lastima.

Cuando termind la batalla, maese Antonio se encontré con la peluca amarilla de
Gepeto en las manos, y Gepeto tenia en la boca la peluca gris del carpintero.

--iDame mi pelucal --grité maese Antonio.
--iDame ta lamia, y hagamos las paces!
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Los dos vigjecillos se entregaron las pelucas y se dieron las manos, prometiendo
solemnemente ser buenos amigos toda la vida.

--Conque vamos a ver qué favor es el que tiene que pedirme, compadre Gepeto --
dijo el maestro carpintero como muestra de que la paz estaba consolidada.

--Quisiera un poco de madera para hacer ese mufieco de que le he hablado.
¢Puede usted darmela?

Maese Antonio, contentisimo, se apresurd a coger aquel lefio que le habia hecho
pasar tan mal rato. Pero. cuando iba a entregarselo a su amigo dio € lefio una
fuerte sacudiday se le escapd de las manos, yendo a dar un palo tremendo en las
esmirriadas pantorrillas del compadre Gepeto.

--jAy! ¢Tan amablemente regala usted las cosas, maese Antonio? jPor poco me
deja usted cojo!

--jPero s no he sido yo!
--iY dale! jHabré sido yo entonces!
--iNo, s laculpa latiene este demonio de lefio!

--Yalo sé que ha sido € lefio; pero, ¢quien me lo ha tirado a las piernas, sino
usted?

--Le digo austed que yo no lo he tirado.
--iEmbustero!

--jGepeto, no me insulte usted, o le llamo Fideos!
--iBorrico!

--jFideod!

--iHipopétamo!

--jFideod!

--iOrangutéan!

--jFideod!

Al oirse llamar fideos por tercera vez perdié Gepeto los estribos, se arroj6 sobre
el carpintero, y de nuevo se obsequiaron con una coleccién de coscorrones,
pellizcos y arafiazos.

Al terminar la batalla maese Antonio se encontré con dos arafiazos més en la
nariz, y Gepeto con dos botones menos en € chaleco. Arregladas asi sus cuentas,
se estrecharon las manos y otra vez se ofrecieron indestructible amistad para toda
lavida

Hecho lo cual, Gepeto tomo bajo €l brazo € famoso lefio, y dando las gracias a
maese Antonio, se marcho cojeando a su casa.
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CAPITULO 111

De vuelta maese Gepeto en su casa, comienza sin dilacion a hacer e mufieco, y
le pone por nombre Pinocho. --Primeras monerias del mufieco.

La casa de Gepeto era una planta baja, que recibia luz por una claraboya. El
mobiliario no podia ser més sencillo: una mala silla, una mala camay una mesita
maltrecha. En la pared del fondo se veia una chimenea con e fuego encendido;
pero € fuego estaba pintado, y junto al fuego habia también una olla que hervia
alegremente y despedia una nube de humo que parecia de verdad.

Apenas entrando en su casa, Gepeto fuese a buscar sin perder un instante los
utiles de trabajo, poniéndose atallar y fabricar su mufieco.

--¢Qué nombre le pondré? -- preguntése a si mismo--. Le llamaré Pinocho. Este
nombre le traeré fortuna. He conocido una familia de Pinochos. Pinocho el padre,
Pinocha la madre y Pinocho los chiquillos, y todos lo pasaban muy bien. EI més
rico de todos €llos pedia limosna.

Una vez elegido e nombre de su mufieco, comenz6 a trabgjar de firme,
haciéndole primero los cabellos, después la frente y luego los ojos.

Figuraos su maravilla cuando hechos los ojos, advirtié que se movian y que le
miraban fijamente.

Gepeto, viéndose observado por aquel par de ojos de madera, sintibése casi
molesto y dijo con acento resentido:

-- Ojitos de madera, ¢por qué me miréis?
Nadie contesto.

Entonces, después de los 0jos, hizole la nariz; pero, asi que estuvo lista, empezé a
crecer; y crece que crece convirtiéndose en pocos minutos en una narizota que no
se acababa nunca.

El pobre Gepeto se esforzaba en recortarsela, pero cuando més la acortaba y
recortaba, mas larga era laimpertinente nariz.

Después de la nariz hizo la boca

No habia terminado de construir la boca cuando de stbito ésta empez6 a reirse y
aburlarse de €.

--iCesa de reir! --dijo Gepeto enfadado; pero fue como si |o hubiese dicho a la
pared.

--iCesadereir, te repito! --gritd con amenazadora voz.
Entonces la boca cesd de reir, pero le sac6 toda lalengua.
Gepeto, para no desbaratar su obra, fingié no darse cuenta de €ello, y continué

trabajando.
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Después de la boca, le hizo la barba; luego e cuello, la espalda, |a barriguita, 1os
brazos y las manos.

Recién acabadas las manos, Gepeto sintié que le quitaban la peluca de la cabeza.
Levantd la vista y, ¢gque es lo que vio? Vio su peluca amarilla en manos del
murieco.

--Pinocho!... jDevuélveme en seguida mi pelucal

Pero Pinocho, en vez de devolverle la peluca, se la puso en su propia cabeza,
guedandose medio ahogado metido en ella.

Ante aquellas demostraciones de insolencia y de poco respeto, Gepeto se puso
triste y pensativo como no |o habia estado en su vida; y dirigiéndose a Pinocho, le
dijo:

--iDiablo de chico! No estas todavia acabado de hacer y ya empiezas a fatarle el
respeto atu padre! jMal hijo mio, muy mal!

Y se secO unalagrima
Quedaban todavia por modelar las piernas'y los pies.

Cuando Gepeto termind de hacerle los pies, recibié un puntapié en la punta de la
nariz.

--iBien merecido lo tengo! --dijo para si--. jHe debido pensarlo antes; ahora ya es
tarde!

Después tomd e mufieco por los sobacos, y le puso en el suelo para ensefiarle a
andar.

Pinocho tenia las piernas agarrotadas y no sabia moverse, por lo cua Gepeto le
[levaba de la mano, ensefiandole a echar un pie tras otro.

Cuando ya las piernas se fueron soltando, Pinocho empezé primero a andar solo,
y después a correr par la habitacion, hasta que a legar frente a la puerta se puso
de un salto en lacalle y escapé como una centella.

El pobre Gepeto corria detrés sin poder acanzarle, porque agquel diablejo de
Pinocho corria a saltos como una liebre, haciendo sus pies de madera més ruido
en el empedrado de la calle que veinte pares de zuecos de aldeanos.

--jCogedle, cogedle! --gritaba Gepeto; pero las personas que en aquel momento
andaban por la calle, a ver aguel mufieco de madera corriendo a todo correr, se
paraban a contemplarle encantadas de admiracion, y reian, reian, reian como no
os podéis figurar.

Afortunadamente un guardia de orden publico acertd pasar por dli, y a oir aquel
escandalo Creyd que se trataria de algun aprendiz travieso que habria levantado la
mano a su maestro, y con animo esforzado se planté en medio de la cale con las
piernas abiertas, decidido a impedir € paso y evitar que ocurrieran mayores
desgracias.
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Cuando Pinocho vio desde legjos aquel obstaculo que se ofrecia a su carrera
vertiginosa, intentd pasar por sorpresa, escurriéndose entre las piernas del
guardia; pero se llevo chasco.

El guardia ni tuvo que moverse. La nariz de Pinocho era tan enorme que se le
vino alas manos ella solita. Le cogio, pues, y le puso en manos de Gepeto, € cua
quiso propinar a Pinocho, en castigo de su travesura, un buen tiron de orejas. Pero
figuraos qué cara pondria cuando, a buscarle las orgjas, vio que no se las
encuentra. ¢Sabéis por qué! Porque, en su afan de acabar el mufieco, se habia
olvidado de hacérselas.

Entonces le agarr6 por e cuello, y mientras lo llevaba de este modo, le decia
mirandol e furioso:

--iVamos acasal jYate gjustaré yo ali las cuentas!

Al oir estas palabras se tiré Pinocho a suelo y se neg6 a seguir andando. Mientras
tanto iba forméandose alrededor un grupo de curiosos y de papanatas.

Cada uno de ellos decian una cosa.

--jPobre mufieco! --decian unos--. Tiene razdn en no querer ir a su casa. jQuién
sabe |0 que hara con é ese barbaro de Gepeto!

Otros murmuraban con mala intencion:

--Ese Gepeto parece un buen hombre; pero es muy cruel con los muchachos. Si le
dejan a ese pobre mufieco en sus manos, es capaz de hacerle pedazos.

En suma, tanto dijeron y tanto murmuraron, que €l guardia, dejando en libertad al
mufieco, se llevo preso a pobre Gepeto, €l cual, no sabiendo qué decir para
defenderse, Iloraba como un becerro; cuando iba camino de la carcel, balbuceaba
entre sollozos:

--iHijo ingrato! jY pensar que me ha costado tanto trabajo hacerlo! jMe esta muy
bien empleado! jHe debido pensarlo antes!

Lo que sucedi6 después de esto es un caso tan extrafio, que cuesta trabajo creerlo,
y os lo contaré en el capitulo siguiente.

CAPITULO IV

De lo que sucedi6 a Pinocho con € grillo-parlante, en lo cual se ve que |os nifios
malos no se dejan guiar por quien sabe mas que €llos.

Pues, sefior, sucedid que mientras €l pobre Gepeto era conducido a la carcel sin
culpa alguna, € monigote de Pinocho, libre ya de las garras del guardia, escapd a
campo traviesa; corria como un automovil, y en e entusiasmo de la carrera
saltaba atisimos matorrales, setos, piedras y fosos llenos de agua, como una
liebre perseguida por galgos.
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Cuando llegd a su casa encontrd la puerta entornada. Abrid, entr6 en la
habitacién, y después de correr € cerrojo se sentd en e suelo, lanzando un gran
suspiro de satisfaccion.

Pero la satisfaccion le duré poco, porque oy6 que alguien decia dentro del cuarto:
--iCri, cri, cri!

--¢Quién me llama? --gritd Pinocho lleno de miedo.

--Soy yo.

Volvié Pinocho la cabeza, y vio que era un grillo que subia poco a poco por la
pared.

--Dime, grillo: ¢y tu quién eres?
--Yo soy € grillo-parlante que vive en esta habitacion hace mas de cien afios.

--Bueno --contestdé e mufieco--; pero hoy esta habitacion es mia; s quieres
hacerme un gran favor mérchate prontito y sin volver siquiera la cabeza.

--No me marcharé sin decirte antes una verdad como un templo.
--Pues dila, y despacha pronto.

--jAy de los nifios que se rebelan contra su padre y abandonan caprichosamente
la casa paternal Nada bueno puede sucederles en e mundo, y pronto o tarde
acabaran por arrepentirse amargamente.

--Como quieras, sefior grillo; pero yo sé que mafiana al amanecer me marcho de
aqui, porque si me quedo, me sucedera lo que a todos los nifios. me llevardn a la
escuelay tendré que estudiar quierao no quiera. Y yo te digo en confianza que no
me gusta estudiar, y que mejor quiero entretenerme en cazar mariposas 'y en subir
alos &boles a coger nidos de pgjaros.

--jPobre tonto! Pero, ¢no comprendes que de ese modo cuando seas mayor
estaras hecho un solemne borrico y que todo € mundo se burlara de ti?

--iCdllate, grillucho de mal agtiero!--grité Pinocho.

Pero e grillo, que era paciente y filésofo, no se incomod6 a oir esta
impertinencia, y continud diciendo con el mismo tono:

--Y ya que no te gusta ir a la escuela, ¢por qué no aprendes a menos un oficio
gue te sirva para ganar honradamente un pedazo de pan?

--¢Quieres que te lo diga?--contestd6 Pinocho, que empezaba ya a perder la
paciencia--. Entre todos los oficios del mundo no hay més que uno que me guste.

--¢Y qué oficio es ese?

--El de comer, beber, dormir, divertirme y hacer desde la mafiana a la noche vida
de paseante en corte.
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--Te advierto-- replicé e grillo-parlante con su acostumbrada calma-- que todos
los que siguen ese oficio acaban casi siempre en €l hospital o en lacarcel.

--iMira, grillucho de mal agliero, si se me acaba la paciencia, pobre de ti!
--iPinocho! jPinocho! jMe das verdadera lastimal
--¢Por qué te doy lastima?

--Porque eres un mufieco, y, 1o que es peor aln, porque tienes la cabeza de
madera.

Al oir estas palabras salt6 del suelo Pinocho muy enfurecido, y cogiendo un mazo
de madera que habia sobre el banco, selotird a grillo-parlante.

Quizés no creia que iba a darle; pero, por desgracia, le dio en la misma cabeza, y
el pobre grillo apenas si pudo decir cri, cri quedd aplastado en la pared.

CAPITULOV

Pinocho tiene hambre, y buscando, buscando, encontré un huevo con e cual
pensd hacer una tortilla; pero cuando menos los pensaba se encontré con que la
tortilla sali6 volando por la ventana.

Mientras tanto se iba haciendo de noche. Pinocho se acordd de que no habia
comido nada, Y empez6 a sentir en € estdbmago un cosquilleo que se parecia
muchisimo a apetito.

Pero e apetito en los muchachos camina muy de prisa. A los pocos minutos €l
apetito de Pinocho se convirtié en hambre, y en un abrir y cerrar de ojos €l
hambre se hizo canina, rabiosa.

El pobre Pinocho se acercd al fuego donde estaba aquella olla que hervia, y quiso
destaparla para ver 1o que habia dentro; pero ya os acordais que estaba pintada en
la pared. Figuraos la cara que puso. La nariz, que ya era bien larga, le crecié lo
Menos una cuarta.

Entonces empezd a recorrer la habitacién buscando por todos los cajones y por
todos los escondrijos un poco de pan, aunque fuera muy duro y muy seco; una
corteza, un hueso que se hubiera degjado para los perros, una raspa de pescado:
cualquier cosa, en fin, que se pudiera llevar a la boca; pero no encontrd nada,
inadal jjabsolutamente nadal!

Y mientras tanto & hambre crecia y crecia. El pobre Pinocho no tenia mas
consuelo ni més alivio que bostezar; y eran tan grandes los bostezos, que algunas
veces abria la boca hasta las ore]as. Pero a pesar de los bostezos, e estdmago
seguia dando tirones.

Entonces empez6 allorar y a desesperarse, mientras decia:
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--iRazdn tenia e grillo-parlante! jQué mal he hecho en rebelarme contra mi papa
y en escaparme de casal Dios me castiga. jSi mi papa estuviera aqui, no me veria
expuesto a morir bostezando! jOh! jQué enfermedad tan mala es € hambre!

De pronto le parecio ver en e monton de virutas una cosa redonda y blanca,
semegjante a un huevo de gdlina. Dar un salto y cogerlo, fue cuestién de un
momento: era un huevo de verdad.

No es posible describir la alegria del mufieco; poneos en su caso. Temia estar
sofiando; acariciaba e huevo, le daba vueltas mirdndole por todos lados, y 1o
besaba diciendo:

--¢Y ahora como lo guisaré? ¢Haré una tortilla? jNo; estard mejor pasado por
agual ¢Y no estard mas sabroso frito? ¢Y escalfado? jNo; o mejor que puedo
hacer es cocerlo en una cacerolal Esto eslo més rapido, y e hambre que tengo no
€es para esperar mucho.

Dicho y hecho; puso una cacerola en una estufita que tenia algunas brasas; echd
un poco de agua en vez de aceite 0 de manteca, y cuando empezd a hervir, jtac!,
rompio e cascarén del huevo para echarlo dentro.

Pero en lugar de clara 'y yema salié un pollito muy alegre y muy ceremonioso,
gue después de hacerle unalinda reverencia, dijo:

--Muchisimas gracias, sefior Pinocho, por haberme evitado la molestia de romper
el cascardn. {Vaya, hastala vistal jMe alegro mucho de verle bueno, y recuerdos
alafamilial

Después de decir esto extendio sus dlitas, y salié volando por la ventana hasta que
se perdié de vista.

El pobre mufieco se qued6 estupefacto, con los ojos fijos, la boca abierta y las
cascaras del huevo en las manos. Cuando volvié de su asombro comenzé allorar,
agritar y adar patadas en el suelo con desesperacion, diciendo:

--iCuanta razon tenia €l grillo-parlante! {Si yo no me hubiera escapado de casay
S mi papa estuviera aqui, no me moriria de hambre!

Y como €l estdmago le gritaba cada vez mas y no sabia como hacerle callar, se le
ocurri6 salir de la casa 'y dar una vuelta, con la esperanza de encontrar alguna
persona caritativa que le socorriera con un pedazo de pan.

CAPITULO VI

Pinocho se duerme junto al brasero, y al despertarse a la mafana siguiente se
encuentra con los pies carbonizados.

Hacia una noche infernal: tronaba horriblemente y relampagueaba como s todo
el cielo fuese de fuego; un ventarrén frio y huracanado silbaba sin cesar,
levantando nubes de polvo y zarandeando todos |os arboles de la campifia.
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Pinocho tenia mucho miedo de los truenos y de los relampagos; pero era més
fuerte e hambre que €l miedo. Salié a la puerta de la casa sin vacilar, y turnando
carrera, llegd en un centenar de saltos a las casas vecinas, sin diento y con la
lengua fuera como un perro de caza.

Pero lo encontr6 todo desierto y en la més profunda oscuridad. Las tiendas
estaban ya cerradas; las puertas y ventanas, también cerradas, y por las calles ni
siquiera andaban perros. Aquello parecia el pais de los muertos.

Entonces Pinocho, desesperado y hambriento, se colgé de la campanilla de una
casay empez0 atocar arebato, diciéndose:

--jAlguien se asomaral

En efecto: se asomd un vigo, cubierta la cabeza con un gorro de dormir y
gritando muy enfadado:

--¢Quién llama a estas horas?
--¢Quisiera usted hacer el favor de darme un pedazo de pan?

--iEspérate ahi que vuelvo en seguidal-- respondié € vigo, creyendo que se
trataba de alguno de esos muchachos traviesos que se divierten llamando a
deshora en las casas para no degjar en paz a la gente que estd durmiendo
tranquilamente.

Medio minuto después se abrié la ventana de nuevo, y se asomo € mismo vigo,
gue dijo a Pinocho:

--jAcércate y pon lagorral

Pinocho, no podia poner gorra alguna, porque no la tenia: se acercé ala pared, y
sintié que en aguel momento le caia encima un gran cubo de agua, que le puso
hecho una sopa de pies a cabeza.

Volvié a su casa mojado como un pollo y abatido por € cansancio y € hambre, y
como no tenia fuerzas para estar de pie, se sentd y apoy0 los pies mojados y
[lenos de barro en €l brasero, que por cierto tenia una buena lumbre.

Queddse dormido, y sin darse cuenta metié en la lumbre ambos pies, que, como
eran de madera, empezaron a quemarse, hasta que se convirtieron en ceniza.

Mientras tanto Pinocho seguia durmiendo y roncando como s aquellos pies no
fueran suyos. Por Ultimo, se despertd al ser de dia, porque habian llamado a la
puerta.

--¢Quién es?-- preguntd bostezando y restregandose |0s 0jos.
--iSoy yo!-- respondi6 una voz.
Agquellavoz eralade Gepeto.

CAPITULO VII
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Gepeto vuelve a su casa, y le da al mufieco e desayuno que e buen hombre tenia
para si.

El pobre Pinocho, que alin tenia los ojos hinchados del suefio, no habia notado
gue sus pies estaban hechos; carbén, por lo cua apenas oy6 la voz de su padre,
quiso levantarse en seguida para descorrer e cerrojo; pero a ponerse en pie se
tambaled dos o tres veces, hasta que a fin dio con su cuerpo en tierra cuan largo
era, haciéndose un ruido, tremendo.

--iAbremel -- gritaban mientras tanto desde la calle.

--No puedo, papa, no puedo!-- respondia e mufieco llorando y revolcandose en el
suelo.

--¢Por que no puedes?
--iPorque me han comido |os pies!
--¢Quién te los ha comido!

--iEl gato!-- dijo Pinocho, viendo que e animal se entretenia en jugar con un
pedazo de madera.

--iAbreme, te digo!-- repiti6, Gepeto--. jSi no, vas a ver cuando entre yo en casa
como te voy adar €l gato!

--iOh, pap&; créeme! jNo puedo ponerme en pie! jPobre de mi! jPobre de mi, que
tendré que andar de rodillas toda mi vidal

Creyendo Gepeto gue todas estas lamentaciones no eran otra cosa que una nueva
gracia del mufieco, decidio acabar de una vez, y escalando el muro, penetré en la
casa por la ventana.

Al principio queria hacer y acontecer; pero cuando vio que su Pinocho estaba en
tierray que era verdad que le faltaban los pies, se enternecio, y levantandole por
el cuello, comenzo a besarley a acariciarle.

--iPinochito mio!-- decia sollozando--. ¢Como te has quemado los pies?

--iNo lo se, papd; pero créeme que esta noche ha sido infernal, y que me acordaré
de ella toda mi vida. Tronaba, relampagueaba, y yo tenia mucha hambre.
Entonces me dijo € grillo-parlante: "Te estd muy bien empleado; has sido maoy
lo mereces'. Y yo le dije: "jTen cuidado, grillo!" Y é me contestd: "TuU eres un
mufieco, y tienes la cabeza de madera." Y yo entonces le tiré un mazo y le maté.
Pero la culpa fue suya, y la prueba es que puse en la lumbre una cacerola para
cocer un huevo que me encontré; pero € pollito me dijo: "iMe aegro de verte
bueno; recuerdos ala familial”

Y yo tenia cada vez més hambre, y por eso aguel vigjo del gorro de dormir,
asomandose a la ventana, me dijo: "jAcércate y pon la gorral; y yo entonces me
encontré con un cubo de agua en la cabeza porque pedir un poco de pan no es
verglenza, jverdad! Me vine a casa en seguida, y como seguia teniendo mucha

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



hambre, puse los pies en e brasero, y cuando usted ha vuelto me los he
encontrado quemados. Y yo tengo, como antes, hambre; pero ya no tengo pies!
iHil... jhil... jhi!..

Y el pobre Pinocho comenzé allorar y a berrear tan fuerte, que se le podia oir en
cinco kilémetros a la redonda.

De todo este discurso incoherente y lleno de lios, sdlo comprendié Gepeto una
cosa: que € mufieco estaba muerto de hambre. Sacd entonces tres peras del
bolsillo, y ensefiandosel as a Pinocho le dijo:

--Estas tres peras eran mi desayuno, pero te las regalo. COmetelas, y que te hagan
buen provecho.

--Pues si quieres que las coma, tienes que mondarmel as.

--¢cMondarlas?-- replicé asombrado Gepeto--. jNunca hubiera creido, chiquillo,
que fueras tan delicado de paladar! jMalo, malo, y muy malo! En este mundo hijo
mio hay que acostumbrarse a comer de todo, porque no se sabe lo que puede
suceder. jDa el mundo tantas vueltas!...

--Usted dira todo lo que quiera- refunfufi6 Pinocho--; pero yo no me comeré
nunca una fruta sin mondar. jNo puedo resistir |as cascaras!

Y el bueno de Gepeto, armandose de santa paciencia, tomo un cuchillo, mondo
las tres peras, y puso las cascaras en una esquina de la mesa.

Después de haber comido en dos bocados la primer pera, iba Pinocho a tirar por
laventana € corazdn de la fruta; pero Gepeto le detuvo el brazo, diciendo:

--iNo lo tires! jTodo puede servir en este mundo!

--iPero yo no voy a comer también el corazon!-- contesté € mufieco con muy
mal os modos.

--iQuién sabe! jDa € mundo tantas vudtas!...-- repiti6 Gepeto con su
acostumbrada cama.

Dicho se esta que después de comidas las peras los tres corazones fueron a hacer
compafiia a las cascaras en la esquina de la mesa.

Cuando hubo terminado Pinocho de comer, o meor dicho, de devorar las tres
peras, dio un prolongado bostezo y dijo con voz llorosa:

--i Tengo mas hambre!

--Pues yo, hijo mio, no tengo nada més que darte.
--¢Nada, absolutamente nada?

--Aqui tenemos estas cascaras y estos corazones de pera.

--iPaciencial -- dijo Pinocho-- Si no hay otra cosa, comeré una cascara.
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Al principio hizo un gesto torciendo la boca; pero después, unatras otra, se comio
en un momento todas las cascaras, y luego la emprendié también con los
corazones, hasta que dio fin de todo. Entonces se pasd las manos por el estémago,
y dijo con satisfaccion:

--iAhora si que me siento bien!

--Ya ves-- contesté Gepeto-- cuanta razén tenia yo a decirte que no hay que
acostumbrarse a ser demasiado delicados de paladar. No se sabe nunca, querido
mio, lo que puede suceder en este mundo. Datantas vueltas!...

CAPITULO VIII

Gepeto arregla los pies a Pinocho, y vende su chaqueta para comprarle una
cartilla.

Apenas € mufieco hubo satisfecho e hambre, empezé a llorar y a lamentarse,
porque queria que le hiciesen un par de pies nuevos.

Para castigarle por sus travesuras, Gepeto le dejo llorar y desesperarse hasta
mediodia. Después le dijo:

--¢Y paraqué quieres gque te haga otros pies? ¢Para escaparte otra vez de casa?
Le prometo a usted --dijo & mufieco sollozando-- que desde hoy voy a ser bueno!

--Todos los nifios-- replico Gepeto --dicen lo mismo cuando quieren conseguir
algo.

--jLe prometo ir ala escuela, estudiar mucho y hacerme un hombre de provecho!

--Todos los nifios repiten la misma cancion cuando quieren conseguir alguna
cosa

--iPero yo no soy como los demés nifios! jY 0 soy mejor que todos y digo siempre
la verdad! Le prometo, papa, aprender un oficio para poder ser € consuelo y €l
apoyo de su vejez.

Aunque Gepeto estaba haciendo esfuerzos para poner cara de fiera, tenia los ojos
[lenos de lagrimasy €l corazén en un pufio por ver en aquel estado tan lamentable
a su pobre Pinocho. Y sin decir nada, tomé sus herramientas y dos pedacitos de
maderay se puso atrabajar con gran ahinco.

En menos de una hora habia hecho los pies; un par de pies esheltos, finos y
nerviosos, como si hubieran sido modelados por un artista genial.

Entonces dijo al murieco:

--Cierralos ojosy duérmete.
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Pinocho cerr6 los ojos y se hizo € dormido. Y mientras fingia dormir, Gepeto,
con un poco de cola que echd en una cascara de huevo, le coloco los pies en su
sitio; y tan perfectamente los colocd, que ni siquiera se notaba la juntura.

Apenas el mufieco se encontré con que tenia unos pies nuevos, se tird de la mesa
en que estaba tendido y comenz6 a dar saltos y cabriolas como s se hubiera
vuelto loco de alegria.

--Para poder pagar a usted lo que ha hecho por mi--dijo Pinocho a su papé-,
desde este momento quiero ir aal escuela.

--iMuy bien, hijo mio!
--S0lo que parair ala escuela necesito un trgje.

Gepeto, que era pobre y no disponia de un perro chico, le hizo un trgjecillo de
papel raido, un par de zapatos de corteza de arbol y un gorrito de miga de pan.

Pinocho corrié inmediatamente a contemplarse en una jofaina llena de agua, y tan
contento quedd, que dijo pavonedndose:

--jAndal jParezco enteramente un sefiorito!

--Es verdad-- replicé Gepeto--; pero ten presente que los verdaderos sefiores se
conocen més por € traje limpio que por € traje hermoso.

--iA propésito! --interrumpi6 el mufieco--. Todavia me falta algo para poder ir a
la escuela: me faltalo més necesario.

--¢Qué es?

--Mefataunacartilla.

--Tienes razon. Pero, ¢dénde |la sacamos?

--Pues sencillamente: se vaaunalibreriay se compra.
--¢Y € dinero?

--Yo no lo tengo.

--Ni yo tampoco --dijo el buen vigjo con tristeza.

Y aungque Pinocho era un muchacho de natural muy alegre, se puso también
triste; porque cuando la miseria es grande y verdadera, hasta los mismos nifios la
comprenden y la sienten.

--iPaciencial --grité Gepeto a cabo de un rato, poniéndose en pie; y tomando su
vigja chagueta, llena de remiendos y zurcidos, salié rapidamente de la casa.

Poco tardd en volver, trayendo en la mano la cartilla para su hijito; pero ya no
tenia chaqueta.

Venia en mangas de camisa, aunque estaba nevando.

¢Y lachagqueta, papa?
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--iLa he vendido!
--¢Por qué?
--jPorque me daba calor!

Pinocho comprendio o que habia sucedido, y conmovido y con los ojos |llenos de
l&grimas, se abrazd al cuello de Gepeto y empezd a darle besos, muchos besos.

CAPITULO IX

Pinocho vende su cartilla para ver una funcién en el teatro de mufiecos.

Cuando ya cesb de nevar, tom6 Pinocho e camino de la escuela, [levando bgjo el
brazo su magnifica cartilla nueva. Por € camino iba haciendo fantasticos
proyectosy castillos en el aire, a cudl mas espléndidos.

Decia para su coleto:

--Hoy mismo quiero aprender aleer; mafiana, a escribir, y pasado, las cuentas. En
cuanto sepa todo esto ganaré mocho dinero y con lo primero que tenga le
compraré a mi papito una buena chaqueta de pafio. ¢Qué digo de pafio? jNo; ha
de ser una chaqueta toda bordada de oro y plata, con botones de brillantes! jBien
se lo merece el pobre! jEs muy bueno! Tan bueno que para comprarme este libro,
y que yo aprenda a leer, ha vendido la Unica chaqueta que teniay se ha quedado
en mangas de camisa con este frio. jLa verdad es que solo |os padres son capaces
de estos sacrificios!

Mientras iba discurriendo de este modo y hablando para si, le pareci6 sentir a lo
lgjos una musica de pifanos y bombo: jPi-pi-pi, pi-pi-pi, pom-pom, pom-pom!

Se detuvo y se puso a escuchar. Aquellos sonidos venian por una larga calle
transversal que conducia a un paseo orilladel mar.

--¢Qué serd esamusica? jQué lastimatener queir alaescuela, porque si no!...

Permanecié un instante indeciso, sin saber qué hacer; pero no habia mas remedio
gue tomar unaresolucién: ir alaescuela, o ir alamusica.

Por fin se decidié e monigote, y encogiéndose de hombros, dijo:

--iBah! jlremos hoy alamusica, y mafiana ala escuelal Asi como asi, parair ala
escuela siempre hay tiempo de sobral

Y tomando por la calle transversal, echo a correr. A medida que iba corriendo
sentia méas cercanos los pifanos y e bombo: jPi-Pi-pi, pi-pi-pi; pom-pom, pom-
pom!

De pronto desembocé en una plazoleta llena de gente arremolinada en torno de
un gran barracén de madera, cubierto de tela de colores chillones.

--iQué barracon es ese! --preguntd Pinocho a un muchacho que vio al lado suyo.
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--Lee € cartdl.

--Lo leeria con mucho gusto, pero es € caso que hoy precisamente no puedo
todavia.

--iBuen lila estas hecho! Yo te lo leeré. ¢Ves esas letras grandes encarnadas?
Pues, mira, dicen: GRAN TEATRO DE MUNECOS.

--¢Hace mucho que ha empezado la funcion?
--Vaaempezar ahora mismo.

--¢Cuénto cuesta la entrada?

--Veinte céntimos.

Pinocho, que ya estaba dominado por la curiosidad, dijo descaradamente al otro
muchacho:

--¢Quieres prestarme veinte céntimos hasta mafiana?

--Te los prestaria con mucho gusto-- contestdé e otro con tono zumbén y
remedando a Pinocho--; pero es el caso que hoy precisamente no puedo.

--Te vendo mi chaqueta por veinte céntimos-- dijo entonces el mufieco.

--¢Y qué quieres que haba yo con esa chagueta de papel pintado! Si te llueve
encima, no tendrés € trabajo de quitértela, porque se caerd ella sola.

--¢Quieres comprarme mis zapatos?
--S6lo sirven para encender fuego.
--¢Cuénto me das por e gorro?

--ijVaya un negocio! jUn gorro de miga de pan! ijMe lo comerian los ratones en:
la misma cabezal

Pinocho estaba ya sobre ascuas. Pensaba hacer una Ultima proposicion; pero le
faltaba valor, dudaba, queria intentarlo, volvia a vacilar. Por dltimo se decidié y
dijo:

Quieres darme veinte céntimos por esta cartilla nueva

--Y 0 soy un nifio y no compro nada alos deméas nifios-- contesto el otro, que tenia
més juicio que Pinocho.

--iYo compro la cartilla por veinte céntimos!-- dijo entonces un trapero que
escuchaba la conversacion.

Y de esta manera fue vendida aquella cartilla, mientras que e pobre Gepeto
estaba en mangas de camisa y tiritando de frio, por haber vendido su Unica
chagueta para comprar €l libro a su hijo.

CAPITULO X
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Los muiiecos del teatro reconocen a su hermano Pinocho y le reciben con las
mayores demostraciones de alegria; pero en lo mejor de la fiesta aparece el amo
de los muriecos, Tragalumbre, y Pinocho corre peligro de terminar sus aventuras
de mala manera.

Cuando entrd Pinocho en el teatro de los mufiecos, ocurrid algo que produjo cas
unarevolucion.

Empecemos por decir que € telén estaba levantado y que habia empezado la
funcion.

Estaban en escena Arlequin y Polichinela, que disputaban acaloradamente, y que,
seglin costumbre, de un momento a otro acabarian repartiéndose un cargamento
de estacazos y bofetadas.

El publico seguia con gran atencion la escena, prorrumpiendo en grandes risas a
ver aguellos dos mufiecos que gesticulaban y se insultaban con tanta propiedad,
gue parecian realmente dos seres racionales, dos personas de carne y hueso.

Pero de pronto deja Arlequin de recitar su parte y volviéndose frente a publico,
sefiala con lamano el fondo de la salay empieza a vociferar con grandes gestos y
tono dramético:

--iOh! jAh! jQué veo! Cielos! ¢Fs ilusion de mi mente acalorada o delirio
insano de lafantasia? jSi, es é! jjEl!! jjjPinocho!!!

iEl es! iEsél! jPinocho! --dijo Polichinela.
--iEs @, no hay duda!-- chill6 Colombina, asomando la cabeza entre bastidores.

--iEs Pinocho! jEs Pinocho!-- gritaron a coro los demas mufiecos de la compafiia,
saliendo al escenario--. jEs nuestro hermano Pinocho! jVivaPinocho! jVivaaa...!

--iPinocho, ven acal-- gritd Arlequin--. jVen a los brazos de tus hermanos de
maderal

Al oir tan amable invitacion, no pudo contenerse Pinocho, y en tres saltos paso
desde la entrada general a las butacas; de las butacas a la cabeza del director de
orguesta, y de la cabeza del director de orquesta al escenario.

iQue de abrazos! jQué de besos! jQué de achuchones, pamaditas y hasta
pellizcos de amistad, de afecto, de alegrial Es imposible figurarse el bullicio y €l
jaleo que produjo la triunfal entrada de Pinocho en aguella compafiia dramatica
de madera.

No hay que decir que el espectaculo era conmovedor; pero € publico de la
entrada general, viendo que la comedia no seguia, se impacienté y empezo a
gritar:

--jQue sigala comedial jQueremos la comedial
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Todo fue indtil, porque los mufiecos, en vez de continuar desempefiando sus
papeles en la comedia, redoblaron sus gritos y algazara, y tomando a Pinocho en
hombros, empezaron a pasearle triunfalmente por delante de las candilgjas.

Entonces salié e duefio del teatro, un hombrazo tremendo, y tan feismo que solo
verle daba miedo. Tenia unas enormes barbas negras como la pez, y tan largas,
gue llegaban hasta e suelo. Como que se las pisaba al andar! Su boca era grande
como un horno, sus ojos parecian dos faroles rojos encendidos. Llevaba en las
manos unas disciplinas, hechas de serpientesy rabos de zorros.

Ante aguella inesperada aparicion, todos |os mufiecos enmudecieron.

Se hubiera oido el vuelo de una mosca. Los pobres mufiecos y mufiecas tiritaban
de miedo.

--¢Por qué has venido a armar este jaleo en mi teatro?-- pregunt6 a Pinocho aquel
gigante con vozarron terrible.

--Crea usted, sefior, que no ha sido culpa mia.

--iBasta yal Después gustaremos nuestras cuentas!-- dijo € empresario,
metiendo a Pinocho detras de las bambalinas y colgandole de un clavo.

Terminada la funcién, el duefio del teatro se fue a la cocinag, en la cual estaba
preparando su cena: un carnero cebdn atravesado en un asador, que giraba
lentamente sobre el fuego. Pero como fataba algo de lefia para que e asado
estuviera en su punto y bien dorado, [lamé a Arlequin y a Polichinela, y les dijo:

--Traedme en seguida aquel mufieco que dejé colgado de un clavo. Me parece que
estd hecho de madera bien seca, y estoy seguro de que en cuanto le echemos a
fuego dara una buena llama para terminar el asado.

Arlequin y Polichinela dudaron a principio; pero, aterrorizados ante una colérica
mirada de su duefio, obedecieron. Salieron de la cocina, y a poco tiempo llevaron
en sus brazos a pobre Pinocho, que revolviéndose como una anguila que se saca
del agua, chillaba desesperadamente:

--iPapd, papa, sdlvame! jYo no quiero morir! jNo! iNo! jNo quiero! jPapd,
papa...!

CAPITULO XI

Tragalumbre estornuda y perdona a Pinocho, el cual, después salva la vida de su
amigo Arleguin.

Tragalumbre (que éste era el nombre del duefio del teatro! parecia a primera vista
un hombre terrible, sobre todo por aquellas barbazas negras que le tapaban el
pecho y las piernas; pero en el fondo no era malo. La prueba es que cuando vio
delante de é a pobre Pinocho, que pataleaba desesperadamente, y que gritaba:
iNo quiero morir! jNo! jNo quiero!, empez6 a conmoverse y a apiadarse. Al
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principio quiso mantener sus amenazas, pero por Ultimo no pudo contenerse y
lanzd un estrepitoso estornudo.

El buen Arlequin, que estaba acurrucado en un rincon, todo compungido y con
ojos de carnero moribundo, a oir € estornudo se puso contentismo, y
acercandose a Pinocho le dijo en voz bgja:

--jBuena sefial, hermano! Tragalumbre ha estornudado, o cual indica que se ha
compadecido deti y que estés salvado.

Porque habéis de saber que asi como todo e mundo cuando se enternece, llora, o
por lo menos hace como que se limpia las lagrimas, Tragalumbre tenia la
ocurrencia de estornudar cada vez que se conmovia de verdad. Después de todo,
€S un sistema como otro cualquiera.

Luego de haber estornudado, Tragalumbre tratd de recobrar su aspecto terrible, y
grité a Pinocho:

--iBasta ya de lloriqueos! Tus chillidos me han hecho cosquillas en € estdmago...
algo asi como... jVamos, que siento una... jahchiss! jahchiss!

Y lanzo otros dos formidabl es estornudos.

--jJests!-- dijo Pinocho.

--iGracias! ¢Y tu papa? ¢Y tu mama? ¢Estan buenos?-- pregunt6 Tragalumbre.
--Mi pap4, si; pero ami mama no la he conocido nunca

--iQué disgusto tan grande tendria tu pobre padre s yo te arrojara a fuego!
iPobre vigio! jTengo lastimade él! jAhchiss!, jahchiss!

Y estornudd otras tres veces.
--iJestis-- dijo Pinocho.

--iGracias! En fin, también yo soy digno de compasion, porque ya ves, no tengo
lefia bastante para terminar ese asado, y la verdad, tU me hubieras sido muy (Util.
Pero, ¢qué le vamos a hacer? jMe has dado lastima! j Tendremos paciencial... En
tu lugar echaré a fuego a cualquiera de mis mufiecos. jHola, guardias!

Al oir esta llamada aparecieron en e acto dos guardias civiles de madera altos,
altos y delgados, delgados, con € tricornio en la cabezay el sable desenvainado,
en la mano.

Entonces Tragalumbre les dijo con voz imperiosa:

--iPrended a Arlequin, y después de bien atado arrojadle al fuego! jQuiero que mi
carnero esté bien dorado!

iFiguraos €l espanto del pobre Arlequin! Se le doblaron las piernas de temor y
cay6 a suelo.
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Al presenciar este conmovedor espectéculo se arrojé Pinocho a los pies de
Tragalumbre, y llendndole de lagrimas su larguisima barba, empezd a decir con
voz suplicante:

--jPiedad, sefior Tragalumbre!

--iAqui no hay ningun sefior!-- respondi6 con dureza Tragalumbre.
--iPiedad, noble caballero!

--iAqui no hay caballeros!

--iPiedad, Excelencial

El tratamiento de Excelencia consigui6 suavizar un tanto la terrible expresién del
rostro de Tragalumbre, y volviéndose de pronto més humano y tratable, dijo a
Pinocho:

--Y bien, ¢qué eslo que quieres?
--El perddn del pobre Arlequin.

--Eso no puede ser, amiguito. Si te he perdonado a ti, tengo que echarle a fuego
en tu lugar. No quiero que mi carnero esté poco asado.

--iEn ese caso, yo sé cud es mi deber!-- dijo arrogantemente Pinocho, tirando al
suelo su gorro de miga de pan--. jEn marcha, sefiores guardias! jAtenme y
arrgjenme a fuego! jNo, no es justo y no puedo consentir que mi buen amigo
Arlequin muera por mi causal

Estas palabras, dichas en voz atay con acento heroico, hicieron llorar atodos los
mufiecos que presenciaban la escena. Los mismos guardias, a pesar de ser de
madera, |loraban como dos borreguillos.

Al principio permanecié Tragalumbre insensible y frio como un mémol; pero
poco a poco comenzo a enternecerse y a estornudar. Y después de lanzar cuatro o
cinco tremendos estornudos, abrié los brazos y dijo afectuosamente a Pinocho:

--jEres un buen muchacho! jVen amis brazosy dame un beso!

Pinocho acudié corriendo, y trepando como una ardilla por la barba de
Tragalumbre, le dio un prolongado y sonoro beso en la misma punta de la nariz.

--¢De modo que estoy perdonado?-- preguntd el pobre Arlequin con voz que
apenas se oia.

--iEstés perdonado! -- respondié Tragalumbre.
Dicho esto lanz6 un profundo suspiro, y bajando la cabeza murmuré:

--iPaciencial Por esta noche me resignaré a comer €l carnero, medio crudo; pero
lo que es otra vez, jpobre del que le toque!
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Apenas los mufiecos oyeron que Arlequin estaba perdonado, corrieron a
escenario, encendieron todas las luces, como en las noches de gala, y empezaron
asdtar y abailar.

Cuando amaneci ¢ seguian bailando todavia.

CAPITULO XIl1

Tragalumbre regala a Pinocho cinco monedas de oro para que se las lleve a su
padre Gepeto; pero Pinocho se deja engaiiar por la zorra 'y €l gato y se marcha
con €llos.

Al dia siguiente Tragalumbre Ilamé aparte a Pinocho y le pregunto:
--¢Como se llamatu padre?

--Gepeto.

--¢Qué oficio tiene?

--El de pobre.

--¢Gana mucho?

--Lo bastante para no tener nunca un céntimo en € bolsillo. Figlrese que para
comprarme la cartilla que yo necesitaba para ir a la escuela vendi6 la Unica
chaqueta que tenia; una chagueta tan Ilena de remiendos y de piezas que parecia
un mapa.

--iPobre hombre! jMe da lastimal Aqui tienes cinco monedas de oro. Vete en
seguida allevarselas, y dale muchos recuerdos de mi parte.

Como puede suponerse, Pinocho dio miles de gracias a Tragalumbre; abrazé uno
por uno a todos los mufiecos de la compafiia, incluso a los guardias civiles, y
[leno de aegria se puso en camino con direccion a su casa.

Pero todavia no habia andado medio kilémetro, cuando encontré una zorra coja y
un gato ciego, que iban andando poquito a poco y ayudandose uno a otro, como
buenos amigos. La zorra andaba apoyandose en el gato, que a su vez se dejaba
guiar por la zorra.

--iBuenas dias, Pinocho!-- e dijo la zorra, saludandole gentilmente.
--¢COmo sabes mi nombre!-- pregunt6 el mufieco.

--Porque conozco mucho atu papa.

--¢Do6nde le has visto?

--Levi ayer en la puerta de su casa

¢Y que hacia?
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--Estaba en mangas de camisayy tiritaba de frio.

--iPobre papito mio! Pero, si Dios quiere, desde hoy ya no tendrafrio.
--¢Por qué?

--Porque yo me he convertido en un gran sefior.

--¢TU, un gran sefior?-- dijo la zorra comenzando a reir burlona y
descaradamente. También se reia €l gato, pero trataba de ocultarlo atusandose los
bigotes con una de las manos.

--iNo es caso de risal-- replicd Pinocho incomodado--. No es por daros envidia;
pero mirad esto, S es que entendéis de dinero. Estas son cinco magnificas
monedas de oro.

Y ensefi6 las monedas que le habia regalado Tragalumbre.

Al oir el simpético ruido del oro, la zorra coja, sin darse cuenta, alargd la pata que
parecia coja, y € gato ciego abrio tanto los ojos, que parecian dos faroles verdes,
pero volvié a cerrarlos tan répidamente, que Pinocho no Ilegd, a notarlo.

--¢Y qué piensas hacer con ese dinero!l-- pregunto la zorra.

--Ante todo-- contest6 € mufeco--, quiero comprar a mi papa una hermosa
chagueta nueva, toda bordada en oro y plata, y con botones de brillantes, y
después me compraré una cartilla para mi,

--¢Parati?
--iClaro estd; como que quiero ir alaescuelay estudiar mucho!

--iDios te librel-- dijo la zorra--. Mirate en mi. Por mi loca aficion a estudio he
perdido una pata.

--iDios te libre!-- dijo e gato--. Mirate en mi. Por mi loca aficion a estudio he
perdido lavista de los dos ojos.

En aquel instante un mirlo blanco que estaba encaramado en un seto a orilla del
camino, dejo oir su acostumbrado silbido y dijo:

--iPinocho, no hagas caso de los consgos de las malas compafiias, porque tendras
gue arrepentirte!

iPobre mirlo; nunca lo hubiera dicho! El gato, dando un gran sdto, le cay6
encima, y sin dejarle tiempo ni para decir jay!, se lo tragé de un bocado, con
plumasy todo.

Después de comerlo y de haberse limpiado € hocico, cerr6 los ojos y volvié a
hacerse el ciego nuevamente.

--iPobre mirlo!-- dijo Pinocho al gato--. ¢Por qué has hecho eso?

--Para darle una leccion. Asi aprendera para otra vez a no meterse en camisa de
once varas ni en conversaciones ajenas.
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Cuando ya estaban a mitad del camino, la zorra se detuvo de pronto y dijo a
Pinocho:

--¢Quieres aumentar tus monedas de oro?

--¢Como?

¢Quieres hacer con sblo esas cinco monedas, ciento, mil, dos mil?.
--iYalo creo! Pero, ¢de que modo?

--De un modo muy sencillo. En vez de ir atu casa, vente con nosotros.
--¢Y adénde vamos?

--Al pais de los buhos.

Pinocho meditd un instante, pero a fin dijo resueltamente:

--No, no quiero. Yaestoy cercade mi casa, y quiero ir abuscar ami papd, que me
esthd esperando. jPobre vigo! Estara muy triste. jDios sabe cuanto habra
suspirado desde ayer a no verme volver! He sido un mal hijo, y € grillo parlante
tenia razon cuando me decia que a los nifios desobedientes les castiga Dios. Yo lo
Se por experiencia, porque me he buscado muchas desgracias, y aun anoche
mismo me vi bien en peligro en casa de Tragalumbre. jUf! jSdlo € recordarlo me
dafrio!

--jAh! ¢Te empefias en volver atu casa? Bueno; pues vete; peor parati.
--iPeor parati!-- repitio el gato.

--iPiénsalo bien, Pinocho, porque pierdes la ocasion de hacer fortuna.
--iDe hacer fortunal-- repitio €l gato.

--De hoy a mafiana, tus cinco monedas se hubieran convertido en dos mil.
--iDos mil!-- repiti6 €l gato.

--Pero, ¢como es posible que se conviertan en tantas pregunté Pinocho, quedando
con la boca abierta por la sorpresa.

--Pues veréds-- dijo la zorra--. Sabras que en e pais de los buhos hay un campo
extraordinario, a cual Ilaman todos € Campo de los Milagros. TU haces un
agujero en aquel campo y meter; por gjemplo, una moneda de oro. Tapas después
el agujero con tierra, lo riegas con un poco de agua, echas encima un poquito de
sa, y ya puedes irte tranquilamente a dormir en tu cama. Durante la noche la
moneda echa raices y ramas, y cuando vuelvas a campo, a la mafiana siguiente,
¢sabes 1o que encuentras? Pues un hermoso arbol que esta tan cargado de oro
como las espigas |0 estan de granos de trigo en el mes de Junio.

--Asi, pues-- dijo Pinocho, que estaba cada vez més asombrado--, i yo enterrase
en ese campo mis cinco monedas de oro, ¢cuantas encontraria a la mafiana
siguiente?
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--Es una cuenta sencillisima-- contesto la zorra--; una cuenta que puede echarse
con los dedos. Pongamos que cada moneda se convierte en un racimo de
quinientas; multiplica quinientas por cinco, y veras que mafiana puedes tener en
el bolsillo dos mil quinientas monedas de oro contantes y sonantes.

--iOh, qué hermosural-- gritd6 Pinocho saltando de alegria--. En cuando recoja
todas esas monedas me quedaré con dos mil para mi, y os daré a vosotros
quinientas de regal o.

--¢un regalo a nosotros?-- dijo la zorra con acento desdefioso y ofendido--. jDios
te guarde de hacerlo!

--iDios te guarde de hacerlo!-- repiti6 e gato.

--Nosotros no trabajamos por el vil interés-- continud la zorra; trabajamos solo
por enriquecer alos demés.

--iA los demés!-- repiti6 € gato.

--iQué excelentes personas!--pensd Pinocho; y olvidandose en e acto de su
papito, de la chagueta nueva, de la cartillay de todos sus buenos propdsitos, dijo
alazorray a gato:

--iVamos en seguida; os acompario!

CAPITULO X111

La posada de El Cangrejo Rojo

Andando, andando, llegaron a terminar la tarde, rendidos de cansancio y de
fatiga, ala posada de El Cangrejo Rojo.

--Detengdmonos aqui un poco--dijo la zorra-. Tomaremos un bocadillo y
descansaremos unas cuantas horas. A media noche nos pondremos de nuevo en
camino hacia el Campo de los Milagros.

Entraron en la posada, y se sentaron en torno de una mesa, pero ninguno de los
tres tenia apetito.

El pobre gato, que tenia € estdbmago sucio, solo pudo comer treinta y cinco
salmonetes a la mayonesa y cuatro raciones de callos a la andaluza; pero como le
parecio que los callos no estaban muy sustanciosos, hizo que les agregaran asi
como kilo y medio de longanizay tres kilos de jamén bien magro.

También la zorra hubiera tomado alguna cosilla; pero e médico le habia
ordenado dieta absoluta, y tuvo que conformarse con una liebre mas grande que
un borrego, adornada con unas dos docenas de capones bien cebados y de pollitos
tomateros. Después de la liebre se hizo traer un estofado de perdices, tres platos
de langosta, un asado de congjo y dos sartas de chorizos. Por dltimo, pidié para
postre unos cuantos kilos de uva moscatel, un melén y dos sandias, diciendo que
no queria nada més, porque estaba tan desganada que no queriani ver la comida.
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El que menos comio de los tres fue Pinocho, que se contentd con una nuez y un
mendruguillo de pan, y aun dej6 algo en € plato.

El Pobre muchacho tenia e pensamiento fijo en é Campo de los Milagros, y
habia cogido ya una indigestién de monedas de oro.

Cuando acabaron de cenar dijo lazorraa posadero:

--Prepérenos dos buenos cuartos, uno para € sefior Pinocho y otro para mi
compariero y para mi. Antes de marcharnos echaremos un suefiecillo. Pero tenga
presente que a media noche queremos estar despiertos para continuar nuestro
vige.

--Si, sefiores-- respondi6 €l posadero guifiando € ojo a la zorray a gato, como
gueriendo decirles: jY a os he comprendido, compadres!

Apenas cayé Pinocho en la cama, se quedé dormido y empez6 a sofiar. Y asi
sofiando le parecia estar en medio de un campo, y que este campo estaba todo
Ileno de arbolillos cargados de racimos formados por monedas de oro, que al ser
movidas por e aire hacian tin, tin, tin, como si quisieran decir: jAqui estamos
para e que nos quiera llevar! Pero cuando Pinocho estaba en lo mejor, es decir,
cuando ya extendia las manos para coger aquellas monedas y metérselas en €l
bolsillo, fue despertado de pronto por tres fuertes golpes que dieron en la puerta
del cuarto.

Era el posadero, que venia a decirle que era media noche.
--¢Estén ya dispuestos mis compafieros?-- preguntd el mufieco.
--¢Como dispuestos? Y a hace dos horas que se fueron!

--¢Por qué tenian tanta prisa?

--Porque el gato ha recibido un parte telegrafico diciendo que el mayor de sus
gatitos esta en peligro de muerte por culpa de los sabafiones.

--¢Han pagada la cena?

--¢COmMo es eso? Son personas muy bien educadas, y no habian de hacer tamafia
ofensa a un caballero como usted.

--iDiantre! jPues es una ofensa que hubiera recibido con mucho gusto!-- dijo
Pinocho--. Después pregunto:

¢Y dénde han dicho que me esperaban esos buenos amigos?
--Mafana al amanecer, en el Campo de los Milagros.

Después de haber tenido que soltar una de sus monedas para pagar la cena de los
tres, salio Pinocho de la posada.

Pero puede decirse que sali6 a tientas, porgque la noche estaba tan oscura, que no
se veian los dedos de la mano. Por todo alrededor no se oia moverse una hoja.
Unicamente algun que otro pajaro nocturno cruzaba el camino de un lado a otro,
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tropezando a veces con la nariz de Pinocho, el cua daba un salto y gritaba lleno
de miedo:

¢Quién va?, y entonces €l eco repetiaalo lgos: ¢Quién va?, ¢Quién va?, ¢Quién
va?

En tanto seguia Pinocho su camino, y a poco vio en € tronco de un érbol un
animalito muy pequefio, que relucia con resplandor paido y opaco, como luce
una mariposa detras de |a porcelana transparente de una lamparilla de noche.

--¢Quién eres?-- pregunté Pinocho.

--iSoy la sombra del grillo-parlante!-- respondioé € animalito con una vocecita
débil, débil, que parecia venir del otro mundo.

--¢Y qué quieres?--dijo e murieco.

--Quiero darte un consgjo. Vuélvete por tu camino y lleva esas cuatro monedas
gue te quedan atu pobre papito, que lloray se desespera al no verte.

--Mafiana mi Papito se convertird en un gran sefior, porque en vez de cuatro
monedas tendra dos mil

--iHijo mio, no te fies de los que te ofrecen hacerte rico de la noche a la mafianal
Generalmente, o son locos o embusteros que tratan de engafiar a los demés.
Créeme ami, que te quiero bien: vuélvete atu casa.

--Pues a pesar de eso, yo sigo adelante.
--iMira que es muy tarde!

--jQuiero seguir adelante!

--iMira que la noche esta muy oscural
--iTe digo que quiero seguir adelante!
--iMira que este camino es muy peligroso!
--jQuelo seal jYo sigo adelante!

--Acuérdate de que a los muchachos que no obedecen mas que a su capricho y a
su voluntad, les castiga Dios, y pronto o tarde tienen que arrepentirse.

--iSi, yalo sé! jLamisma historia de siempre! jBuenas noches!
--iBuenas noches, Pinocho! jQue Dios te guarde del relente y de los ladrones!

Apenas termind de hablar la sombra del grillo-parlante, se apag6é su lucecita
como s la hubieran soplado, y € camino qued6 aln més oscuro que antes.

CAPITULO X1V

Por no haber hecho caso a los consegjos del grillo-parlante, se encuentra Pinocho
con unos ladrones.
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--jVerdaderamente que los nifios somos bien desgraciados!-- se decia e mufieco
al emprender de nuevo su vigje--. jTodo € mundo nos grita, todos nos rifien y se
meten a darnos consgjos! Si les hiciéramos caso, todos harian oficio de padres o
maestros. jhasta los grillos-parlantes! Por gfemplo por no hacer caso de ese
fastidioso grillo; ¢quién sabe cuéntas desgracias deberdn ocurrirme, segin él!
iHasta ladrones dice que voy a encontrarme! Menos mal que no creo ni he creido
nunca en los ladrones. Para mi los ladrones han sido inventados por los papés a
fin de meter miedo a los muchachos que quieren andar por las noches fuera de su
casa. Ademés, aunque me los encontrase aqui mismo en € camino, ¢qué meiba a
pasar? De seguro que nada, porque les gritaria bien fuerte, en su misma cara:
"Sefiores ladrones, ¢qué quieren de mi? jLes advierto que conmigo no se juega;
congue ya pueden largarse de aqui, y silencio! Cuando les diga todo esto muy en
serio, los pobres ladrones escaparan como € viento. jYa me parece que los estoy
viendo correr! Y en Ultimo término, s estuvieran tan mal educados que no
quisieran escapar, entonces me escapaba yo, y asunto concluido.

Pero no pudo Pinocho terminar sus razonamientos, porque en aquel instante le
parecio oir detras de é un ligero ruido de hojas.

Volvibése para mirar lo que fuera, y vio en la oscuridad dos mascarones negros
que, disfrazados con sacos de carbon, corrian tras @ dando saltitos de puntillas
como dos fantasmas.

--jAqui estan-- se dijo Pinocho; y no, sabiendo donde esconder las cuatro
monedas de oro, se las meti6 en la boca debgjo de la lengua.

Después tratd de escapar; pero alin no habia dado el primer paso, cuando sintio
gue le agarraban por los brazos y que dos voces horribles y cavernosas le decian:

--iLabolsao lavidal

No pudiendo Pinocho contestar de palabra, porque se lo impedian las monedas
gue tenia en la boca, hizo mil gestos y sefias para a entender a aquellos dos
encapuchados (de los cuales sblo podia verse los 0jos por unos agujeros hechos
en los sacos) que é era un pobre mufieco, y que no tenia en € bolsillo ni siquiera
un céntimo partido por la mitad.

--jEa, vamos! jMenos gestos, y venga pronto e dinero!-- gritaron bruscamente
los dos bandidos.

Y e mufieco hizo de nuevo con la cabeza y con las manos un gesto como
diciendo: jNo tengo absolutamente nadal

--iSaca pronto € dinero, o eres muerto:--dijo el méas alto de los dos ladrones.
--iMuerto! -- repitio €l otro.
--iY después de matarte ati, mataremos también a tu padre!

--iTambién atu padre!
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--iNo, no, no! jA mi pobre papa no!-- gritd Pinocho con acento desesperado; pero
al gritar le sonaron las monedas en la boca.

--jAh, bribon! ¢Conque llevabas escondido el dinero en la boca? jEscupelo en
seguidal

Y Pinocho firme como unaroca

--Te haces € sordo, ¢eh? jPues espera, y ya veras cOmo nosotros hacemos que o
escupas!

Uno de €ellos cogié € mufieco por la punta de la nariz y € otro por la barba, y
comenzaron atirar cada uno por su lado afin de obligarle a que abriera la boca;
pero no fue posible: pareciacomo s estuviera clavaday remachada.

Entonces € mas bajo de los dos ladrones sac6 un enorme cuchillo, y tratd de
meterlo por entre los labios de Pinocho para obligarle a abrir la boca; mas €l
mufieco, rapido como un relampago, le cogié la mano con los dientes y se la
cortd en redondo de un mordisco. Figuraos |o asombrado que se quedaria cuando
al echarlo de laboca vio que era una zarpa de gato!

Envalentonado con esta primera victoria, consiguio librarse de los ladrones a
fuerza de arafiazos, y sdtando por encima de un matorra escapd a campo
traviesa. Los ladrones echaron a correr tras él, como dos perros tras unalibre.

Después de una carrera de quince kildmetros, el pobre Pinocho no podia ya més:
viéndose perdido, se encaram por €l tronco de un atisimo pino, y cuando llegé a
la copa se sentdé comodamente entre dos ramas. También los ladrones trataron de
subir a &rbol; pero al llegar a la mitad de la altura resbalaron por € tronco y
cayeron atierra, con los piesy las manos despellgjados.

Pero no por eso se dieron por vencidos, sino que recogiendo un brazado de lefia
seca, la arrimaron a pie del &bol y prendieron fuego. En menos tiempo del que
se tarda en decirlo empez6 a arder € pino. Viendo Pinocho que las [lamas iban
subiendo cada vez mas, y no queriendo terminar asado como un pollo, dio un
magnifico salto desde lo ato del &bol, y se lanzd a correr como un gamo por
camposy vifiedos. Y los ladrones detras, siempre detrés, sin cansarse nunca.

En tanto empezaba a clarear € dia, y de pronto se encontré Pinocho con que
estaba el paso cortado por un foso ancho y muy profundo, lleno de agua sucia de
color de café con leche. ¢Qué hacer? El mufieco no se detuvo a pensarlo. Tomo
carrerillay gritando: jUna, dos, tres!, salvé de un salto € foso, yendo a parar ala
otra orilla. También sadtaron a su vez los ladrones, pero como no habian
calculado bien la distancia, jcataplum!, cayeron de patitas en el agua.

Al sentir Pinocho e golpazo de la caida y las sapicaduras del agua, grito,
burlandose y sin dejar de correr:

--iQue siente bien € bafio, sefiores ladrones!

Y ya se figuraba que se habrian ahogado en € foso, cuando a volver una vez la
cabeza vio que seguian corriendo detrds siempre metidos en los sacos y
chorreando agua por todas partes.
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CAPITULO XV

Los ladrones contintan persiguiendo a Pinocho y cuando al fin consiguen darle
alcance, |le cuelgan de la Encina grande.

Entonces el mufieco, perdida ya toda esperanza de salvacion, estuvo tentado de
arrojarse a suelo y darse por vencido; pero a dirigir en torno suyo una mirada,
vio alo lgjos blanquear una casita entre las verdes copas de |os arboles.

--iSi tuviera fuerzas parallegar hasta alli, quizés podria salvarme!-- se dijo.

Y sin perder un segundo se lanzd nuevamente a todo correr por € bosgue en
direccion de aguella casita. Y los ladrones siempre detrés.

Después de haber corrido desesperadamente durante cerca de dos horas, llego,
por ultimo, sin aliento ala puertade la casitay [lamé.

No respondi6 nadie.

Volvié allamar con més fuerza, porque sentia acercarse el rumor de los pasos y
la respiracion jadeante de sus perseguidores.

El mismo silencio.

Viendo que € llamar no le daba resultado, empez6 a dar puntapiés y cabezadas
en la puerta. Entonces se asomo a la ventana una hermosa nifia de cabellos de un
color azul precioso y de cara blanca como la nieve, con los ojos cerrados y las
manos cruzadas sobre € pecho, que sin mover los labios dijo, con una vocecita
gue parecia venir del otro mundo.

--iEn esta casa no hay nadie; todos estan muertos!

--iPues, abreme tu!-- grité Pinocho suplicante y lloroso.
--iY 0 también estoy muertal

--iMuertal Pues, entonces, ¢qué haces ahi en la ventana?
--jEstoy esperando la cgja que ha de servir para enterrarme!

Apenas dijo estas palabras desaparecio la nifia, y se cerrd la ventana sin hacer
ruido alguno.

--jOh, hermosa nifia de cabellos azules: abre, por piedad!-- gritaba Pinocho--.
i Ten compasion de un pobre nifio perseguido por los ladr...

Pero no pudo terminar la palabra, porque sintié que le agarraban por € cuello, y
oy6 los mismos dos vozarrones, que decian con acento amenazador:

--iEsta vez no te escaparas!
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Al verse el mufieco tan cerca de la muerte, fue acometido de un temblor tan
grande, que le sonaban las junturas de sus piernas de madera y las monedas de
oro que habia escondido debajo de la lengua.

--Conqgue vamos a ver: ¢abres la boca o no?-- le preguntaron los ladrones--. jAh!
¢No quieres responder? jAhora veremos!

Y sacando dos cuchillos largos, largos y afilados como navgjas de afeitar, jzas...
zas...!, le dieron dos cuchilladas en la espalda.

Pero por fortuna, el mufieco estaba hecho de una madera tan dura, que las hojas
de los cuchillos sataron en mil pedazos, y los ladrones se quedaron con los
mangos en las manos y mirandose asombrados.

--jAh!, jya comprendo!-- dijo entonces uno de ellos-. Hay que ahorcarle!
iAhorquémosle!

--jAhorquémoslel-- repitio e otro.

Dicho esto le ataron las manos a la espalda, y pasandole un nudo corredizo por la
garganta, le colgaron de una gruesa rama de la Encina grande.

Después se sentaron sobre la hierba para esperar a que € mufieco hiciese la
ultima pirueta; pero tres horas después seguia el mufieco con los ojos abiertos, la
boca cerraba y moviendo los pies cada vez més.

Finalmente, cansados de esperar, se levantaron, y dirigiéndose a Pinocho, le
dijeron en tono de burla:

Vaya, hasta mafianal Esperamos que cuando volvamos otra vez, nos habras hecho
el favor de estar bien muerto y con la boca abierta.

Dicho esto se marcharon.

Entretanto se habia levantado un fuerte viento Norte que silbaba rabiosamente, y
que, moviendo de un lado a otro a pobre ahorcado, le hacia oscilar violentamente
como badajo de campana en dia de fiesta. Este continuo movimiento le causaba
grandes dolores, y e nudo corredizo le apretaba cada vez més la garganta,
quitandole la respiracion.

Poco a poco iban apagandose sus 0j0s; sentia que se acercaba €l instante de su
muerte, y se encomendaba a Dios, suplicandole que le enviase alguna persona
caritativa que le salvara.

S6lo cuando después de esperar tanto tiempo vio que no pasaba nadie, balbuceo:
--iOh, papa mio; s estuvieras aqui!

No tuvo fuerzas para decir més. Cerr6 los 0jos, abrio la boca, estird las piernas, y
dando una gran sacudida, se quedd rigido e inmovil.

CAPITULO XVI
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La hermosa nifia de los cabellos azules hace recoger el mufieco; le mete en la
cama, y manda [lamar a tres médicos para saber si esta vivo o muerto.

En e momento en que el pobre Pinocho, colgado por |os ladrones en una rama de
la Encina grande, parecia mas muerto que vivo, la hermosa nifia de los cabellos
azules aparecié de nuevo en la ventana. Y compadecida de aquel infeliz, que
colgado por e cuello se columpiaba movido por €l viento, dio tres palmaditas con
las manos.

A los pocos instantes se oy6 un répido batir de alas, y aparecié un milano muy
grande, gue vino a posarse en e antepecho de la ventana.

--¢Qué quieres de mi, hermosa Hada?-- dijo € milano inclinando €l pico en sefia
de respeto, porgque habéis de saber que la nifia de los cabellos azules no era, en fin
de cuentas, méas que una buenisima Hada, que hacia mas de mil afios que vivia en
aquel bosque.

--¢Ves aquel mufieco que esta colgado de unarama de la Encina grande?
--Lo veo.

--Pues bien: vete ali en seguida, volando; corta con tu fuerte pico la cuerda que le
tiene suspendido en € aire, y con mucho cuidado le colocas tendido en la hierba
al pie delaEncina

Salié volando € milano, y alos dos minutos estaba ya de vuelta, diciendo:
--Y a esta hecho lo que me has ordenado.
--¢Y cémo le has encontrado? ¢Vivo o muerto?

--A primera vista parecia muerto; pero no debe de estar ain muerto del todo,
porque apenas he aflojado e nudo corredizo que le apretaba la garganta, ha
lanzado un fuerte suspiro y ha dicho en voz bgja: jAhora me siento mejor!

Entonces el Hada dio otras dos palmadas, y aparecié un magnifico perro de lanas,
gue andaba sobre las patas de atras completamente derecho, como s fuera un
hombre.

Estaba vestido como un cochero, con librea de gala. Llevaba en la cabeza un
tricornio galoneado de oro; una peluca rubia, con rizos que colgaban hasta €l
cuello; una casaca de color de chocolate, con botones de brillantes y con dos
grandes bolsillos para guardar los huesos que su ama le daba para comer; unos
calzones cortos de terciopelo carmesi, medias de seda y zapatos escotados. Detras
Ilevaba una especie de funda de paraguas, hecha de raso azul, que le servia para
meter el rabo cuando el tiempo amenazaba lluvia.

--Oyeme, mi buen Sultan-- dijo €l Hada al perro de lanas—-. Haz enganchar en
seguida la mejor de mis carrozas, y toma el camino del bosque. Cuando llegues
bajo la Encina grande, encontraras tendido sobre la hierba un pobre mufieco
medio muerto. Recogele con cuidado, le colocas bien en los ailmohadones de la
carrozay le traes aqui. ¢Has comprendido?
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El perro de lanas mened tres o cuatro veces la funda de raso azul, como dando a
entender que habia comprendido, y sali6 a escape.

Al poco tiempo se vio salir de la cochera una hermosisima carroza azul celeste,
almohadillada con plumas de canario y tirada por cien pargjas de congjitos de
Indias, blancos, con los ojitos encarnados, |levando sentado en e pescante al
perro de lanas, que hacia. chasquear €l latigo a derecha e izquierda, como los
cocheros. cuando temen llegar tarde.

No habia pasado un cuarto de hora cuando regresd la carroza, y e Hada, que
estaba esperando a la puerta de la casa, cogié en brazos a pobre mufieco, y
conduciéndole a una habitacién pequefiita que tenia las paredes de nécar, mandd
[lamar alos médicos més famosos del contorno.

Y llegaron los médicos, uno detrés de otro: un cuervo, un mochuelo y un grillo-
parlante.

--Quisiera saber, sefiores-- dijo € Hada volviéndose hacia los tres médicos
reunidos junto a la cama de Pinocho--, s este desgraciado mufieco est4 vivo o
muerto.

iAl oir esta pregunta se adelant6 primero €l cuervo, y le tomd el pulso; después le
toco la nariz y € dedo mefiique del pie izquierdo, y cuando le hubo examinado
bien, pronuncié solemnemente estas palabras:

--Y 0 opino que el mufieco esta completamente muerto; si por fortuna no estuviese
muerto, entonces seria sefial indudable de que estaba vivo.

--Siento mucho no ser de la misma opinion de mi ilustre amigo y colega €l
cuervo-- dijo a su vez e mochuelo--; yo opino que € mufieco esta vivo y bien
Vivo; pero s por desgracia no lo estuviese entonces seria sefial indudable de que
estaba muerto.

--¢Y usted qué dice?-- pregunto el Hada a grillo-parlante.

--Y o creo que e médico prudente, cuando no sabe qué decir, o mejor que puede
hacer es permanecer callado. Por |o demés, este mufieco no me es desconocido:
hace ya tiempo que le conozco.

Pinocho que habia permanecido hasta aquel momento como un tronco, tuvo un
estremecimiento que hizo mover la cama.

--iEste  mufieco-- continu6 diciendo € grillo-parlante-- es un granuja
incorregiblel

Pinocho abri6 los 0jos, pero volvié acerrarlos en € acto.
--iEs un galopin, un holgazan, un vagabundo!
Pinocho escondi6 |a cara entre las sabanas.

--iUn hijo desobediente, que hard morirse de pena a su pobre padre!
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En aguel momento se sintid en la habitacion rumor de llanto y de sollozos.
Levantaron el embozo de la sébana y se encontraron con gque era Pinocho el que
[loraba.

--Cuando e muerto llora, es sefid de que esta en vias de curacion-- dijo
solemnemente el cuervo.

--Siento mucho contradecir a mi ilustre amigo y colega-- replicd el mochuelo--.
Y o creo que cuando e muerto llora es sefia de que no le hace gracia morirse.

CAPITULO XVII

Pinocho se come el aziicar sin querer purgarse; pero al ver que llegan los
enterradores para llevarselo, bebe toda la purga. Después le crece la nariz por
decir mentiras.

Apenas salieron los tres médicos de la habitacion, se acerco € Hada a Pinocho, y
al tocarle la frente not6 que tenia una gran fiebre.

Entonces disolvié unos polvos blancos en medio vaso de aguay se los present6 a
mufieco, diciéndole carifiosamente.

--Bebe esto, y dentro de pocos dias estaras bueno.

Pinocho mir6 € vaso torciendo el gesto, y pregunt6 con voz plafidera:
¢Esdulce, 0 amargo?

--Es amargo, pero te sentara bien.

--jAmargo! No lo quiero.

--jAnda, bébelo: hazme caso a mi!

--Es que no me gustan las cosas amargeas.

--Bébelo, y te daré después un terrén de azlicar para quitarte el mal gusto.
--¢Do6nde esta el terron de azlcar?

--Aqui lo tienes-- dijo el Hada, sacandolo de un azucarero de oro.

--Primero quiero que me des € terrén de azlcar, y después beberé e agua
amarga.

--¢Me lo prometes?
--Si.

El Hada le dio € terrdn, y Pinocho, después de comérselo en menos tiempo que
se dice, se relami6 los labios, exclamando:
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--iQué lastima que €l azlicar no sea medicinal jY o me purgaria entonces todos los
dias!

--Ahora vas a cumplir la promesa que me has hecho, y a beberte este poco de
agua que ha de ponerte bueno.

De mala gana tomé Pinocho el vaso en la mano, acercando la punta de la nariz y
haciendo un gesto; después hizo como que se lo llevaba a la boca; pero se
arrepintio y volvié a olerlo, hasta que por ultimo dijo:

--jEs muy amargal jMuy amarga! jNo puedo beberlal
--¢Como puedes saberlo, si no o has probado?

--Me lo figuro lo conozco en e olor. Quiero otro terrén de azlcar primero, y
después la beberé.

Con toda la paciencia de una buena madre, el Hada le puso en la boca un poco de
azUcar, y después le presento el vaso otra vez.

--Asi no puedo beberlo-- dijo el mufieco haciendo mil gestos.
--¢Por qué?

--Porque me fastidia esa almohada que tengo en los, pies.

El Hada retir6 la almohada.

--iEsindtil! tampoco puedo beberlo!

--Qué eslo que ahorate fastidia?

--Me fastidia esa puerta del cuarto que esta medio abierta.
Entonces el Hada cerr6 la puerta.

--iEs que no quiero!--gritd, Pinocho llorando y pataleando--. jNo; no quiero
beber ese agua amarga; no quiero; no, no!

--iHijo mio, mira que luego te arrepentiras!
--iMgjor!

--Tu enfermedad es grave.

--iMgjor!

--Esafiebre puede llevarle a otro mundo.
--iMgjor!

--¢No tienes miedo de la muerte?

--Ninguno. jAntes me muero que beber esa medicina tan amargal

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



En aguel momento se abrid de par en par la puerta de la habitacién, y entraron
cuatro conejos, negros como latinta, que llevaban sobre los hombros; una cagja de
muerto.

--¢Qué queréis?-- gritd, Pinocho despavorido, sentandose en la cama.
--Venimos por ti-- respondio e conejo mas grueso de los cuatro.
--¢Por mi? jPero s no me he muerto todavial

--Todavia no; pero te quedan pocos instantes; de vida, por no haber querido beber
lamedicina, que te hubiera curado lafiebre.

--iOh, Hada. mial jHada mial-- comenzo entonces a gritar €l mufieco--. jDame en
seguida € vaso! jAnda pronto, por favor, que yo no quiero morir, no quiero
morir!

Y tomando & vaso con ambas manos, se |o bebié de un sorbo.

--jPaciencial-- dijeron entonces los conegjos--. Por esta vez hemos perdido €l
vige.

Y echandose de nuevo sobre los hombros la caja, que habian dejado en tierra,
salieron del cuarto refunfufiando y murmurando entre dientes.

Claro es que a los pocos minutos pudo Pinocho saltar de la cama completamente
curado; porque ya se sabe que los muriecos de madera tienen la particularidad de
ponerse muy enfermos de pronto y de curarse en un santiameén.

Cuando e Hada le vio correr y retozar por la habitacion, listo, y alegre como un
pajarillo escapado de lajaula, le dijo:

--¢De modo que mi medicina te ha sentado muy bien?
iYalo creo! jMe haresucitado!
--Entonces, ¢por que te has resistido tanto para beberla?

--Porque los nifios somos asi. Tenemos, méas miedo de las medicinas que de la
enfermedad.

--jPues muy mal hecho! Los nifios debierais recordar que una medicina a tiempo
puede evitar una grave enfermedad, y aun la misma muerte.

iAh! Otra vez no me resistiré tanto. Me acordaré de esos conejos negros con la
cajade muerto a hombro, y entonces cogeré en seguida el vaso, y adentro.

--iMuy bien! Ahora vente agui, a mi lado, y cuéntame cémo caiste en manos de
los ladrones.

Pues fue que Tragalumbre me dio cinco monedas de oro y me dijo: "Llévaselas a
tu papa’, y en € camino me encontré una zorra y un gato, dos personas muy
buenas, que me dijeron: ¢Quieres que esas monedas se conviertan en mil o en dos
mil! Vente con nosotros y te llevaremos al Campo de los Milagros. Y yo les dije:
"Vamos'. Y ellos dijeron: "Nos detendremos un rato en la posada de El Cangrejo

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



Rojo, y cuando sea media noche seguiremos nuestro camino.” Cuando yo me
desperté ya no estaban alli, porque se habian marchado. Entonces yo me marché
también. Y hacia una noche tan oscura que apenas se podia andar. Y me encontré
con dos ladrones metidos en dos sacos de carbdn, que me dijeron: jDanos €l
dinero!" y yo les dije: "No tengo ningun dinero". Porque me habia escondido las
monedas de oro en la boca. Y uno de los ladrones quiso meterme la mano en la
boca, yo se la corté de un mordisco; pero a escupirla me encontré con que, en
vez de una mano, erala zarpa de un gato. Y los ladrones echaron a correr detras
de mi; y yo corre que te corre, hasta que me alcanzaron; Y entonces me colgaron
por € cuello en un arbol del bosque, diciendo: "Mafiana volveremos, y estarés
bien muerto y con la boca abierta, y entonces te sacaremos las monedas de oro
gue tienes escondidas debajo de lalengua’.

--¢Y donde tienes las cuatro monedas de oro?--le pregunté e Hada.

--iLas he perdido!-- respondié Pinocho; pero era mentira porque las tenia en €l
bolsillo.

Apenas habia dicho esta mentira, la nariz del mufieco, que ya era muy larga,
crecid mas de dos dedos.

--¢Dénde las has perdido?
--En & bosgue.
A esta segunda mentira siguio creciendo la nariz.

--Si las has perdido en el bosgue-- dijo € Hada--, las buscaremos, y de seguro
gue hemos de encontrarlas, porque todo lo que se pierde en este bosque se
encuentra siempre.

--Ahora que me acuerdo bien-- dijo e mufieco, embrollandose cada vez més--, no
las he perdido, sino que me las he tragado sin querer a tomar la medicina.

A esta tercera mentira se le alargo, la nariz de un modo tan extraordinario que €l
pobre Pinocho no podia ya volverse en ninguna direccion. Si se volvia de un lado,
tropezaba con la cama o con los cristales de la ventana; si se volvia de otro lado,
tropezaba con la pared o con la puerta del cuarto, y si levantaba la cabeza, corria
el riesgo de meter a Hada por un ojo la punta de aguella nariz fenomenal.

El Hadale mirabay sereia

--¢Por que te ries?-- preguntd el murieco, confuso y pensativo, a ver como crecia
SuU hariz por momentos.

--Me rio de las mentiras que has dicho.
--¢Y como sabes que he dicho mentiras?

--Las mentiras, hijo mio, se conocen en seguida, porque las hay de dos clases: las
mentiras que tienen las piernas cortas, y las que tienen la nariz larga. Las tuyas,
por lo visto, son de las que tienen la nariz larga.
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Sintié Pinocho tanta verglienza, que no sabiendo donde esconderse, tratd de salir
de la habitacion. Pero no le fue posible: tanto le habia crecido la nariz, que no
podia pasar por la puerta.

CAPITULO XVIII

Pinocho vuelve a encontrarse con la zorra 'y el gato, y se va con ellos a sembrar
sus cuatro monedas en e Campo de los Milagros.

Como podéis suponer, el Hada dgjé que € mufieco llorase y gritase durante més
de media hora porque con aquellas narizotas no podia salir de la habitacion. Lo
hizo asi para darle una leccién y para que se corrigiera del vicio de mentir, €l
vicio més feo que puede tener un nifio. Pero cuando ya le vio tan desesperado que
se le salian los ojos de las drbitas, tuvo lastima de é y dio unas pamadas. A esta
sefial entraron en la habitacién unos cuantos millares de esos pgaros que se
[laman picos o carpinteros, porgque pican en la madera de los &rboles y posandose
todos ellos en la nariz Pinocho, empezaron a picarla de tal manera, que en pocos
minutos aquella nariz enorme volvio a su tamarfio anterior.

--iQué buena eres, Hada, y cuanto te quiero!-- dijo e mufieco, enjuagandose los
0jos.

--iYo también te quiero mucho-- respondié € Hada-; y S quieres quedarte
conmigo, seras mi hermanito y yo seré parati una buena hermanita.

--Yo si quisiera quedarme; pero; y mi pobre papa?

--Y a he pensado en eso. He ordenado que le avisen y antes de media noche estara
aqui.

¢De veras?--grito Pinocho saltando de aegria--. Entonces, Hada preciosa, s te
parece bien, iré a buscarle jTengo muchas ganas de darle un beso a pobre
vigjecito que tanto ha sufrido por mi!

--Bueno; pues vete. Pero cuidado con perderte. Toma el camino del bosgue, y asi
le encontrarés seguramente.

Salié Pinocho, y apenas llegd a bosgue empezd a correr como un galgo. Pero a
Ilegar cerca del sitio donde estaba la Encina grande se par6 de pronto, porque le
parecio que habia oido ruido de gente entre la maleza. En efecto: vio aparecer...
¢No sabéisaquién?

Pues ala zorray a gato; o sea a aquellos dos comparieros de vigje con los cuales
habia cenado en la posada de El Cangrejo Rojo.

--iPues s es nuestro querido Pinocho!-- gritd la zorra, abrazandole y besandole--.
¢Qué haces por aqui?

--¢QUE haces por aqui?-- repiti6 e gato.
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--Es largo de contar--dijo el mufieco--. Pero ante todo os diré que la otra noche,
cuando me dejasteis en las posada, me salieron a camino unos ladrones.

¢Unos ladrones? jPero es de veras? jPobre Pinocho! ¢Y que querian?
--Querian robarme las monedas de oro.

iQué granujas!--dijo la zorra.

--iQué grandisimos granujas-- repitio € gato.

--Pero yo me escapé-- continué contando € mufieco--, y ellos siempre detrés,
hasta que me acanzaron y me colgaron en una rama de aquella Encina.

Y Pinocho sefiad 6 la Encina grande, que estaba a dos pasos de distancia.

--iQue atrocidad!-- exclamé la zorra-. jQué mundo tan malo! jParece mentira
gue haya gente asi! ¢Dénde podremos vivir tranquilos las personas decentes?

Mientras charlaban de este modo observé Pinocho que el gato estaba manco de la
mano derecha porque le faltabatodala zarpa, con uiasy todo.

¢QUEé has hecho de tu zarpa?--le pregunto.

Quiso contestar € gato pero se hizo un lio, y entonces intervino la zorra con
destreza diciendo:

--Mi amigo es demasiado modesto, y por eso no se atreve a contarlo. Yo lo
contaré. Sabras cdmo hace una hora préximamente que nos hemos encontrado en
el camino un lobo viegjo, casi muerto de hambre. que nos ha pedido una limosna.
No teniendo nada que darle, ¢sabes 1o que ha hecho este amigo mio, que tiene e
corazén més grande del mundo? Pues se ha cortado de un mordisco la zarpa
derecha, y se la ha echado a pobre lobo para que se desayunara.

Y a terminar su relato la zorra se enjugd unalagrima.

También Pinocho estaba conmovido. Se acercé al gato y le dijo a oido:

--iSi todos los gatos fueran como td, qué felices vivirian los ratones!

--¢Y qué haces ahora por estos lugares?-- preguntd la zorra al mufieco.
--Esperando a mi papa, que debe de llegar de un momento a otro.

--¢Y tus monedas de oro?

--Las tengo en € bolsillo, menos una que gasté en la posada de El Cangrejo Rojo.

--iY pensar que en vez de cuatro monedas podrian ser mafiana mil o dos mil!
¢Por qué no sigues mi consg0? ¢Por qué no vamos a sembrarlas en e Campo de
los Milagros?

--Hoy esimposible; iremos otro dia.

--Otro dia sera tarde--dijo la zorra.
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--¢Por qué?

--Porque ese campo ha sido comprado por un gran sefior, que desde mafiana no
permitira que nadie siembre dinero.

--¢Cuanto hay desde agqui hasta el Campo de los Milagros?

--No llega a dos kilémetros. ¢Quieres venir? Tardamos en llegar una media hora;
siembras en seguida las cuatro monedas, a los pocos minutos recoges dos mil, y
te vuelves con los bolsillos bien repletos. ¢Qué? ¢Vienes?

Pinocho vacil6 antes de contestar, porque se acordd de la buena Hada, del vigjo
Gepeto y de los consgos del grillo-parlante; pero termind por hacer o mismo que
todos los muchachos que no tienen pizca de juicio ni de corazdn; acabo por
rascarse la cabezay decir alazorray a gato:

--iBueno; me voy con vosotros!
Y marcharon los tres juntos.

Después de haber andado durante medio dia llegaron a un pueblo que se [lamaba
"Engafiabobos’. Apenas entraron, vio Pinocho que en todas las calles abundaban
perros flacos y hambrientos que se estiraban abriendo la boca, ovejas sucias y
peladas que temblaban de frio, gallos y gallinas sin cresta 'y medio desplumados,
gue pedian de limosna un grano de maiz; grandes mariposas que ya no podian
volar por haber vendido sus preciosas alas de brillantes colores, pavo reales
avergonzados por e lastimoso estado de su cola y faisanes que lloraban la
pérdida de su brillante plumaje de oro y plata.

Entre aquella multitud de mendigos pasaba de vez en cuando alguna soberbia
carroza llevando en su interior ya una zorra, ya una urraca ladrona o algin
pajarraco de rapifia.

--¢Y donde esta el Campo de los Milagros?-- preguntd Pinocho.
--A dos pasos de aqui.

Atravesaron la ciudad, y a salir de ella se metieron por un campo solitario, pero
gue se parecia como un huevo a otro a todos los demés campos del mundo.

--Ya hemos llegado-- dijo la zorra a mufieco--; ahora haz con las manos un hoyo
en latierra, y mete en e las cuatro monedas de oro.

Pinocho obedeci6: hizo e hoyo, colocé dentro las cuatro monedas que le
guedaban y las cubri6 con tierra.

--Ahora--dijo la zorra-- vete a ese arroyo cercano y trae un poco de agua para
regar latierra en que has sembrado.

Pinocho fue a arroyo; pero como no tenia a mano ningin cubo se quitd uno de
los zapatos y lo llené de agua, con la cual regd la tierra del hoyo. Después
pregunto:

--¢Hay que hacer algo més?
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--Nada més respondi6 la zorra--; ahora ya podemos irnos. Tu te vas ala ciudad, y
cuando hayas estado ali unos veinte minutos, vienes otra vez, y encontraras que
ya hanacido el arbolito, con todas |as ramas cargadas de monedas de oro.

Lleno de gozo, e pobre murfieco dio efusivamente las gracias ala zorray a gato,
ofreciéndoles un magnifico regalo.

--No queremos ningun regalo-- respondieron aquel par de bribones--; sdlo con
haberte ensefiado € modo de hacerte rico sin trabgjo aguno, estamos més
contentos que unas Pascuas.

Dicho esto saludaron a Pinocho, y desedndol e una buena cosecha, se marcharon.

CAPITULO XIX

Roban a Pinocho sus monedas de oro, y ademas le tienen cuatro meses en la
carcel.

Cuando Pinocho volvi6 a la ciudad, empez6 a contar los minutos uno auno y ya
gue crey6 que habia pasado e tiempo necesario, se puso de nuevo en marcha
hacia el Campo de los Milagros.

Andaba con paso rapido, y sentia que su corazon palpitaba con mas fuerza que de
costumbre, haciendo "tic-tac; tic-tac", como un reloj en marcha. Mientras tanto,
pensaba en su interior:

--iQué chasco, s me encontrara con que las ramas del arbol tienen dos mil
monedas en vez de mil! ¢Y s en vez de dos mil fueran cinco mil? ¢Y s envez de
cinco mil fueran cien mil? jEntonces si que seria un gran sefior! jTendria un
magnifico palacio, y mil caballitos de cartén en muchas cuadras, automoviles,
aeroplanos, y una despensa llena de mantecadas, de almendras garapifiadas, de
bombones, de pastelesy de caramelos de los Alpes!

Asi fantaseando vio de Igjos el Campo de los Milagros, y |o primero que hizo fue
mirar si habia algun arbolito que tuviera las ramas cargadas de monedas; pero no
vio ninguno. Anduvo unos cien pasos mas, y hada; entré en e campo, y llego
hasta el mismo sitio donde habia hecho €l hoyo para enterrar sus monedas de oro;
pero, nada, nada y siempre nada. Entonces se quedd pensativo e inquieto v,
olvidando las reglas de urbanidad y de buena crianza, sac6 una mano del bolsillo
y serasco largo rato la cabeza.

En aquel instante llegé a sus oidos una gran carcgjada. volviése, y vio en las
ramas de un arbol un vigjo papagayo que estaba arreglandose con € pico las
escasas plumas que le quedaban.

--¢Por qué te ries?-- le pregunt6 Pinocho encol erizado.

--Merio, porque a peinarme las plumas me he hecho cosquillas debajo del ala.
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No respondi6 el mufieco. Se fue a arroyo, y llenando de agua € mismo zapato de
antes reg0 la tierra que habia echado encima de las monedas.

Otra carcajada mayor y mas impertinente que la anterior se oyé en la soledad de
aquel campo.

--iPero, vamos a ver, papagayo grosero!-- gritd exasperado Pinocho--, se puede
saber de qué te ries?

--iMe rio de los tontos que creen todas las patrafias que se les cuenta, y que se
dejan engafiar estlipidamente por € primero que llegal

--¢Lo dices por mi?

--Si, lo digo por ti, pobre Pinocho, por ti, que eres tan simple, que has podido
creer que € dinero se siembraen el campo y se recoge después, como se hace con
lasjudias y con las patatas. Yo también lo crei unavez, Y por eso estoy hasta sin
plumas. Ahoraya sé, aungue tarde, que para tener honradamente unas pesetas hay
gue saber ganarlas con e propio trabgo, sea en un oficio manual o con €
esfuerzo de lainteligencia

--No te comprendo-- dijo e mufieco, que empezaba a temblar de miedo.

--Me explicaré mejor-- continud € papagayo--. Sabe, pues, que mientras tu
estabas en la ciudad, volvieron a este campo la zorra 'y el gato, desenterraron las
monedas y escaparon después como s los llevase € viento. Lo que es ya,
cualquierales alcanzal

Pinocho se quedd como quien ve visiones, mas, no queriendo creer lo que le
habia dicho € papagayo, comenz6 a cavar con las manos la tierra que habia
regado, y cava que cava, abrid un boquete tan grande como una cueva. Pero las
monedas no parecian.

Lleno de desesperacion, volvio corriendo a la ciudad, y se fue derechito a
presentarse ante € juez para denunciar a los dos ladrones que le habian robado
Sus monedas.

El juez era un mono de la familia de los gorilas: un mono vigo; muy respetable
por su aspecto grave, por su barba blanca, y sobre todo por unos anteojos de oro
sin cristales, que usaba desde hacia dos anos, porque padecia una enfermedad de
lavista.

Cuando Pinocho estuvo en presencia del juez, cont6 el engafio de que habia sido
victima, dijo los nombres y apellidos y sefias personales de los ladrones, y
termind por pedir justicia.

El juez le escuch6 con mucha bondad, poniendo gran atencion en lo que €
mufieco referia. Notdse claramente que se enternecia con aguel relato y que sentia
verdadera compasion. Cuando Pinocho hubo terminado, alargé la mano y toco
una campanilla.

A esta llamada aparecieron dos perros mastines, vestidos de guardias.

Sefialando €l juez a Pinocho, les dijo:
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--A este pobre diablo le han robado cuatro monedas de oro; asi, pues, prendedle,
y alacarcd con é.

Queddse Pinocho estupefacto al oir esta sentencia. Quiso protestar; pero no pudo,
porque los guardias, para no perder el tiempo indtilmente, le taparon la bocay le
[levaron alacarcel.

Alli permanecio cuatro meses, cuatro interminables meses, y alin hubiera estado
mucho mas tiempo, si no hubiese sido por un acontecimiento afortunado. Pues,
sefior, sucedio que € joven emperador que reinaba en la ciudad de Engafiabobos,
para solemnizar una gran victoria que habia conseguido: sobre sus enemigos,
ordené que se celebrasen grandes festgjos publicos. iluminaciones, fuegos
artificiales, carreras de cabalos y de bicicletas; y para demostrar su clemencia,
dispuso que se abrieran las carceles y que se pusiera en libertad todos los
bribones.

Entonces dijo Pinocho al carcelero:

--Si salen de la cércel los demés presos, yo también quiero salir.
--TU no puedes salir, porque no figuras en el nimero de los...
--Dispense usted--interrumpié Pinocho--; yo soy también un bribén.

--jAh, yal En ese caso, tiene usted mucha razon-- contesté respetuosamente el
carcelero, quitandose la gorra.

Y abriendo la puerta de la carcel, degj6 salir a Pinocho, haciéndole una profunda
reverencia

CAPITULO XX

Libre ya de la prision, trata de volver a la casa del Hada; pero encuentra en €l
camino una terrible serpiente y después queda preso en un cepo.

Figuraos la aegria de Pinocho a encontrarse en libertad. Sin detenerse un
momento salié corriendo de la ciudad, y tomé el camino que debia conducirle ala
casitadel Hada

Habia Ilovido mucho, y el camino tenia una cuarta de fango. Los pies de Pinocho
se hundian en barro hasta e tobillo.

Pero el mufieco no hacia caso de esto. Con e deseo de volver al lado de su padre
y de su hermanita, la hermosa nifia de |los cabellos azules, corria a saltos como un
galgo, y las salpicaduras del barro le llegaban hasta el gorro.

Mientras asi corria, iba diciéndose:

--Pero, jcuantas desgracias me han ocurrido! jY todo me lo tengo merecido,
porque soy un mufieco testarudo y travieso! jSiempre quiero salirme con la mia,
sin atender los consgjos de los que me quieren bien, y tienen ademas mil veces
Mas juicio y mas experiencia que yo!
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iPero lo que es ahora si que me propongo cambiar de viday ser un nifio bueno y
obediente! Ya estoy convencido de que los chicos desobedientes acaban siempre
mal. ¢{Me estard esperando mi papd? ¢Estara en la casita con e Hada?
iPobrecillo! ¢Cuéanto tiempo hace que no le veo y que no tengo ni siquiera el
consuelo de darle un beso? ¢Y mi preciosa hermanita? (Me habra perdonado 1o
malo que he sido? jY pensar que le debo tantos favores, que me ha cuidado tan
bien, y que me salvo lavidal... iNo; si es imposible que haya nifio més ingrato y
descastado que yo!

Al terminar de decir esto se detuvo asustado y dio unos pasos hacia atrés. ¢Qué
habia sucedido? Pues que habia visto en medio del camino una terrible serpiente
de piel verde con los ojos de fuego, y cuya cola, dirigida hacia el cielo, echaba
humo como una chimenea imposible describir € terror que sintié el mufieco. Se
ae6o algo mas de medio kilometro, y se sentdé sobre un montén de grava
esperando que la serpiente tuviera que marcharse a sus quehaceres o tuviera que
iraalgun recado y dejaralibre e paso.

Esperd una hora, dos horas, tres horas; pero la serpiente, por lo visto, vivia de sus
rentas y no tenia nada que hacer en todo € dia. El caso es que continuaba ali, y
Pinocho veia desde lgjos € brillo de sus ojos de fuego y € humo que salia de su
cola.

Entonces Pinocho, creyendo que tendria valor suficiente, se acerco hasta pocos
pasos de distancia, salud6 a la serpiente con una ceremoniosa reverencia, y con
vocecita insinuante y afectuosa le dijo:

--Dispense usted, sefiora serpiente: "¢seria usted tan amable que se apartara un
poquitin para dejarme pasar?"

iCoémo s se lo hubiera dicho a una pared!
Pinocho insistié con tono alin mas amable;

--Usted me perdonara, sefiora serpiente, pero es que vuelvo a mi casa, donde esta
esperandome mi papa, y ya ve usted... jhace tanto tiempo que no le veo! (Me
permite usted que pase?

La serpiente no sélo no contestd, sino que de pronto quedd inmovil cas rigida.
Sus 0jos se cerraron, Yy la cola ceso de echar humo.

--iUy! jParece que se ha muerto! jOle! jOlej-- pensd Pinocho contentisimo, v,
restregandose las manos de aegria, fue a pasar por encima de la serpiente. Pero
ain no habia terminado de levantar la pierna, cuando la serpiente se erigio de
pronto como un muelle que salta. Pinocho, aterrado, dio hacia atras un salto tan
rapido y vio lento, que tropezo y dio una voltereta como en €l circo, cayendo al
suelo de cabeza. Como Pinocho la tenia muy dura, y €l camino tenia una cuarta
de fango, se quedd clavado en e suelo con los piesen € aire.

Al ver  mufieco en aguella postura tan ridicula, que daba patadas a diestro y
siniestro, como s le hubieran dado cuerda, la serpiente empez6 a reirse
estrepitosamente, a carcagjadas enormes. Pero, jqué risal Se ponia mala. En fin, a
fuerza de reir, y reir, y reir, se le reventd una vena del pecho, y entonces si que
quedd muerta de verdad.
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Pinocho se incorpor6 con gran trabajo, y volvid a emprender la carrera para llegar
alacasa del Hada antes de que cayerala noche.

Pero por lo largo que iba siendo el camino, no podia ya resistir los pinchazos que
el hambre le daba en € estdbmago, y salt6 a un vifiedo lindante para coger algunos
racimos de uva moscatel.

iNunca lo hubiera hecho!

Apenas penetré en e vifiedo, crac..., sintié que dos cortantes aros de hierro le
aprisionaban las piernas, haciéndole ver todas las estrellas del cielo. El pobre
mufieco habia caido en un cepo colocado ali por e duefio del campo con objeto
de cazar alguna gardufia o cualquiera otra alimafia de las muchas que habia, y que
eran el azote de todos los gallineros del contorno.

CAPITULO XXI

Cae Pinocho en poder de un labrador que le obliga a servir de perro para
custodiar un gallinero.

iPobre mufiecol Empez6 a llorar, a gritar y a lamentarse; pero llantos y gritos
eran indtiles, porgue en todo e contorno no se veia casa alguna, y por e camino
no pasaba alma viviente.

Se hizo de noche. En parte por € dafio grandisimo que le hacian aguellos hierros,
apretandole las piernas como unas tenazas, y en parte por € miedo fenomena de
estar solo y de noche en aguel campo, el pobre Pinocho estaba a punto de caer
desvanecido.

En esto vio pasar cerca de su cabeza unaluciérnagade luz, y le llamo diciéndole:

--jGusanito! jPrecioso gusanito! ¢Quieres hacer la caridad de librarme de este
suplico?

--iPobre muchacho-- exclama la luciérnaga, acercandose compasiva para mirarle-
-. ¢Por qué tienes las piernas entre esos hierros tan cortantes:

Porque he entrado en este campo para coger un par de racimos de uva moscatel...
Pero, ¢esas uvas son tuyas?

--No.

--¢Y quién te ha ensefiado atomar lo que no es tuyo?

i Tenia mucha hambre!

--iHijo mio, el tener hambre no es buena razon para apropiarse de lo gjeno.
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--iEs verdad, es verdad!-- exclamé Pinocho llorando--. jPero yano lo haré mas!

En este momento fue interrumpido € didlogo por € ligerismo rumor de pasos
gue se acercaba. Era el duefio del campo, que, andando de puntillas, veniaaver si
habia caido en € cepo alguna de aguellas gardurias que le arrebataban |os pollos
durante la noche.

Grande fue su asombro cuando, a sacar una linterna que llevaba debgjo del
capote, vio que en vez de una gardufia habia caido un muchacho.

--iAh, ladronzuelo!-- dijo el labrador encolerizado--. ¢Conque eres tu quien me
robalas gallinas?

--iY0, no; yo, nol-- gritd Pinocho sollozando--. jY 0 he entrado en el campo solo
paratomar dos racimos de uvas!

--El que roba uvas es capaz de robar también gallinas. jNo tengas cuidado! jVoy
a darte una leccion que no olvidaras en toda tu vida!

Y abriendo €l cepa, agarré a muchacho por € cuello y echd a andar camino de su
casa.

Al llegar frente a la puerta le degjo caer en una era que habia casi a la entrada y
dandole dos azotes, dijo:

--Ahora ya es muy tarde, y quiero acostarme: mafiana te gjustaré las cuentas.
Mientras tanto, como hoy se ha muerto el perro que me hacia la guardia de noche,
VOy a ponerte en su puesto. Me serviras de perro guardian.

Después de decir esto, le puso a cuello un grueso collar de cuero, erizado de puas
de hierro, y se lo apreté de modo que no pudiera quitérselo por la cabeza. El
collar estaba sujeto a una larga cadena de hierro, ésta a la pared por € otro
extremo.

--S llueve esta noche-- dijo e labrador--, puedes meterte en esa caseta de
madera: ahi esta la paja que ha servido de cama a mi perro durante cuatro afios.
iAh! Procura estar bien alerta, y S vienen los ladrones, ladra muy fuerte.

Hecha esta Ultima advertencia, entrd el labrador en su casa 'y cerré la puerta con
cerrojo, mientras que el desgraciado Pinocho, més muerto que vivo, quedaba solo
en la era, tiritando de frio, de hambre y de miedo. De vez en cuando trataba
rabiosamente de meter las manos por entre aquel collar, que le apretaba
horriblemente la garganta.

El pobre mufieco decia llorando:

--iMe estd muy bien, pero muy requetebién empleado! jHe querido hacer vida de
perdido, vagabundo; he seguido los consegjos de las malas compafiias; he sido un
nifio malo y desobediente, y por eso Dios me castigal jSi hubiera sido un nifio
bueno y obediente, como lo son otros muchachos, ss me hubiera dedicado al
estudio y al trabgjo; si hubiera permanecido en casa a lado de mi buen papa, no
me veria ahora como me veo en medio del campo, teniendo que servir de perro de
guarda a un labrador! jOh, s se pudiera nacer otra vez! jPero ya es tarde, y no
hay mas remedio que tener paciencial

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



Después de este pequefio desahogo, que realmente le salia del corazon, se metio
en laperrera, y muy poco después se quedd dormido.

CAPITULO XXII

Pinocho descubre a los ladrones, y en recompensa de su fidelidad queda libre.

Hacia ya cerca de dos horas que dormia profundamente, y debia de ser poco més
o0 menos la media noche, cuando le desperté un rumor de voces extrafias que
parecian venir de la era. Asomé la punta de la nariz ala puerta de la perrera, y vio
reunidos en conciliabulo cuatro bichejos de pelaje oscuro, que semejaban gatos.
Pero no eran tales gatos; eran gardufias, animales carnivoros muy aficionados a
las uvas 'y alos pollos tiernos. Una de las gardufias se separdé de sus compafieras,
y acercandose ala entrada de la perrera, dijo:

--iBuenas noches, Moro!

--iYo no me llamo Moro!-- contest6 e murieco.

--¢Quién eres entonces?

--Soy Pinocho.

--¢Y qué haces aqui?

--Estoy haciendo de perro de guarda.

--¢Dénde estd Moro? ¢Qué ha sido del perro que estaba en esta caseta?
--Se ha muerto esta mafiana.

--¢Se ha muerto? jPobre animal! jTan bueno como eral Pero, a juzgar por tu cara,
t0 también eres un perro simpético.

--Dispénsame: yo no soy perro.
--¢Pues, qué eres?

--Un murieco.

--¢Y estés de perro de guarda?
--Desgraciadamente: es un castigo.

--Pues hien; voy, a proponerte el mismo pacto que tenia con € difunto Moro, y te
aseguro que quedaras contento.

--¢Cudl es ese pacto?

--Vendremos aqui una vez por semana, como antes haciamos. Entraremos en el
gdlinero y nos llevaremos ocho gallinas. De esas ocho gallinas, siete serén para
nosotras, la otra te la daremos a ti, con la condicién de que te hagas el dormido y
no se te ocurra ladrar y despertar a amo.
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--¢Y Moro lo hacia asi?

--iYalo creo! Y siempre hemos estado en la mejor armonia. Conque, asi, pues,
duerme ¢tranquilamente, y ten la seguridad de que antes de marcharnos de agui
dejaremos en la perrera una gallina bien pelada para que te la amuerces mafiana.
¢Quedamos de acuerdo?

--iPero, hombre! jPues ya lo creo! jPor completo!-- respondié Pinocho--. Y
gueddése moviendo la cabeza con un aire un S es no es amenazador, como
gueriendo decir: "Dentro de poco os arreglaran las cuentas!"

Cuando las cuatro gardufas creyeron que estaba todo arreglado, desfilaron hacia
el galinero, que estaba junto a la perrera, y después de abrir a puerta a fuerza de
ufas y dientes la puerta de madera que cerraba la entrada: penetraron
silenciosamente una tras otra. Pero apenas habian acabado de entrar, cuando
sintieron que se cerraba la puerta con gran violencia.

Habia sido Pinocho, que no contento con cerrar la puerta, para mayor seguridad
puso por delante una gran piedra para sujetarla a modo de puntal.

Después comenzo a ladrar jguau!, jguau!, jguau!, con toda la fuerza que pudo, y
con tanta propiedad, que parecia un perro auténtico.

Al oir los ladridos salt6 el labrador de la cama, tomd una escopeta, y se asomo a
la ventana preguntando:

--¢Qué ocurre?

--iQue estan aqui los ladrones!-- respondid Pinocho.
--¢Donde?

--iEn €l gallinero!

--iBajo a escape!

Y, efectivamente, en un momento bajé e labrador, entr6 en € gdlinero, y
después de atrapar y meter en un saco las cuatro gardufias, les dijo con acento de
satisfaccion:

--iPor fin habéis caido en mis manos! Podria castigaros s quisiera; pero no soy
vengativo. Me conformaré con llevaros mafiana a casa del vecino posadero, para
gue os desuelle y os ponga estofadas como si fuerais liebres. Es un honor que no
merecéis;, pero los hombres generosos como yo no guardamos rencor por estas
menudencias.

Despueés se acerco a Pinocho, le hizo muchas caricias, y le pregunto:

--¢Como te has arreglado para descubrir €l complot de estas cuatro ladronas? jY
pensar que Moro, mi fiel Moro, no pudo conseguirlo!

El mufieco podia haber dicho todo lo que sabia: haber contado el vergonzoso
convenio que tenia el perro con las gardufias; pero, acordandose de que €l perro
habia muerto, se dijo en se interior: ¢Para qué acusar a un difunto? Ya no se
consigue nada, y es mas caritativo no descubrir su infidelidad.
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--¢Estabas despierto cuando llegaron las gardufias, o dormias?- continué
preguntando €l |abriego.

--Dormia-- respondié Pinocho--; pero las gardufias me despertaron con su
conversacion, y una de ellas vino hasta la casetay me dijo: "Si prometes no ladrar
ni despertar a duefio, te regalaremos una buena gallina bien desplumada’.
iHabréase visto! jTener la desfachatez de hacerme a mi semejante proposicion!
Porque yo podré ser un mufieco con todos los defectos del mundo, pero no soy
capaz de cometer un delito ni de hacerme igual a esa gentuza tan mala.

--iEres un buen muchacho!-- dijo € labriego, dandole un golpecito en € hombro-
-. Esos sentimientos te honran; y para. probarte lo satisfecho que estoy de ti,
desde este momento quedas en libertad de volver atu casa.

Y en seguidale quit6 € collar del perro.
CAPITULO XXIII

Pinocho llora la muerte de la hermosa nifia de los cabellos azules; después
encuentra una paloma que los lleva a la orilla del mar, y ahi se arroja al agua
parair a salvar a su papa.

Apenas se vio Pinocho libre de aquel collar ignominioso y molestisimo, escap6 a
todo correr por € campo, y no paré un momento hasta llegar a camino rea que
habia de conducirle hasta la casita del Hada.

Apenas llegb a camino, diviso alo legjos el bosque donde, por su desgracia, habia
encontrado a la zorray al gato, y vio también entre los demés arboles la elevada
copa de aquella Encina grande, de la cua habia sido colgado por €l cuello; pero,
por més que miraba a uno y otro lado, no pudo descubrir la casita de la hermosa
nifia de los cabellos azules.

Sintié entonces una especie de triste presentimiento, y apretando a correr con
todas las fuerzas que sus piernas le permitian, en pocos minutos llegd ala pradera
donde antes se levantaba la casita blanca. Pero la casita blanca ya no estaba alli.
En su lugar habia una Igpida de marmol con una cruz, y en la cua estaban
escritas las siguientes palabras:

AQUI YACE
LA NINA DE CABELLOS AZULES,
QUE MURIO DE DOLOR
POR HABERLA ABANDONADO
SU HERMANITO PINOCHO.
R.I.P.
AMEN.

Podéis pensar cdmo se quedaria el mufieco, después de haber deletreado con
mucho trabajo esta inscripcion.

Cay0 a suelo de bruces, y cubriendo de besos € marmol funerario, se ech6 a
[lorar desconsolado.
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Asi permaneci6 toda la noche, y ala mafiana siguiente seguia llorando, aunque ya
Sus 0jos no tenian l&grimas que derramar. Sus lamentos y gritos eran tan fuertes y
estridentes, que € eco los repetia en las colinas cercanas.

Y llorando decia:

--jOh, Hada preciosal jHermanita mial ¢Por qué has muerto? ¢Por qué no me he
muerto yo en tu lugar; yo, que soy tan malo, mientras que tu eras tan buenal Y mi
papa, ¢dénde estard? jOh, Hada preciosal jDime dénde podré encontrarle, porque
ahora quiero estar a su lado y no dgjarle nunca, nunca, nuncal jDime que no es
verdad que te has muerto! |Si es cierto que me quieres, s quieres mucho a tu
hermanito, vuelve ami lado como antes! ¢No te da pena verme solo, abandonado
de todos? jSi ahora vienen los ladrones me colgaran de nuevo en la Encina
grande, y esta vez moriré para siempre! ¢Qué va a ser de mi, solo en e mundo?
¢Quién me dara de comer ahora, que te he perdido ati y ami pobre papa? ¢Quién
me dara una chagueta nueva? jOh, cuanto mejor seria que yo también me
muriese! jSi! jYo quiero morir! jHi... hi... hi...!

Mientras se lamentaba de este modo, trataba algunas veces de arrancarse los
cabellos; pero como eran de madera, ni siquiera tenia € consuelo de despeinarse
en desahogo de su desesperacion.

En aquel instante pasd volando una paloma muy grande, que deteniéndose en €l
aire con las alas extendidas, gritd desde una gran atura:

--Dime, muchacho: ¢qué haces ahi, en el suelo?

--Yalo ves: estoy llorando!-- dijo Pinocho azando la cabeza hacia aguella voz y
secandose |os 0jos con la manga de la chaqueta.

--Y dime ahora-- continu6 preguntando la paloma--: no conoces por casualidad
entre tus comparieros a un mufeco que se llama Pinocho?

--¢Pinocho? ¢Has dicho Pinocho?-- repiti6 € mufieco, poniéndose
instantaneamente de pie--. j'Y 0 soy Pinocho!

Al oir la paloma esta respuesta se dgjé caer velozmente y vino a posarse en tierra.
Era més grande que un pavo.

--Entonces, conoceréas también a Gepeto.

--iQué s le conozco! jPuessi esmi papd ¢Te hahablado de mi? ¢Vas allevarme
adonde esté? ¢Vive todavia? jContéstame, por caridad! ¢Vive?

--Hace tres dias que le dgjé en la playa, orilladel mar.
--¢Qué hacia?

--Estaba construyendo una barquilla para atravesar €l Océano. Hace mas de
cuatro meses que el pobre vigjo anda errante por el mundo en busca tuyo; y como
no ha podido encontrarte todavia, se le ha metido entre cejay cegjair a buscarte a
los lgjanos paises del Nuevo Mundo.

--¢Cuénto hay desde aqui hasta esa playa?
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--Més de mil kildbmetros.

--iMil kilémetros! jOh, linda palomal jQué felicidad tan grande s yo tuviera
unas alas: como las tuyas!

--Si quieres venir, yo te llevaré.
--¢Como?

--A caballo sobre mi. ¢Pesas mucho? --¢Pesar mucho? jQuita ald jSoy ligero
como una plumal

Y sin decir més, saté Pinocho sobre la paloma, y poniendo una pierna a cada
lado, como los jinetes en los caballos, grit6 lleno de aegria:

iGalopa, caballito, galopal jTengo ganas de llegar pronto!

Levant6 € vuelo la paloma, y a los pocos minutos, habia subido tanto, que casi
tocaban las nubes. Al llegar a tan extraordinaria altura, € mufieco tuvo la
curiosidad de mirar hacia abgjo y asomd la cabeza; pero sintié tal miedo y tal
vértigo, que para no caer tuvo que agarrarse con ambos brazos a cuello de su
caballito de plumas.

Volaron durante todo €l dia, y a caer lanoche dijo la paloma:
--j Tengo mucha sed!
--iY yo mucha hambre!--agregd Pinocho.

--Vamos a detenernos unos minutos en ese palomar, y después nos pondremos de
nuevo en vige, paraestar a amanecer en laplaya del mar.

Entraron en un palomar que estaba desierto, y en e cual encontraron, por fortuna,
una cazuela con aguay un cestito lleno de algarrobas.

En toda su vida habia podido Pinocho comer algarrobas. Segin decia €, le
causaban nauseas, le revolvian e estbmago. Pero aquella noche comié hasta que
no pudo mas, y cuando casi habia dado fin de ellas, se volvié hacia la paloma,
diciendo:

--iNo lo hubiera creido nunca que las algarrobas fuesen tan ricas!

--Hay que convencerse, muchacho-- replicé la paloma-, de que cuando €l
hambre dice "jagqui estoy!", y no hay otra cosa que comer, hasta las algarrobas
resultan exquisitas. La verdadera hambre no tiene caprichos ni preferencias.

Después de terminada esta ligera colacion se pusieron de nuevo en vige, y ja
volar! A lamafiana siguiente llegaron a la playa.

La paloma dej6 en tierra a Pinocho, y Ilevando su desinterés hasta no esperar ni a
gue Pinocho le dieralas gracias, echd avolar rapidamente y desaparecio.

La playa estaba llena de gente, que gritaba y gesticulaba mirando hacia el mar.
--¢QUé es |o que sucede?-- preguntd Pinocho a una vigjecita.
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--Sucede que un pobre padre que ha perdido a su hijo se ha metido en una
barquilla para ir a otro lado del mar en busca suya; pero hoy esta tan malo el
mar, que la barquilla acabara por irse a pique.

--¢Dénde estala barquilla?

Mirala ali lgos, frente ami dedo--dijo la vigja, sefialando una barquita en el mar,
gue vista desde aquella distancia parecia una cascara de nuez que llevaba. dentro
un hombre muy pequeriito.

Siguié Pinocho con los ojos la direccion indicada, y después de mirar
atentamente lanzo6 un agudisimo grito, diciendo:

--iEse es mi papd jEs mi papa

Mientras tanto la barquilla era presa del furioso tempora, y tan pronto
desaparecia tras una enorme ola como volvia a flotar. Pinocho, de pie en la cima
de una roca mas elevada que las demés, no cesaba de llamar a su papa y de
hacerle sefias con |os brazos, con e pafiuelo y hasta con e gorro.

Pareci6 que Gepeto, por su parte, a pesar de estar tan lejos de la orilla, reconocio
a su hijo, porgque levantd su gorro a aire saludando, y a fuerza de sefias dio a
comprender que hubiera deseado volver a la playa, pero que € mar estaba tan
alborotado, que no le permitia hacer uso de los remos para acercarse atierra.

De pronto vino unaterrible ola que hizo desaparecer la barca.
Esperaron que volviese a flote, pero no selavio més.

--jPobre hombre!-- dijeron entonces |os pescadores que se hallaban reunidos en la
playa y se marchaban tristemente hacia sus casas, cuando oyeron un grito
desesperado y a volver la cabeza vieron un muchacho que se arrojaba al mar
desde |o alto de unaroca, gritando:

--iQuiero salvar ami papal
Como Pinocho era de madera, flotaba facilmente y nadaba como un pez.

Tan pronto se le veia desaparecer bajo € agua, impulsado por la fuerza de las
olas, como reaparecia nuevamente con un brazo o una pierna fuera, siempre
algjandose de la playa, hasta que por Ultimo se perdié de vista.

--jPobre muchacho!-- dijeron entonces los pescadores que se hallaban en la
playa; y volvieron a sus casas tristemente.

CAPITULO XXIV

Arriba Pinocho a la «Isla de las Abgjas industriosas» y encuentra al Hada.

Animado Pinocho por |la esperanza de llegar atiempo para salvar a su pobre papa,
estuvo nadando sin cesar todo €l dia hasta que se le hizo de noche.
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iY qué noche tan terrible fue! Diluvié, granizd, trond, y eran tales los
relampagos, que parecia de dia.

Al amanecer vio alarga distancia una mancha de tierra. Era unaisla en medio del
mar.

Entonces encamind todos sus esfuerzos para arribar a aguella playa, pero
indtilmente; las olas se precipitaban una tras otra y le arrastraban como s fuera
una paja. jAl fin, por fortuna suya, vino una ola enorme, que le lanz6 con gran
fuerza, haciéndole caer sobre la arena de la playa.

Fue e golpe tan fuerte, que a caer en tierra le crujieron todas las codtillas y
coyunturas; pero se consol6 en el acto diciendo:

--j También esta vez me he escapado de buenal

Entretanto, poco a poco fue serendndose € cielo aparecié e sol en todo su
esplendor, y €l mar quedd tranquilo como una balsa de aceite.

Entonces el mufieco extendio a sol su trgje para que se secara, y empezo a mirar
S se veia por toda la inmensa sabana de agua alguna barquilla. Pero no pudo ver
otra cosa que cielo, mar y alguna que otra vela de barco; pero lgos...

--Sepamos, cuando menos, como se llama esta ida-- se dijo después--. Sepamos
S estd habitada por buena gente; es decir, por gente que no tenga € vicio de
colgar de los érboles a los nifios. Pero ¢a quién voy a preguntarselo, s no hay
nadie?

La idea de encontrarse solo, completamente solo en aquel pais deshabitado, le
produjo tal melancolia, que sintié ganas de llorar; pero en aguel momento vio
pasar cerca de la orilla un pez muy grande, que nadaba tranquilamente, [levando
fueradel agua cas toda la cabeza.

No sabiendo cémo llamarle por su hombre, el mufieco grité con toda la fuerza de
sus pulmones, para hacerse oir mejor:

--iEh, sefior pez! ¢Quiere usted escucharme un minuto?

--iY aungue sean dos!--contest6 € pez, que era un delfin muy cortés y educado,
como hay pocos en esos mares del mundo.

--¢Haria usted € favor de decirme si en esta ila hay algin pais donde se pueda
comer sin peligro de ser comido?

--Puedes estar tranquilo-- respondi6 el delfin--. Cerca de aqui encontrarés uno.
&Y que camino debo tomar parallegar hasta ese pais?

--Tienes que tomar ese sendero que hay a mano izquierda y seguir siempre
adelante, en direccion de tu nariz. No tiene pérdida.

--Digame usted otra cosa. Usted que se pasea dia y noche por € mar, ¢no ha
encontrado por casualidad una barquita muy pequefia, en la cual ibami papa?

--¢Y quién estu papé?
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--Es el mejor papa del mundo, asi como yo soy € hijo mas malo que se puede
dar.

--Con la borrasca de esta noche-- respondié e delfin--, seguramente habra
naufragado la barca.

--¢Y mi papé?

--A estas horas se |0 habra tragado €l terrible dragén marino que desde hace unos
dias hatraido el exterminio y la desolacion a estas aguas.

--¢Es muy grande ese dragdn?-- preguntd Pinocho, que ya empezaba a temblar de
miedo.

--¢Que s es grande?-- replico €l delfin--. Para que puedas formarte una idea, te
diré que es més grande que una casa de cinco pisos, y con una bocaza tan anchay
tan profunda, que por ella podria facilmente entrar un tren, con méaquinay todo.

--iQué horror!-- grité asustadismo el mufieco; y entrandole de pronto gran prisa
por marcharse, se quité € sombrero y haciendo una cumplida reverencia dijo al
ddfin:

--iHasta la vista, sefior pez; mil perdones por la molestia, y muchisimas gracias
por su amabilidad y cortesial

Dicho esto tom6 por € sendero que e delfin le habia indicado y empez6 a
caminar con paso ligero; tan ligero, que mas que andar corria como un galgo.
Apenas sentia e més ligero rumor, volvia la cabeza para mirar hacia atrés, con
temor de que le siguiera aquel terrible dragon, grande como una casa de cinco
pisosy con una bocaza capaz de tragarse un tren entero, con maguinay todo.

Después de haber andado mas de media hora llegd a un pais que se llamaba €
Pais de las Abgjas industriosas. El camino hormigueaba de personas que corrian
de un lado a otro, afanosamente, para cumplir sus obligaciones: todos trabajaban,
todos tenian siempre algo que hacer. Ni con candil se podia encontrar un ocioso
ni un vago.

--iMalo!-- se dijo e desvergonzado de Pinocho--. jEste pais no se ha hecho para
mi! jY o no he nacido paratrabajar!

Entretanto el hambre empezaba a atormentarle, porque habia pasado mas de
veinticuatro horas sin probar bocado; ni siquiera unas pocas algarrobas.

¢Qué hacer?

Para poder desayunarme no habia més que dos medios, pedir trabajo o pedir
limosna; una perra chica o un poco de pan.

Pedir limosna le daba verglienza, porque su padre le habia dicho siempre que solo
tienen derecho a pedir limosna los vigos y los indtiles o enfermos. Los
verdaderos pobres que merecen compasion y socorro, solo son los que por motivo
de edad o de salud se encuentran imposibilitados para ganar el pan con e sudor
de su rostro. Todos los demas estan obligados a trabajar de una o de otra manera,
y s no trabajan y tienen hambre, es por culpa suya.
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En aguel momento pasaba por € camino un hombre fatigado y sudoroso, que
arrastraba é solo dos carretas cargadas de carbon.

Le pareci6 a Pinocho que aquel hombre tenia cara de ser muy bueno, y
acercandose ad, le dijo:

--¢Quiere usted darme por caridad una perra chica? Porque me estoy muriendo de
hambre.

--No sblo una perra chica-- respondi6 el carbonero--; te daré cuatro, si me ayudas
allevar hasta mi casa estas dos carretas de carbon.

--iDe ningln modo!-- respondi6 e mufieco, ofendido--. Yo no sirvo para hacer
de burro; yo no he tirado nunca de una carretal

--Megjor para ti-- respondio €l carbonero--. Pues, entonces, hijo mio, s tienes
hambre, comete una buena racion de tu orgullo, y ten cuidado de no coger una
indigestion.

Pocos minutos después pasd por e camino un abafiil que llevaba a hombro un
cesto de cal.

--Buen hombre, tendria usted la caridad de dar una perra chica a un pobre
muchacho que se muere de hambre.

-- Con mucho gusto-- respondio6 e albafiil--. Vente conmigo, ayudame allevar la
cal, y en vez de una perra chicate daré cinco.

--Pero lacal pesamucho, y yo no quiero fatigarme-- replicd Pinocho.

--Pues s no quieres fatigarte, comete los codos, y que te haga buen provecho,
hijo mio.

En menos de media hora pasaron otras veinte personas, y a todas les pidio
limosna Pinocho; pero respondieron:

--¢No te da verglienza? jEn vez de hacer e vago por € camino, valia més que
buscaras algun trabajo para ganarte el pan!

Por Ultimo, pasd una mujercita que llevaba dos cantaros de agua.

--¢Haria usted €l favor de dgjarme beber un sorbo de agua en el cantaro?-- le dijo
Pinocho, que estaba abrasado por la sed.

--Bebe lo que quieras, hijo mio-- dijo la mujercita poniendo |os cantaros en tierra.

Cuando Pinocho hubo bebido como una esponja, balbuced, pasdndose el dorso de
la mano por los labios:

--iYame he quitado la sed! ¢Quién pudiera hacer |0 mismo con el hambre?
Al oir estas palabras, |a buena mujercitale dijo en € acto:

--Si me ayudas a llevar a mi casa uno de estos cantaros, te daré un buen pedazo
de pan.
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Pinocho mir6 e cantaro, pero no respondio.

Y ademas del pan te daré un buen plato de coliflor con aceite y vinagre-- afiadio
la buena mujer.

Pinocho echo otra mirada al cantaro, pero tampoco contesto.
--Y después de la coliflor te daré un pastel relleno de crema.

Al oir tan seductora proposicion ya no pudo resistir Pinocho su glotoneria, y dijo
con animo resuelto:

--iPaciencial jLlevaré el cantaro hastala casal

Como e cantaro era muy pesado para llevarlo a brazo, se resigné Pinocho a
ponérselo en la cabeza.

Cuando llegaron a la casa, la buena mujer hizo sentar a Pinocho ante una mesita
cubierta con un mantel muy limpio, y colocd en ela e pan, la coliflor ya
condimentaday el pastel de crema.

Pinocho no comid, sino que devord; su estdmago parecia un cuarto vacio y
deshabitado desde hacia cinco meses.

Cuando ya habia calmado la rabiosa hambre que le mordia € estdmago, levant6
la cabeza para dar las gracias a su bienhechora, pero apenas la hubo mirado, se
quedd estupefacto, con los ojos extraordinariamente abiertos, €l tenedor en € aire
y laboca llena de pan y coliflor.

--¢Qué te sucede?-- dijo sonriendo la buena mujer.

--iEs que...-- contestd Pinocho balbuceando--; es que... me parece que estoy
sofiando! jUsted me recuerda...! jSi, si; la misma voz...los mismos 0jos... los
mismo cabellos! S, si...; también usted tiene €l pelo azul turqui como €lal jOh,
Hada preciosal jOh, hermana mial jDime que eres td, ti mismal jNo me hagas
[lorar més! |Si supieras cuanto he llorado y cuanto he sufrido!

Y al decir esto lloraba Pinocho desconsoladamente, y puesto de rodillas abrazaba
alamisteriosa mujercita.

CAPITULO XXV

Pinocho promete al Hada ser bueno y estudiar.

Al principio la mujercita negaba que fuese e Hada de los cabellos azules; pero
después, viéndose descubierta y no queriendo continuar méas tiempo la comedia,
termind por darse a conocer, y dijo a Pinocho:

--iBribén de mufieco! ¢Como has podido acertar que erayo?

--iEs por o mucho que te quiero!
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--¢Te acordabas de mi? Me dejaste siendo nifia, y ahora me encuentras hecha una
mujer; tanto, que pudiera servirte de mama.

--Y yo me alegro mucho, porque en vez de hermanita te [lamaré mama. jHace
tanto tiempo que deseaba tener una mama como |os demés nifios!

--Latendras si sabes merecerlo.

--¢De veras? ¢Qué puedo hacer para merecerl0?

Una cosa facilisma: acostumbrarte a ser un nifio bueno.

--¢Es que no lo soy?

--No, no lo eres. Los nifios buenos son obedientes; pero tu...

--Y 0 no obedezco nunca.

--Los muchachos buenos tienen amor al estudio y a trabajo; pero tu...
--Y 0, en cambio, estoy todo €l afio hecho un holgazan y un vagabundo.
--Los nifios buenos dicen siempre la verdad.

--Y yo digo mentiras.

--Los nifios buenos van con gusto a la escuela.

--Y a mi la escuela me da dolor de cabeza. Pero de hoy en adelante quiero
cambiar de vida.

--¢Me lo prometes de verdad?

--ijLo prometo! Quiero ser muy bueno y quiero ser € consuelo de mi papa
¢Donde estar4 a estas horas mi pobre papé?

Nolo se
--¢Tendré aln la suerte de volver averley de abrazarle?
--Creo que si, pero no estoy segura.

Ta contento causd a Pinocho esta respuesta, que tomo las manos del Hada y
comenzd a besarla entusiasmado. Después levantd la cabeza, y miradndola
carifiosamente pregunto:

--Dime, mamita: ¢verdad que no te habias muerto?
--Por lo visto...-- respondi6 el Hada sonriendo.
--iSi supieras qué dolor tan grande senti al leer: "Aqui yace..."!

--Yalo &, y por eso te he perdonado. La sinceridad de tu dolor me hizo conocer
gue tenias buen corazon, y cuando un nifio tiene buen corazon se puede esperar
algo de él, aunque sea un poco travieso y revoltoso; es decir, se puede esperar que
vuelva al buen camino. Por eso he venido a buscarte hasta aqui. Yo seré tu
mama...
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--iOh, qué bien!-- grité Pinocho saltando de alegria.

--TU me obedeceras, y haras siempre lo que te diga.

--jTodo, todo, todo y muy contento!

--Desde mafiana irés ala escuela-- continud el Hada.

Pinocho se puso un poco menos alegre.

--Después escogeras el oficio que te parezca.

Pinocho se puso serio.

--¢Qué murmuras entre dientes?-- pregunt6 el Hada con acento de disgusto.

--Decia...-- balbuced el mufieco a media voz--que ahora ya me parece algo tarde
parair alaescuela

No, sefior. Parainstruirse y aprender, nunca es tarde.
--Pero yo no quiero aprender ningun oficio.

--¢Por qué?

--Porque el trabajo me cansa mucho.

--Hijo mio-- dijo € Hada-, los que piensan de ese modo acaban siempre en la
carcel o en e hospital. Todo hombre, nazca pobre o nazca rico, esta obligado en
este mundo a hacer algo, a tener una ocupacion, a trabgjar. jAy del que se degje
dominar por la perezal La pereza es una enfermedad muy grave y muy fea, y hay
gue curarla siendo nifio, porque cuando se llega a ser mayor ya no tiene cura.

Estas palabras causaron gran impresion en Pinocho, que levantando vivamente la
cabeza, dijo a Hada:

--Yo estudiaré, trabgjaré y haré todo lo que me digas, porque te quiero mucho, y
porque tu tienes que ser siempre mi mama.

CAPITULO XXVI

Pinocho va con sus comparieros de escuela a la orilla del mar para ver al
terrible dragon.

Al diasiguiente fue Pinocho ala escuela

iFiguraos lo que ocurriria entre aquella caterva de muchachos traviesos al ver que
entraba en la escuela un mufieco! Aquello fue una de risotadas que no tenia fin.
Uno le hacia una mueca, otro le tiraba por detrés de la chaqueta, otro e hacia caer
el gorro de la mano, alguno intentd pintarle con tinta unos bigotes, y no falté
quien quisiera atarle hilos alos pies y alas manos para hacerle bailar.
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Al principio Pinocho tuvo paciencia; pero cuando ésta se le iba ya acabando, se
encar6 con los més atrevidos y les dijo con cara de pocos amigos.

--iMucho cuidado conmigo! jYo no he venido agui para divertir a nadie! Yo
respeto alos demas, y quiero ami vez ser respetado.

--iBravo, Tonino; has hablado como un libro!-- gritaron aquellos monigotes,
aumentando su algazara, y uno de ellos, més impertinente y atrevido que los
demas, trato de agarrar a mufieco por la punta de la nariz.

Pero no tuvo tiempo, porgue Pinocho levantd la piernay le dio un puntapié en la
espinilla.
--jAy! jQué pie mas duro!-- gritd el muchacho, rascandose la parte dolorida.

--iY qué brazo! jAUn més duro que los pies!-- dijo otro que se habia ganado un
codazo en el estdmago por haber querido dar a Pinocho otra broma desagradable.

Aquel puntapiéy aguel codazo, dados tan a tiempo, hicieron adquirir a Pinocho la
estimacion y la simpatia de todos los muchachos de la escuela; todos ellos
quisieron ser amigos suyos, Yy le hicieron mil protestas de afecto.

El maestro también se mostré satisfecho, porque le veia atento, estudioso,
inteligente, siempre el primero para entrar en la escuela, y €l Ultimo para ponerse
en pie cuando habia terminado la hora.

El Unico defecto que tenia era frecuentar demasiado la compafia de los
muchachos mas traviesos y menos estudiosos.

El maestro se lo advertia todos los dias, y tampoco € Hada se cansaba de
repetirle:

--iTen mucho cuidado, Pinocho! Tarde o temprano, esos malos comparieros
acabaran por hacerte perder la aficion a estudio, y acaso también por atraerte
alguna desgracia grande.

--iNo hay cuidado!-- respondié-- mufieco encogiéndose de hombros y tocandose
lafrente con el dedo indice, como queriendo decir:

--"Soy yo més listo de lo que parece’.

Pues, sefior, que un dia iba Pinocho a la escuela 'y se encontré con unos cuantos
compafieros que se acercaron aé y le dijeron:

--¢Sabes la gran noticia?

--Pues que ha venido a este mar un dragén grande como una montafia.
--¢De veras? Quizés sea €l mismo de cuando se ahog6 mi pobre papa.
--Nosotros vamos a la playa para verle. ¢Quieres venir?

Yo, no; quiero ir alaescuela.
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--¢Qué te importa la escuela? Iremos mafiana. Por una leccién més o menos no
hemos de ser menos burros.

--¢Y quédirael maestro?

--iDgae que digal jParaeso le pagan: para estar rifiendo todo € dial
--&Y mama?

--Las mamés no saben nunca nada-- respondieron aquellos pilletes.

--¢Sabéis lo que voy a hacer?-- dijo Pinocho--: Por ciertas razones que vosotros
no sabéis, quiero ver el dragdn; pero iré después de salir de la escuela.

--iVaiente tonto!-- repuso uno de los del grupo--. jSe creera, sin duda, que un
pez de ese tamarfio va a esperarle para que lo vea a la hora que quiera? En cuanto
se aburra de estar en este mar, se marcharaaotro, y s te he visto no me acuerdo.

--¢Cuanto se tardaen llegar ala playa?-- pregunt6 el mufieco.
--En una hora podemosir y volver.
--iPuesvamos all4, y a ver quien corre més!-- gritdé Pinocho.

Y dicho esto, aguellos monigotes, con los libros bajo el brazo, echaron a correr a
través de los campos. Pinocho iba siempre delante de todos. parecia tener alas en
los pies.

De cuando en cuando volvia la cabeza para mirar hacia atras, y se, burlaba de sus
comparieros, retrasados a una buena distancia. Al verlos jadeantes, fatigados,
cubiertos de polvo y con una cuarta de lengua fuera, se reia con toda el alma. jEl
infeliz no podia presumir en aquel momento que aquella carrera le llevaba al
encuentro de nuevas calamidades!

CAPITULO XXVII

Gran pelea entre Pinocho y sus comparieros. --Uno de estos cae herido, y
Pinocho es preso por la guardia civil.

Apenas llegaron a la playa, comenz6 Pinocho a mirar ansiosamente por toda la
extension del mar, pero no vio ningun dragon.

El agua estaba tan tranquilay clara, que parecia un inmenso espejo.
--¢Dénde esta el dragon?-- preguntd el mufieco, dirigiéndose a sus comparieros.
--Se habra ido a merendar-- dijo uno de éllos riendo.

--O se habra metido en la cama para dormir la siesta-—- agregd otro, riendo alin
mas fuerte.
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Pinocho comprendi6 que sus compafieros, para burlarse de él, habian inventado la
historia del dragén. Y al verse engafiado, se enfadd mucho, y les dijo con acento
de amenaza:

--Y ahora, ¢queréis decirme qué habéis ganado con esta broma tan tonta?

--iYa lo creo que hemos ganado!-- respondieron a coro aquellos pilletes--.
Hacerte perder la clase.

--¢No te da verglienza de ser siempre tan puntua y de saberte todos los dias las
lecciones? ¢No te da vergiienza de tanto romperte |a cabeza estudiando?

--Y es0, ¢gqué os importa a vosotros?
--Nos importa mucho, porque por tu culpa hacemos mal papel en la escuela.
--¢Por qué?

--Porque los muchachos que estudian dejan en mal lugar a los que no quieren
estudiar, como nos pasa a nosotros. Y no queremos que nadie se luzca a costa
nuestra. jEntiendes! jTambién nosotros tenemos nuestro amor propio!

--Bueno. ¢Y qué es, entonces, o que debo hacer para tenerlos contentos!

--Hacer que te fastidien, como a nosotros, la escuela, los libros y e maestro, que
SON NUestros tres mayores enemigos.

--¢Y S yo quisiera seguir estudiando?

--No te mirariamos mas ala cara, y en la primera ocasion gque se presentase nos la
pagarias.

--jLaverdad es que casi me daisrisal-- dijo €l mufieco rascandose la cabeza.

--iEh, Pinocho!-- grité6 entonces € mayor de aguellos muchachos mirandole
fijamente a la cara--. {NoO vengas aqui a pintarla de valiente! jNo quieras hacerte
el galito, porque s tl no tienes miedo de nosotros, tampoco nosotros |o tenemos
deti! jTen presente que tu estas solo, y que nosotros somos siete!

--jSiete como los pecados capitales! -- dijo Pinocho soltando una carcajada.
--¢Habéis visto? jNos ha insultado atodos! jNos hallamado pecados capital es!
--jPinocho, ten cuidado con lo que dices, porgque si no...!

--iUy, qué miedo!-- contestd6 e mufieco, sacandoles la lengua y haciéndoles
burla.

--jPinocho, que vamos a acabar mal!
--iUy, qué miedo!
--jQue vas a volver a casa con la nariz rotal

--iUy, qué miedo!
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--iSi! jAhora vas a ver!-- grito € més atrevido, dandole un coscorrén en la
cabeza--. Toma este capdn, para que cenes esta noche.

Como es de suponer, la respuesta no se hizo esperar: € mufieco contesté en el
acto con otro coscorron, y desde este momento el combate se hizo genera y
encarnizado.

Aungue Pinocho estaba solo, se defendia como un héroe. Sus duros pies de
madera trabgjaban de tal manera, que sus enemigos se mantenian a respetuosa
distancia. Alli donde uno de sus pies conseguia alcanzar, dejaba un cardenal para
recuerdo.

Cuando los siete muchachos se convencieron de que cuerpo a cuerpo no podian
meter mano a mufieco, echaron mano de los proyectiles, y soltando las correas
con que llevaban sujetos |os libros, empezaron a apedrearle con ellos.

Pero Pinocho, que eralisto y &gil, esquivaba los golpes dando saltos, y los libros,
uno a uno, fueron cayendo a mar sin que ninguno le tocara.

iFiguraos la revolucién que se armo entre los peces! Creyendo que los libros eran
cosa de comer, iban disparados a cogerlos; pero apenas daban un bocado se
apresuraban a escupir €l papel, haciendo una rueda, como s dijeran: "jUf! jQué
malo esta esto! Mi cocinera guisa mucho mejor”.

Entretanto € combate seguia siempre encarnizado; cuando he agui que un
cangrejo muy grande gque habia salido del agua 'y que andaba perezosamente por
laplaya, dijo con voz atiplada:

--iBasta ya, locos, que no se os puede llamar de otro modo! Juego de manos, son
juegos de villanos. Estoy viendo que os vais a hacer dafio. jEsas peleas suelen
terminar con una desgracial

iPredicar en desierto! El bueno del cangrejo pudo muy bien ahorrarse saliva. En
vez de hacerle caso, € diablgo de Pinocho se volvio, y mirdndole con ojos de
colera, le dijo asperamente:

--iCélate, mamarracho! jVaya una voz ridicula Més te valdria tomar unas
pastillas para curarte la garganta. jAnda, anda, vete a la camay procura sudar €l
resfriado!

Los otros muchachos habian ya dado fin de sus libros; pero en aquel momento
vieron €l cartapacio de Pinocho y se apresuraron a cogerlo.

Entre sus libros habia uno encuadernado con cartén grueso y con €l lomo y las
puntas de pergamino. Era un Tratado de Aritmética. Podéis imaginaros lo pesado
que serial

Uno de los muchachos se apoderd del libro, y apuntando a la cabeza de Pinocho,
lo lanz6 con toda la fuerza que pudo; pero en vez de dar a mufieco, fue a
estrellase en la cabeza de otro de los muchachos, que se quedd blanco como la
ceray cay6 en laarena, diciendo:

--iMadre mia! jY o me... muero!
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A la vista del presunto cadaver echaron a correr los asustados muchachos, y
pocos instantes después habian desaparecido.

Pinocho no escap0; a pesar de que e dolor y € espanto le tenian méas muerto que
vivo, fue amojar su pafiuelo en el agua del mar, y empez6 a humedecer |as sienes
gue su desgraciado compafiero de escuela. Y en tanto que redlizaba esta
operacion, llorando desesperadamente, [lamaba a muerto por su nombre, y decia:

--iPaco! jPaquito! jabre los ojos y mirame! ¢Por qué no respondes? ¢No me
oyes? No he sido yo, jsabes!, € que te ha hecho dafio, ¢sabes? jCréeme: de
verdad que no he sido yo! jAbre los ojos, Paquito! iSi los tienes asi cerrados,
harés que yo también me mueral

iOh, Dios mio! ¢Cémo podré volver ahora a mi casa? ¢Con qué cara me
presentaré a mi mama? ¢Qué va a ser de mi? ¢Donde podré esconderme? jCuanto
mejor hubiera sido ir a la escuela ¢Por qué habré hecho caso de esos
comparieros, que son mi perdicion! Bien me lo habia advertido el maestro, y
también mi mama, que me repetia

iGuérdate de las malas companiias! Pero yo soy un testarudo y un desobediente,
gue oigo como quien oye llover todos los consgjos, y hago siempre mi voluntad,
sin tener presente que después tengo que pagar las consecuencias! jPor eso, y
solo por eso, no he tenido ain una hora de tranquilidad desde que estoy en €l
mundo! jDios mio! ;Qué vaa ser de mi?

Y Pinocho continuaba llorando, lamentéandose y llamando al pobre Paquito,
cuando sinti6 de pronto ruido de pasos que se acercaban.

Volvié lacabeza, y vio una pargjade la guardiacivil.

--¢Qué haces ahi en e suelo?-- preguntd uno de los guardias.
--Estoy auxiliando a este compariero de escuela.

¢Se ha puesto malo?

--Parece que si.

--iQué malo ni qué ocho cuartos!-- dijo €l otro guardia, que se habia inclinado y
miraba a Paco atentamente--. Lo gue tiene este muchacho es que le han herido en
lasien ¢Quién hasido?

--iYo no he sido!-- balbuceb e mufieco, que se quedd, como suele decirse, sin
gota de sangre en €l cuerpo.

--Pues si no has sido td, entonces, ¢quién le ha herido?
--iY 0, no!-- repitid Pinocho.
--¢Con qué ha sido herido?

--Con este libro-- dijo @ mufieco, recogiendo del suelo y mostrando a los
guardias aquel Tratado de Aritmética, encuadernado en carton y pergamino.

--¢De quién es este libro?

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



--Mio.

--iBasta ya; no necesitamos saber més! Ponte en pie y ven con nosotros.
--iPero s yo...!

--iVen con nosotros!

--jPero si soy inocente!

--jBueno, bueno; ven con nosotros, y a callar!

Antes de marchar, llamaron los guardias a unos pescadores que en aguel
momento pasaban en su barca cercadelaorilla, y les dijeron:

--Aqui os dgjamos este muchacho, que ha sido herido en la cabeza, para que le
llevéis avuestracasay le cuidéis. Mafiana vendremos por agui para verle.

Después se volvieron hacia Pinocho, y, poniéndole en medio, le dijeron con voz
aspera
--iEn marcha, y aprieta el paso! jSi no, te haremos andar de otra maneral

No se lo hizo repetir el mufieco, y empez6 a caminar por € sendero que conducia
a la poblacién; pero el pobre diablo no sabia en qué mundo se encontraba. Creia
sofiar. jMas era un sueno tan horrible... jApenas veia lo que le rodeaba; le
temblaban las piernas y tenia la boca seca y la lengua pegada a paladar, que
apenas hubiera podido decir una paabra. Y, sin embargo, en medio de aquel
atontamiento habia una idea fija que le causaba tristeza y dolor: la de que tenia
gue pasar entre aquellos dos guardias por debajo de la ventana de su buena Hada.
ihubiera preferido morir!

Estaba ya para entrar en la poblacion, cuando una rafaga de aire arrebat6 el gorro
de la cabeza de Pinocho y lo llevd a una distancia de diez o doce pasos.

--¢Me permiten ustedes-- dijo e mufieco a los guardias-- que vaya a recoger mi
gorro?.

--Ve, y despacha pronto.

El mufieco fue a recoger su gorro; pero en vez de ponérselo en la cabeza lo sujetd
con los dientes, y ech6 a correr con todas sus fuerzas en direccion de la playa
Aquello no era un mufieco: era una bala disparada.

Juzgando los guardias que les seria dificil alcanzarle, le azuzaron un perro de
presa que habia ganado €l premio en todas las carreras de perros. Mucho corria
Pinocho, pero € perro corria mas. La gente se asomaba a las ventanas y se
arremolinaba en e camino, ansosa de ver e resultado de aquella feroz
persecucion. Pero no pudieron conseguirlo, porque Pinocho y €l perro levantaban
tal nube de polvo, que alos pocos momentos ya no se les veia.

CAPITULO XXVIII

Pinocho corre peligro de ser frito en una sartén como un pez
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Durante aguella desesperada carrera hubo un momento en que Pinocho se crey6
perdido, porque Chato (que asi se llamaba €l perro de presa) casi |e daba alcance;
de ta modo, que e mufieco no sélo; sentia la jadeante respiracion del animal,
sino e mismo calor de su aliento.

Por fortuna estaban ya en la playa, y € mar estaba a pocos pasos. Entonces €l
mufieco dio un soberbio salto, como no lo hubiera dado mejor una rana, y fue a
caer en el agua. Chato quiso detenerse; pero, llevado por € impetu de la carrera,
fue a parar también en € mar.

El desgraciado no sabia nadar; asi es que empez6 a dar manotazos y patadas para
mantenerse a flote; pero cuando més manoteaba, mas se iba hundiendo.

Haciendo un esfuerzo supremo, consiguié sacar un momento la cabeza del agua,
y grito ladrando:

--jSocorro! jQue me ahogo!
--iRevienta de una vez!-- respondi6 alo lejos Pinocho, libre ya de peligro.
--ijAyudame, Pinocho mio! jSadlvame de la muerte, por caridad!

Al oir estos ruegos desgarradores, € mufieco, que tenia un corazon excelente, se
conmovid, y volviéndose hacia €l perro le dijo:

--Pero s te ayudo a salvarte, ¢me prometes no correr més detras de mi?

--iTe lo prometo, si, si! pero ven pronto, por favor; porque si tardas un minuto,
estiro la patal

AUn dudd un momento Pinocho; pero, acordandose de que su papa le habia dicho
muchas veces gque nunca se pierde por hacer una buena accion, fue nadando hasta
reunirse con Chato, y agarrandole por la cola, le condujo sano y salvo hasta la
arenade laplaya.

El pobre perro no podia mantenerse en pie: habia bebido tanta agua salada, que
estaba hinchado como un globo. Por otra parte, Pinocho, que no las tenia todas
consigo, creyo prudente arrojarse de nuevo al mar, y se agj6 de la orilla gritando:

--iAdiés, Chato; que sigas bueno; muchos recuerdos a tu familia!

--iAdiés, Pinocho!-- respondio e perro--. jMil gracias por haberme librado de la
muerte! jMe has prestado un gran servicio, y todo tiene su pago en este mundo.
Si se presenta la ocasion, ya hablaremos de esto.

Pinocho continué nadando, manteniéndose siempre cerca de la orilla. Finalmente,
le parecié que se hallaba en sitio seguro; miro hacia la playa, y vio entre las rocas
una especie de gruta, de la cua salia un largo penacho de humo.

--En esa gruta debe de haber fuego-- se dijo-- jTanto mejor! Iré a secarme y a
caentarme. ¢Y después? jDespués sucedera lo que Dios quieral
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Tornada ya su resolucién, se acerco a la orilla; pero cuando iba a trepar por las
rocas, sintié que salia algo del fondo, algo que le recogia y le hacia salir por €l
aire. Trat0 de escapar; pero ya eratarde, porque, con asombro grande, se encontré
preso dentro de una fuerte red de pescar, y entre una multitud de pescados de
todas clases y tamarios, que coleaban desesperadamente.

Al mismo tiempo vio sair de la gruta un pescador tan feo, tan feo, que parecia un
monstruo marino. Su cabeza, en vez de pelo, tenia una espesa mata de hierba
verde; los ojos eran verdes, verde la piel y verde la barba, tan larga, que cas
[legaba hasta €l suelo.

Parecia un enorme lagarto que andaba derecho sobre |as patas traseras.
Cuando €l pescador sact lared fuera del mar, exclamé con gran alegria

--iBendita sea la Providencial jTambién hoy me voy a dar un buen atracon de
peces!

--iMenos mal que yo no soy pez!-- se dijo Pinocho recobrando un poco de valor.

La red, con toda la pesca que contenia, fue llevada a interior de la gruta, una
cueva oscura 'y ahumada, en €l centro de la cua estaba calentandose una gran
sartén de aceite, con un olor a sebo que no dejaba respirar.

--jiVamos a ver 1o que he pescado!-- dijo € pescador verde, metiendo en la red
una mano tan grande como una pala de horno y sacando un puiiado de
salmonetes.

--iBuenos salmonetes!-- continué, mirandolos con gran complacencia, y
arrojandol os después en un barrefio.

Volvié a repetir la operacion, y cada vez que sacaba un pufiado de peces se le
hacia la boca aguay decia:

--iEstupendos |lenguados!

--iMagnificos besugos!

--iHermosas sardinas!

--iVaya unos calamares!

--Pues, ¢y estos boquerones, que habrd que comer con raspay todo?
--iOh, qué langostinos tan ricos!

Como es de suponer, calamares, langostinos, besugos, sardinas, boquerones y
lenguados fueron a parar a barrefio, para hacer compafia a los salmonetes.

En lared no quedaba ya mas que Pinocho.

Cuando € pescador le tuvo en la mano, abrié mas alin sus verdes 0jazos, y gritd
con asombro y casi con temor:
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--¢Qué clase de pescado es éste? jYo no recuerdo haber comido nunca uno
semejante!

Y volvié amirarley remirarle bien por los cuatro costados, diciendo por Ultimo:
--iDebe ser un cangrejo de mar!

Mortificado Pinocho a oir que le confundian con un cangrejo de mar, dijo con
acento resentido:

--Pero, jqué cangrejo ni qué narices! jPues no faltaba més! Yo no soy un
cangrejo: soy un mufieco, para que usted o sepa.

iUn mufieco! Confieso que no he visto nunca ninglin pez-mufieco. j Tanto mejor!
iAsi te comeré con més gusto!

--¢Comerme? jPero, hombre, si yo no soy un pez! ¢No esta usted viendo que
pienso y que hablo como usted?

--iToma, pues es verdad!-- dijo el pescador--. En fin, puesto que eres un pez que
tienes la suerte de pensar y de hablar como yo, voy a tener contigo algunos
miramientos.

--¢Cudles?

--En prueba de amistad y de especial consideracion, te degjo elegir laforma en que
he de guisarte. ¢Quieres que te ponga frito con patatas, o prefieres la sasa
mayonesa?

--A decir verdad-- repuso Pinocho,-- s yo he de escoger, prefiero ser puesto en
libertad para volver ami casa.

--iVamos, tu bromeas! ¢Te parece que voy a perder la ocasién de comer un
pescado tan raro como ti? jNo se pescan todos los dias en estos mares peces--
mufiecos! jDéame a mi! jVerés! Voy a freirte en la sartén con todos los demés
pescados, y no podras quejarte. Siempre es un consuelo ser frito en compafiia.

Al oir esta sentencia tan poco consoladora, €l pobre Pinocho empezé a llorar, a
gritar y alamentarse:

--ijCuanto mejor hubiera sido ir a la escuelal jHe hecho caso de las maas
compafiias, y ahoravoy apagarlo! jHi... hi... hi...!

Y como se revolvia iguad que s fuera una anguila, y hacia esfuerzos
extraordinarios para librarse de las manos del pescador, éste cogi6 un fuerte junco
y le a6 brazos y piernas, como s fuera una langosta, arrojandole después en €l
barrero con |os demas pescados.

Después sac6 un bote lleno de harinay empezd a enharinarlos. A medida que iba
cubriéndolos de harina por todas partes, los echaba en |a sartén. Los primeros que
tuvieron que bailar en e aceite hirviendo fueron los pobres besugos; después les
toco la vez a los calamares, siguiendo los salmonetes; luego las sardinas, los
lenguados y los boquerones. Llego e turno de Pinocho, que a verse tan cerca de
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lamuerte (jy qué horrible muerte!), sintié yatal espanto, que no tuvo fuerzas para
gritar ni para quejarse.

El pobre no podia pedir compasién més que con los ojos; pero € pescador verde,
sin mirarle siquiera, le dio cinco o seis vueltas por la harina, cubriéndole
perfectamente de pies a cabeza, de tal manera que parecia un mufieco de yeso.

Después le agarro por las piernas, y...

CAPITULO XXIX

Vuelve Pinocho a casa del Hada. --Gran merienda de café con leche para
solemnizar el éxito de Pinocho en sus examenes.

Cuando el pescador se disponia a echar a Pinocho en la sartén, entr6 en la gruta
un enorme perro, atraido por el olor del pescado frito.

--jLargo de aqui!-- grit6 e pescador amenazandole, y teniendo siempre en la
mano el murieco.

Pero el pobre animal tenia un hambre terrible, y grufilay meneaba la cola, como
gueriendo decir:

--iDame un poco de pescado frito y te dejaré en paz!

--iLargo de aqui, te digo!-- repitid € pescador, aargando la pierna como para
darle un puntapié.

Entonces € perro, que cuando le apretaba el hambre de verdad no tenia miedo a
nada, se volvio furioso contra el pescador, ensefidndol e los terribles colmillos.

Al mismo tiempo se oy6 en la gruta una vocecita muy débil, que dijo:
--iSdlvame, Chato, que me van afreir!

El perro conoci6 en €l acto la voz de Pinocho, y observé con gran asombro que la
voz saliade aquel bulto enharinado que el pescador tenia en la mano.

¢Y qué hizo? Pues, dando un salto, tomé delicadamente entre los dientes a
mufieco enharinado, y salié de la gruta corriendo como €l viento.

Furioso €l pescador de que le arrebataran aquel pez que pensaba comer con tanto
gusto, traté de alcanzar a perro; pero apenas habia dado algunos pasos, le
acometio un golpe de tos que le hizo volver atras.

Mientras tanto, Chato habia llegado a la senda que conducia a la poblacion, y
deposito en tierra a su amigo Pinocho.

--jCuanto tengo gue agradecerte! -- dijo € murieco.

--iNada absolutamente!-- respondioé €l perro--. TU me salvaste a mi, y todo tiene
Su pago en este mundo: hay que ayudarse unos a otros.
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--Pero, ¢cdmo es que me has encontrado en aquella gruta?

--Es que seguia tendido en la playa, mas muerto que vivo, cuando €l aire me trgjo
un olorcillo a pescado frito que me abrid el apetito de par en par; asi es que: me
levanté para ir @ sitio de donde venia aquel olor. jLa verdad es que s llego un
minuto més tarde...!

--iNo me lo digas!-- exclam6 Pinocho, que alin temblaba de miedo--. jNo me lo
recuerdes! |Si llegas un minuto més tarde, a estas horas estaria yo frito con
patatas! jUf! jSdlo de pensarlo me estremezco!

Chato no pudo menos de reirse, y tendié su mano derecha a mufieco que la
estrechd amistosamente, y después se separaron.

El perro tom6 el camino de su casa, y Pinocho se dirigié hacia una cabafia que
estaba cerca de ali, y pregunté a un vigecito que se halaba en la puerta
calentandose a sol:

--Digame, buen hombre: ¢sabe usted algo de un muchacho que fue herido en la
cabeza, y que se [lama Paquito?

--A ese muchacho le trgjeron unos pescadores a esta cabaria; pero ya...
--¢Pero ya habra muerto?-- interrumpié Pinocho con gran dolor.
--No; ahoraya esta bueno, y se ha marchado a su casa.

--¢De veras? ¢Es verdad eso?-- grité e mufieco saltando de alegria--. ¢De modo
que la herida no era grave?

--Pero podia haber resultado gravisima, y aun mortal-- respondio € vigjecito--,
porque le tiraron ala cabeza un grueso libro encuadernado en carton.

--¢Y quién selotirg?

--Un compariero de escuela, Ilamado Pinocho.

--¢Y quién es ese Pinocho?-- pregunt6 el mufieco, haciéndose € ignorante.
--Dicen gque es un nifio muy malo, un holgazan, un picaro de tomo y lomo.
--jCalumnias! jTodo eso son calumnias!

--¢Conoces a Pinocho?

De vista-- contesto e mufieco.

--¢Y qué concepto tienes formado de é?

--Pues a mi me parece que es un excelente muchacho, que tiene gran amor a
estudio, obediente, muy amante de su papay de todalafamilia

Mientras € mufieco decia todas estas mentiras con la mayor frescura, se echd
mano ala nariz, y observo que habia crecido més de un palmo. Entonces empez6
achillar lleno de miedo:
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--iNo haga usted caso de todo lo que le he dicho, buen hombre, porque conozco
perfectamente a Pinocho, y puedo asegurarle también yo que es un muchacho
malo, desobediente y holgazén, y que en vez de ir a la escuela se va con los
comparieros a vagar por ahi! Apenas hubo terminado de decir estas palabras, se
acort6 su nariz, y quedo6 del tamafio que tenia antes.

--¢Y por que estés asi pintado de blanco!-- preguntd poco después € vigjecito.

--Le diré a usted: sin darme cuenta, me he restregado contra un muro que estaba
recién blanqueado-- respondié el mufieco, dandole vergiienza confesar que habia
sido enharinado como un pescado, para freirle después en olla sartén.

--¢Y qué has hecho de la chaqueta, de los calzonesy del gorro?

--Me he encontrado con unos ladrones que me lo han quitado todo. Digame, buen
hombre: ¢No podria usted darme, por casualidad, algo con que pudiera vestirme
paravolver ami casa?

--Hijo mio, no tengo ningun traje que poder darte: solo tengo un saco pequefio
para guardar chufas. Si lo quieres, mirarlo: aqui esta.

No se lo hizo decir Pinocho dos veces: tomo en €l acto e saco, que estaba vacio,
haciéndole, con unas tijeras que pidié una abertura en el fondo y otras dos a los
lados, se lo endosd a modo de camisa.

Vestido de este modo tan ligero, se dirigié ala poblacién; pero a llegar a camino
empezo a titubear, tan pronto avanzando como retrocediendo, y diciéndose para
sus adentros:

--¢COmo me presentaré a mi buena Hada? ¢Qué dira cuando me vea? ¢Querra
perdonarme esta segunda diablura? jMe temo que no me la va a perdonar! jOh,
de seguro que no! 'Y me estard bien empleado, porque soy un monigote que
siempre estoy prometiendo corregirme, y nunca lo hago!

Entr6 en la poblacion siendo ya noche cerrada; y como estaba lloviendo a
cantaros, decidio ir derechito ala casa del Haday llamar a la puerta hasta que le
abrieran.

Al llegar frente ala casa sintio que le faltaba € valor, y en vez de llamar se alg6
corriendo como unos veinte pasos. Volvié segunda vez, pero también se apartd
sin hacer nada. Volvio tercera vez, y 1o mismo. S6lo a la cuarta vez se atrevio a
levantar, temblando, el llamador de hierro y a dar un golpecito muy suave.

Esper6 pacientemente, y a cada de media hora se abrié una ventana del dltimo
piso (la casa tenia cuatro), y vio Pinocho asomarse un caracol muy grande, con
una vela encendida en la cabeza, que pregunto:

--¢Quién llama a estas horas?

--¢Estd €l Hada en casa?

--El Hada estéd durmiendo, y no quiere que se la despierte.
¢Quién eresti?
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--Soy yo.

--¢Quién?

--Pinocho.

--¢Qué Pinocho?

--El mufieco que vive en esta casa con el Hada

--iAh, yasél-- dijo el caracol--. Espérame, que ahora bgjo y te abriré en seguida.
--iAnda de prisa, por caridad porque estoy muriéndome de frio!

--Hijo mio, yo soy un caracol, y los caracoles no tenemos nunca prisa.

Pasb una hora, y pasd otra sin que se abriera la puerta, por lo cua Pinocho, que
estaba completamente calado de agua y que temblaba de frio y de miedo, cobré
animo y llamé segunda vez, pero algo més fuerte que la primera.

A esta segunda llamada se abri6é una ventana del piso de més abajo, 0 sea del piso
tercero, y se asomé e mismo caracol.

--iBuen caracol!-- gritd6 Pinocho desde la calle--. Hace dos horas que estoy
esperando, y dos horas con esta noche tan mala parecen dos afnos. jDate prisa, por
caridad!

--iHijo miol-- le respondié desde la ventana aquel anima tan tranquilo y
flemético--, yo soy un caracol, y los caracoles no tenemos nunca prisa.

Y volvié a cerrarse la ventana.

Sond poco después la media noche, sond la una, sonaron las dos, y la puerta
siempre cerrada.

Entonces perdid Pinocho la paciencia, y agarr6 con rabia €l Ilamador para dar un
golpe que hiciera retemblar toda la casa; pero aquel llamador, que era de hierro,
se convirtié en una anguila viva, que escurriéndose entre las manos desapareci
en el arroyo de agua que corria por € centro de lacalle.

--Si, ¢eh?-- gritd Pinocho, cada vez més lleno de colera-- jPues si e llamador ha
desaparecido, yo seguiré llamando a fuerza de patadas!

Y echéndose un poco hacia atrés, pegd una furiosa patada en la puerta de la casa.
Tan fuerte fue e golpe, que penetré e pie en la madera cerca de la mitad, y
cuando el mufieco quiso sacarlo, fueron inutiles todos sus esfuerzos, porque se
habia introducido como si fuera un clavo.

iFiguraos en qué postura quedd el pobre Pinocho! Tuvo que pasarse toda la noche
con un pieentierray € otroen € aire.

Por ultimo, al ser de dia se abri6 la puerta. Aquel excelente caracol no habia
tardado en bajar desde e cuarto piso a la calle nada més que nueve horas, y aun
asi [legd sudando.
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--¢Qué haces con ese pie metido en la puertal -- pregunto riendo al mufieco.

--Ha sido una desgracia que me ha ocurrido. ¢Quieres probar a ver s puedes
librarme de este suplicio?

--iHijo mio, eso es cosa del carpintero, y yo no soy carpintero!
--Diselo a Hada, de mi parte.

--El Hada estéd durmiendo y no quiere que se le despierte.

--Pero, ¢qué quieres que haga clavado todo €l dia en esta puerta?
--Entreténte en contar |as hormigas que pasan por el camino.
--iTréeme, a menos, algo de comer, porque estoy desfallecido!
--jEn seguidal-- dijo el caracol.

Al cabo de tres horas y media volvig, trayendo en la cabeza una bandeja de plata,
en la cual habia un pan, un pollo asado y cuatro albaricoques maduros.

--iAhi tienes el desayuno que te envia el Hada!-- dijo €l caracol.

Al ver tan excelente comida se tranquilizé algo Pinocho; pero, jcua no seria su
desengafio cuando, a tratar de comer, se encontré con que €l pan era de yeso, €l
pollo de cartdn y los abaricoques de cera, aunque todo tan bien hecho, que
parecia de verdad!

Se eché allorar, y Ileno de desesperacion quiso tirar alo lgjos la bandeja de plata
y todo ]o que contenia; pero no llegd a hacerlo porque, fuese efecto del dolor o de
ladebilidad de estbmago, se desmayo.

Cuando recobré el conocimiento se encontr6 tendido en un sofay con el Hada a
su lado.

--También te perdono por estavez-- le dijo el Hada--; pero, jpobre deti si vuelves
a hacer otra de las tuyas!

Pinocho prometi6 firmemente estudiar y ser bueno, y cumplié su promesa todo €l
resto del afio. Cuando llegaron los exdmenes que se celebraban antes de las
vacaciones, tuvo e honor de ganar €l primer premio: y tan satisfactorio fue en
general su comportamiento, que el Hada le dijo muy contenta:

--Para celebrar tu triunfo, vamos a convidar a merendar a tus amigos.
Pinocho se puso muy contento.

Quien no haya presenciado la alegria de Pinocho al oir esta inesperada noticia, no
podra figurdrsela. Todos sus amigos y compafieros de escuela debian ser
invitados para una merienda que habia de celebrarse a dia siguiente en la casa del
Hada, para solemnizar €l gran acontecimiento, El Hada habia mandado preparar
doscientas tazas de café con leche y cuatrocientos panecillos untados de manteca
por dentro y por fuera. Aquella fiesta prometia ser muy alegre y divertida; pero...

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



Por desgracia, siempre habia en la vida de aquel mufieco un pero que todo lo
echaba a perder.

CAPITULO XXX

Pinocho, se escapa con su amigo Esparrago al pais de los juguetes.

Pinocho pidi6é al Hada que le permitiese dar una vuelta por la poblacion, a fin de
invitar a sus compafieros, y el Hada le dijo:

--Vete, pues, a invitar a todos tus amigos y comparieros para la merienda de
mafiana; pero ten cuidado de volver a casa antes de que sea de noche. ¢Has
comprendido?

--Te prometo que dentro de una hora estaré de vuelta-- replicé el mufieco.

--iTen cuidado, Pinocho! Todos los muchachos prometen en seguida, pero raras
veces saben cumplir lo ofrecido.

--Pero yo no soy como los demaés. cuando yo digo una cosa, la sostengo.
--iYalo veremos! Si no obedeces, tanto peor parati.

--¢Por qué?

--Porque a los nifios desobedientes les pasan muchas desgracias.

--iYalo sé, yal jBien caro me ha costado ser tan travieso! Pero ya he cambiado y
siempre seré bueno-- dijo Pinocho.

Sin decir una palabra més saludd el mufieco a la buena Hada que le servia de
mama, y cantando y bailando sali6 de la casa.

En poco mas de una hora quedaron hechas todas las invitaciones. Algunos
muchachos aceptaron en seguida’y con mucho gusto; otros se hicieron rogar algo;
pero cuando supieron que los panecillos con que se iba a tomar el café con leche
no solo estarian untados de manteca por dentro, sino también por fuera, acabaron
por decir:

--iBueno!; pues iremos también, por complacerte!

Ahora conviene saber que entre los amigos y comparieros de escuela Pinocho
habia uno a quien queriay distinguia sobre |os demas.

Llamabase este amigo Ricardo; pero todos le [lamaban por € sobrenombre de
Esparrago, a causa de su figura seca, enjuta y delgada como un esparrago
triguero.

Esparrago era el muchacho més travieso y revoltoso de toda la escuela; pero
Pinocho le queria entrafiablemente; asi es que no dejo de ir a su casa para
invitarle a la merienda. Como no le encontrd, volvié segunda vez, y tampoco;
volvié unatercera, y también perdi6 el vige.
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¢Donde encontrarle? Busca por aqui, busca por ali, por fin le hallé escondido en
el portal de una casa de labradores.

--¢Qué haces aqui?-- le pregunt6 Pinocho, acercandose.

--Espero a que sea media noche para marcharme.

--¢Adonde?

--Lgos, lgjos, muy lgos.

--iY yo que he ido a buscarte tres veces a tu casal

--¢Qué me querias?

--Que mafiana te espero a merendar en mi casa.

--Pero, ¢no te digo que me marcho esta noche?

--¢A qué hora?

--Dentro de poco.

--¢Y donde vas?

--Voy avivir en un pais que es € mejor pais del mundo. jUna verdadera Jaujal
--¢Y como se llama?

--Se llama"El Pais de los Juguetes' ¢Por qué no te vienes tl también?
--¢Y07? iNo por cierto!

--Haces mal, Pinocho. Créeme a mi. Si no vienes, te arrepentiras algun dia
¢Donde vas a encontrar un pais mas sano para nosotros los muchachos? Alli no
hay escudlas; ali no hay maestros; alli no hay libros. En aquel bendito pais no se
estudia nunca. Los jueves no hay escuela, y todas las semanas tienen seis juevesy
un domingo. jFigurate que las vacaciones de verano empiezan el primer dia de
Enero y terminan € Ultimo de Diciembre! jEse es un pais como a mi me gustal
iAsi debieran ser todos |os paises civilizados!

--Pero, entonces, ¢cdmo se pasan los dias en "El Pais de los Juguetes'?

--Pues jugando y divirtiéndose desde la mafiana hasta la noche. Después se va
uno adormir, y ala mafana siguiente vuelta a empezar.

--¢QUé te parece?

--jHum!-- hizo Pinocho moviendo la cabeza, como s quisiera decir: jEsa vida
también la haria yo con mucho gusto!

--iConque, vamos, decidete! ¢Quieres venir conmigo, si, 0 no?

--iNo, no y no! He prometido a mi mama ser bueno, y quiero cumplir mi palabra.
Y ase esta poniendo € Sol y tengo que irme. jCongue adids, y buen vigje!

--¢Addnde vas con tanta prisa?
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--A casa. Mi mama me hadicho que vuelva antes de anochecer.
--iEspera dos minutos mas!

--iSe va a hacer tarde!

--jTan sdlo dos minutos!

--¢Y s el Hada me regaia?

--iD§ala que regafie! Ya se cansara, y acabara por callarse-- dijo aquel
bribonzuel o de Espéarrago.

--Y qué, ¢te vas solo o0 acompafiado?
--iSolo! jPues si vamos a ser mas de cien muchachos!
--¢Hacéis e vigieapie?

--No. Dentro de poco pasara por aqui €l coche que ha de llevarnos a ese delicioso
pais.

--iDaria cualquier cosa por que pasara ahora ese coche!

--¢Paraque?

--Para veros marchar a todos juntos.

--Pues quédate un poco mas, y podras verlo.

--iNo, no! jMe voy ami casal

--jEspera otros dos minutos!

--He perdido mucho tiempo. El Hada estara ya con cuidado.

--iDichosa Hada! ¢Es que tiene miedo de que te coman los murciélagos?

--Pero, dime la verdad-- preguntd Pinocho, que parecia estar pensativo--: ¢estas
bien seguro de que en aquel pais no hay escuelas?

--iNi sombra de ellas!

--¢Ni maestros tampoco?
--iMucho menos!

--¢Y no hay obligacion de estudiar?
--iNi por asomo!

--jQué pais tan hermoso!-- dijo Pinocho, haciéndosele la boca agua--. jQué pais
tan hermoso! Y o no he estado nunca, pero me lo figuro.

--¢Por qué no te vienes?
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--Es indtil que quieras convencerme. He prometido a mi mama ser un muchacho
juicioso, y no quiero faltar ami palabra.

--Pues entonces, adids, y muchos recuerdos a todos los amigos y compafieros de
escuela

--Adio6s, Esparrago; que tengas buen vige; diviértete mucho, y que te acuerdes
alguna vez de los amigos.

Dicho esto se separd € mufieco y anduvo dos pasos, como para marcharse; pero
se par6 de pronto, y volviéndose hacia su amigo le pregunto.

--Pero, ¢estas bien seguro de que en aguel pais todas las semanas tienen seis
juevesy un domingo?

--iSegurisimo!

--¢Y sabes también de cierto que las vacaciones de verano empiezan €l primer dia
de Enero y terminan €l Ultimo de Diciembre?

--iClaro que lo sé!

--iQué hermoso pais!-- repitié Pinocho como para consolarse.

Por Ultimo, hizo un esfuerzo y dijo apresuradamente:

--iVaya, adids, y buen vigje!

--iAdiés!

--¢Cuando os vais?

--Dentro de poco.

--jQué lastimal {Si solo faltase una hora, me esperaba para veros marchar!
--¢Y e Hada?

--De todos modos, ya se ha hecho tarde. Lo mismo da que Ilegue una hora antes
que una hora despues.

--jPobre Pinocho! jY s el Hadate regafial
--iPsch...! Después de todo acabara por cansarse y se callara.

Mientras tanto se habia hecho completamente de noche. A poco rato vieron
moverse a lo lgjos una lucecita, y oyeron ruido de cascabeles y e sonido de una
bocina; pero tan débil, que parecia un zumbido.

--iAqui estdl-- gritd Esparrago, poniéndose de pie.
--¢Qué es?-- pregunté Pinocho en voz baja.
--El coche que viene por mi. jTe vienes por fin, 0 no!

--Pero, ¢es de verdad, de verdad-- pregunté e mufieco--, que en aguel pais no
tienen que estudiar 1os nifios?
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--iNunca, nunca, nuncal
--jQué hermoso pais!-- repitié Pinocho--, jQue hermoso pais!

CAPITULO XXXI

Después de cinco meses de vagancia nota Pinocho con gran asombro que le ha
salido un magnifico par de orejas de asno, y acaba por convertirse en un
borriquito, con cola y todo.

Poco después llego la diligencia sin hacer e menor ruido, por que las ruedas
[levaban gruesas |lantas de goma.

Tiraban de ella doce pares de borricos, todos de igual azada, aunque de diferente
pelo. Los habia rucios, pardos, blancos; otros con pintas blancas y negras, y otros
con rayas amarillentas o de color canela.

Pero lo mas singular es que aquellos doce pares, 0 sean los veinticuatro pollinos,
en vez de llevar herraduras como todos los demés animales de tiro o de carga,
[levaban botas de cuero como las que usan los hombres.

¢Y € conductor de la diligencia? Figuraos un hombrecillo mas ancho que alto,
gordo y reluciente como una bola de sebo, con semblante bonachdn, una boquita
siempre riendo, y una vocecita fina y acariciadora, como e maullido de un gato
cuando quiere gue su ama le haga fiestas.

Todos los muchachos que | e veian quedaban enamorados de él y deseaban que les
permitiera subir a coche para ser conducidos a aguella verdadera Jauja, conocida
en el mapa con el nombre seductor de "El Pais de los Juguetes'.

Ladiligencia venia ya llena de muchachos de ocho a doce afios de edad, que iban
amontonados unos sobre otros como sardinas en banasta. Estaban apretados e
incdmodos; pero a ninguno se le ocurria lamentarse ni decir jay! La esperanza de
llegar a un pais donde no habia escuelas, maestros ni libros, los tenia tan
contentos, que no sentian ni los vaivenes y golpes de la marcha, ni € hambre, ni
lased, ni e suefio.

Apenas se detuvo € coche, aquel hombrecillo se volvié hacia Esparrago, y con
extremada zalameria le dijo sonriendo:

--Dime, guapo chico, ¢quieres venirte a este afortunado pais?
--iYalo creo que quiero ir!

--Pero te advierto, querido, que ya no hay sitio en el coche. Como ves, esta
completamente lleno.

--iPaciencial -- dijo Esparrago-- Si no puedo ir dentro, iré en el estribo.

Y dando un salto, se puso a caballo sobre el estribo.
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--¢Y t0, hijo mio?-- dijo € hombrecillo volviéndose muy carifioso hacia Pinocho-
- ¢Qué piensas hacer? ¢Quieres venirte también!

--No; yo me quedo--respondié Pinocho--. Quiero volver a mi casa, quiero
estudiar y ser el primero en la escuela, como deben ser |os nifios buenos.

--jPues que te aproveche!

--iPinocho!-- gritd entonces Esparrago--. jSigue mi consgjo: vente con nosotros,
y seremos felices!

--iNo, noy no!

--jVente con nosotros, Y seremos felices!-- gritaron otras cuantas voces dentro de
ladiligencia.

--¢Y S me voy con vosotros, qué va a decir mi mamal-- exclamd Pinocho, que ya
empezaba a dejarse convencer.

iNo te quiebres la cabeza pensando en eso! jMira que vamos a un pais donde
podremos hacer todo lo que queramos desde la mafiana hasta la noche!

Pinocho no respondié y lanzd un gran suspiro; después dio otro suspiro; luego dio
otro mayor adn, y por fin dijo:

--jEa, me voy con vosotros! jHacedme un sitio!

--Est4 todo ocupado-- dijo entonces e hombrecillo--; pero, para demostrarte
cuanto me alegro de que vengas, te cederé mi puesto en € pescante.

--¢Y usted?
--Yo haré el camino apie.

iNo, no lo permito! Prefiero ir montado en uno de estos borriquillos-- contestd
Pinocho.

Y uniendo la accion ala palabra, se acercd al pollino que ocupaba laizquierda de
la primera pareja 'y quiso satar sobre é; pero el animal, volviendo la grupa, le
peg6 una coz en el estdmago que le hizo volar por € aire.

Figuraos las impertinentes carcgjadas que lanzarian todos los muchachos que
presenciaban la escena.

El Unico que no se ri6, aparte de Pinocho, fue e hombrecillo, que, bajandose del
pescante, se acercO a burro rebelde, y haciendo ademén de darle un beso, le
arrancé de un solo bocado la mitad de la oreja derecha.

Mientras tanto Pinocho se levantd del suelo, encolerizado, Y salt6 sobre el lomo
del pobre animal. El salto fue tan limpio y rdpido, que los muchachos,
entusiasmados, dejaron de reir y empezaron a gritar: jViva Pinocho!, alavez que
aplaudian frenéticamente.

Pero hete agui que de pronto levanté el burro las dos patas traseras, y dando una
sacudida, lanz6 a mufieco sobre un montén de grava a un lado del camino.
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Entonces comenzaron de nuevo las risas; pero tampoco se ri6 € hombrecillo, sino
gue le entrd tanto carifio hacia aquel inquieto borriquillo, que, dandole un nuevo
beso, le arrancd la mitad de la orgjaizquierda.

--Monta otra vez a cabalo, y no tengas ya miedo. Sin duda este burro tenia
alguna mosca que le molestaba; pero ya le he dicho dos palabritas en las orgjas, y
creo que se habré vuelto manso y razonable.

Mont6 Pinocho, y la diligencia comenzé a moverse; pero mientras galopaban 1os
pollinos y la diligencia rodaba por la carretera, le parecié a mufieco que oia una
voz humilde y apenasinteligible, que le decia

--iEres un insensato! jHas querido hacer tu voluntad, y algin dia te pesara!

Lleno de miedo, Pinocho mir6 por todos lados para saber de dénde venian
aquellas palabras; pero no vio a nadie. Los pollinos galopaban, la diligencia
rodaba, los muchachos dormian dentro de ella; Esparrago mismo roncaba como
un lirén, y el hombrecillo, sentado en e pescante, cantaba entre dientes:

«jTodos duermen por la noche,
Pero no me duermo yo!»

Pasado otro medio kilémetro, volvié Pinocho a sentir la misma voz, que decia:

--Eres un idiota'y un majadero. jLos nifios que abandonan €l estudio, la escuelay
el maestro, para no pensar en otra cosa que en jugar y divertirse, acaban siempre
mal! Yo puedo decirlo, porque lo se por experiencia. jLlegara un dia en que
tendras que llorar, como yo lloro hoy; pero entonces sera tarde!

Al oir estas palabras, dichas en voz apenas perceptible, salté el mufieco a suelo
[leno de temor, y acercandose a pollino en que iba montado, le agarrd por las
riendas, observando con asombro que aquel animal [loraba como un chiquillo.

--iEh, sefior cochero! --gritdé entonces Pinocho a conductor de la diligencia-.
¢Sabe usted que este pollino estéa llorando?

--iDgalo que llore; otravez le dara por reir!
--Pero, ¢es que sabe también hablar?

--No; sblo aprendié a decir alguna que otra palabra por haber estado durante tres
anos en una companiia de perros sabios.

--jPobre animal!

--iVaya, en marcha! --dijo el hombrecillo--. iNo perdamos el tiempo en ver llorar
a un burro! Monta a caballo y vamonos, que la noche es fresca'y €l camino es
largo.

Pinocho monté de nuevo sin rechistar. La diligencia se puso en marcha, y a la
marfiana siguiente llegaron felizmente a «El Pais de los Juguetes».

Este pais no se parecia a ningun otro del mundo. Toda su poblacion estaba
compuesta de muchachos: los més vigjos no pasaban de catorce afios; los mas
jévenes tendrian ocho. En las calles habia una aegria, un bullicio, un ruido,
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capaces de producir dolor de cabeza. Por todas partes se veian bandadas de
chiquillos que jugaban a marro, a chato, a la galina ciega, a los bolos, a peodn;
otros andaban en velocipedos o sobre caballitos de cartén; algunos, vestidos de
payasos, hacian como s comieran estopa encendida; otros corrian y daban saltos
mortales, 0 andaban sobre las manos con las piernas por alto; otros recitaban en
voz ata, cantaban, reian, daban golpes, jugaban al aro o a los soldados,
produciendo tal algarabia, tal estrépito, que era preciso ponerse algodon en los
oidos para no quedarse sordo.

Por toda la plaza se veian teatros de madera, llenos de muchachos desde la
mafiana hasta la noche, y en todas las paredes de las casas abundaban, escritos
con carbon, letreros tan salados como |os siguientes: jBiban los gugetes! (en vez
de jVivan los juguetes!), jno Queresmoseskuelal (en vez de jNo queremos
escuelal) jHabajo Larin Metica! (en vez de jAbajo la Aritmétical), y otros por €l
estilo.

Apenas Pinocho, Esparrago y todos los demés muchachos que habian hecho €l
vigie con e hombrecillo, pusieron e pie dentro de la ciudad, se lanzaron entre
aquella baralinda, y, como es de suponer, pocos minutos después se habian hecho
amigos de todos los que ali habia.

¢Quién podria considerarse més feliz que ellos? Entre aquella constante fiesta,
[lena de tan variadas diversiones, pasaban como reldmpagos las horas, los dias 'y
las semanas.

--iOh, qué vida tan buena --decia Pinocho cada vez que se encontraba con
Esparrago.

--¢Ves como Yo tenia razén? --respondia siempre este Ultimo-- jY decir que no
guerias venirte y que se te habia metido en la cabeza volver ala casa de tu Hada,
para perder € tiempo estudiando! Si; ahora estés libre de ese fastidio de libros 'y
de escuela, me lo debes a mi, a mis consgos, ¢no es asi? {Solo los verdaderos
amigos somos capaces de hacer estos grandes favores!

--iEs verdad! Si ahora estoy tan contento y feliz, a ti te lo debo, sblo a ti. ¢Y
sabes, en cambio, lo que me decia e maestro cuando hablaba de ti? Pues me
decia siempre: «jNo andes mucho con ese bribon de Esparrago, porque es un mal
compariero que no puede aconsejarte nada bueno!»

--iPobre maestro! --replicé € otro moviendo la cabeza--. jDemasiado sé que me
tenia rabia y que no perdia ocasién de calumniarme; pero yo soy generoso, y le
perdono!

--jQué ama tan grande! --dijo Pinocho, abrazando afectuosamente a su amigo y
besandole con el mayor carifio.

Cinco meses hacia que habian Ilegado al pais; cinco meses de jugar y divertirse
durante todo €l dia, sin abrir un solo libro, sinir ala escuela, cuando una mafiana
tuvo Pinocho, a despertar, una sorpresa tan desagradable que le puso de muy mal
humor.

CAPITULO XXXII
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Le nacen a Pinocho orejas de burro, después se convierte en verdadero pollino y
empieza a rebuznar.

¢Cudl fue la sorpresa?

Voy a decirodo, queridismos lectorcitos; la sorpresa fue que a despertarse
Pinocho le vino en gana rascarse la cabeza, y a llegarse a ella las manos, se
encontro...

¢A que no acertais lo que se encontrd?

Pues se encontrd, con gran sorpresa de su parte, con que le habian crecido las
orgjas més de una cuarta.

Ya sabéis que desde que nacid, el mufieco tenia unas oregjitas muy chiquitinas,
gue apenas se le veian. Figuraos cdmo se quedaria cuando, a tocar con las
manos, se encontré con que aguellas orgjitas habian crecido tanto durante la
noche, que parecian dos soplillos. Acudi6 en busca de un espejo para mirarse, y
no encontrando ninguno, llené de agua la palangana de su lavabo, y entonces
pudo ver lo que nunca hubiera querido contemplar: vio su propia imagen
adornada con un magnifico par de orejas de burro.

iComo expresar el dolor, laverglienzay la desesperacion del pobre Pinocho!

Empez6 allorar, a gritar y a darse de cabezadas contra la pared; pero cuanto més
se desesperaba, mas crecian sus orgjas, y crecian, crecian, a la vez que iban
cubriéndose de pelo por la punta.

A los gritos de Pinocho entré en la habitacion una linda marmota que vivia en el
piso de arriba, y viendo el desconsuelo del mufieco, e preguntod con interés:

-¢QUE es eso, querido vecino?

-iQue estoy malo, amiga marmota, muy malo, y con una enfermedad que me da
mucho miedo! ¢Sabes tomar e pulso?

- Un poco.
-iMirasi tengo fiebre por casualidad!

La marmota levantd una de las patas delanteras, y después de tomar € pulso a
Pinocho, le dijo suspirando:

-iAmigo mio, siento mucho tenerte que dar una mala noticial
-¢Cud es?

-iQué tienes una fiebre muy malal

-¢Y qué clase defiebre es?

-iEslafiebre del burro!
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- No comprendo qué fiebre es esa - respondio el mufieco, que, sin embargo, se iba
figurando lo que era.

- Yo telo explicaré - dijo lamarmota -. Sabe, pues, que dentro de dos o tres horas
yano seras un mufieco ni un nifio.

- Pues, ¢qué seré?

- Dentro de dos o tres horas te convertiras en un verdadero pollino; tan verdadero
como los que tiran de un carro o llevan las hortalizas al mercado.

- jOh! jPobre de mi! jPobre de mi! - gritdé Pinocho, agarréandose las oregjas con
ambas manos y tirando de ellas rabiosamente, como s fueran ajenas.

- Querido mio - dijo entonces la marmota para consolarle- ¢qué le vas a hacer?
iTodo es ya inttil! En e libro de la sabiduria est4 escrito que todos los
muchachos holgazanes, que teniendo odio a los libros, a la escuela y a los
maestros, se pasan los dias entre juegos y diversiones, tienen que acabar por
convertirse, méas pronto o més tarde, en pollinos.

- Pero, ¢es cierto eso? - preguntd el murfieco sollozando.

Yalo creo que escierto. Y ahorayaesindtil que llores. Yano tiene remedio.
-iPero si yo no tengo la culpa: créelo marmotita; la culpa es toda de Espéarrago.!
-¢Y quién es ese Esparrago?

- Un compafiero mio de escuela. Yo queria volver ami casa, queria ser obediente
y seguir estudiando; pero é me dijo: ¢Por qué quieres fastidiarte pensando en
estudiar y en ir a la escuela? jVente mejor conmigo a "El Pais de los Juguetes’;
alli no estudiaremos mas, nos divertiremos desde |la mafiana hasta ]a noche, y
estaremos siempre contentos!

-¢Y por qué seguiste €l consegjo de aquel falso amigo, de aquel mal compafiero?

-¢Por qué? Porque mira, marmotita mia: yo soy un mufieco sin pizca de juicio y
sin corazdn. jOh! S yo hubiera tenido tanto asi de corazén (y sefialé con €l
pulgar sobre € indice), no hubiera abandonado a aguella preciosa Hada, que me
gueria como una mamd, y gue tanto habia hecho por mi! jOh! jPero s encuentro
a Espéarrago pobre de él! jYole diré lo que no querra oir!

Y quiso salir de la habitacion; pero d llegar ala puerta se acordd de sus orejas de
burro, y dandole verglienza mostrarse en publico con aquel adorno. ¢sabéislo que
discurrié? Pues se hizo un gran gorro de papel y se lo puso en la cabeza,
cubriéndose las orejas por compl eto.

Después salio, y se dedico a buscar a su amigo por todas partes. Le busco en la
cale, en laplaza, en los teatros, por todas partes, sin poder hallarle. Pidié noticias
de é a cuantos encontré; pero nadie le habia visto.

Entonces fue a buscarle asu casay llamé ala puerta
-¢Quién esl- preguntd Esparrago desde dentro.
-iSoy yo!- respondio el mufieco.
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- Espera un poco, y te abriré.

Media hora después se abri6 la puerta, y figuraos cua seria el asombro de
Pinocho cuando, al entrar en la habitacion, vio a su amigo con un gran gorro de
papel en la cabeza, que le cubria casi hasta los ojos y por detrés bajaba hasta el
cuello.

A la vista de aquel gorro sintié Pinocho una especie de consuelo, y penso
inmediatamente:

-¢Tendrdla misma enfermedad que yo? jEstara también con lafiebre del burro?
Y fingiendo no haber notado nada, pregunté sonriendo:

-¢Como estas, querido?

-jPerfectamente bien; como un rat6n dentro de un queso de bolal

-¢Lo dices en serio?

-¢Y por qué habia de mentir?

- Dispénsame, amigo. ¢Y por qué tienes puesto ese gorro de papel que te tapa
hasta las orgjas?

- Me lo ha mandado el médico, por haberme hecho dafio en una rodilla. Y tq,
querido Pinocho, ¢por qué llevas ese gorro de papel gue te cubre hasta las orejas?

- Melo hamandado el médico, porque me ha picado un mosquito en un pie.
-jOh, pobre Pinocho!
-iOh, pobre Espérrago!

Sigui6 a estas frases un largo silencio, durante € cual los dos amigos no hacian
més que mirarse burlonamente.

Finalmente, el mufieco dijo con voz meliflua a su compariero:

- Por curiosidad tan sblo; querido Esparrago, ¢quieres decirme s has tenido
alguna enfermedad en las oregjas?

-iNuncal &Y ta?

-iNuncal Pero esta mafiana me ha molestado un poco unade ellas.
También ami me a sucedido lo mismo.

-¢A ti también? &Y qué orgja es la que te duele?

- Lasdos. &Y ati?

- Las dos. ¢Sera acaso la misma enfermedad?

-iMe temo que si!

-¢Quieres hacerme un favor?
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- Con mucho gusto.

¢Quieres ensefiarme tus orejas?

-¢Por qué no? Pero antes quiero ver las tuyas, querido Pinocho.
-iNo; tu debes ser € primero!

-iNo, querido; primero tl'y después yo!

- Pues bien - dijo entonces el murfieco -; vamos a hacer un trato.
-iHagamos €l trato!

- Quitémonos ambos € gorro al mismo tiempo. ¢Aceptado?
iAceptado!

-jPues atencién!

Y Pinocho comenzo a contar en voz ata:

-iUna, dos, tres!

Al decir esta Ultima palabra, los dos muchachos se quitaron los gorros de la
cabezay los arrojaron a aire.

Entonces ocurrié una escena que parecia increible, si no supiéramos que sucedio
realmente. Ocurrié que cuando Pinocho y Esparrago vieron que los dos padecian
de la misma enfermedad, en vez de sentirse mortificados y llenos de dolor,
empezaron a mirarse uno a otro burlonamente las desmesuradas orgas, y
acabaron por reirse a carcajadas.

Tanto rieron, que ya les dolian las mandibulas; pero en lo mejor de larisa sucedio
gue de pronto Esparrago cesb de reir, cambio de color, y bamboledndose dijo a su
amigo:

-jAyudame, Pinocho, ayGdame!
-¢Qué te pasa?
-jQue no puedo sostenerme sobre |as piernas!

-iTampoco puedo yo! - gritd Pinocho temblando y tratando de mantenerse
derecho.

Cuando esto decian, arquearon uno y otro la espalda, apoyaron las manos en €l
suelo, y de esta manera, andando a cuatro pies, comenzaron a correr y a dar
vueltas por la habitacion. Mientras corrian, 10s brazos se convirtieron en patas, las
caras se alargaron convirtiéndose en cabezas de asno, y €l cuerpo se les cubrié de
un pelgie gris claro con pintasy rayas negras.

Pero ¢Sabéis cud fue € peor rato que sufrieron aquellos desgraciados? Pues €l
rato peor y mas humillante fue cuando notaron que empezaba a salirles la cola
por detras. Llenos de vergiienza y de dolor trataron de llorar y de lamentarse de
Su suerte.
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iNunca lo hubieran hecho! En vez de sollozos y de lamentos lanzaban solamente
rebuznos, y rebuznando sonoramente, decian a duo: jHi-hood! jHi-hood! jHi-
hood!

En e mismo instante llamaron ala puerta, y unavoz dijo desde fuera:

-iAbrid! jSoy el hombrecillo; soy e conductor del coche que os trgjo a este pais!
iAbridme pronto, o s no, pobres de vosotros!

CAPITULO XXXIII

Convertido Pinocho en un pollino verdadero, es llevado al mercado de animales
y comprado por el director de una compafia de titiriteros para ensefiarle a
bailar y a saltar por € aro.

Viendo que la puerta seguia cerrada, € hombrecillo la abri6 de una fuerte patada,
y entrando en la habitacion, dijo con su eterna sonrisa a Pinocho y a Esparrago:

-iBravo, muchachos! jRebuznéis perfectamente! Os he reconocido en la voz, y
por eso he venido.

Al oir estas palabras, ambos pollinos se quedaron como atontados, con la cabeza
caida, las orgjas bajas y € rabo entre piernas.

Inmediatamente, €l hombrecillo los acaricié pasandoles la mano por e lomo, y
después, sacando una bruza, empez6 a cepillarlos perfectamente, hasta que a
fuerza de bruzar les sac lustre como si fueran dos espejos. Entonces les puso la
cabezada y los condujo a mercado de ganados, con la esperanza de venderlos y
obtener una buena ganancia.

No tardaron en presentarse compradores. Esparrago fue adquirido por un
labrador, a cual se le habia muerto un borrico e dia anterior, y Pinocho fue
vendido a director de una compafia de titiriteros, que lo compré para
amaestrarlo y hacerle saltar y bailar con los demés animales de la compafiia.

¢Habéis comprendido ya, mis queridos lectores, cudl era €l verdadero oficio del
hombrecillo? Pues aquel terrible monstruo, que tenia siempre cara de risa, se iba
de vez en cuando a correr por e mundo con su coche, y con promesas y halagos
recogia a todos los muchachos holgazanes y traviesos que odiaban a los libros y
la escuela, y después de meterlos en su coche los conducia a "El Pais de los
Juguetes' para gue pasaran todo €l dia en retozar y en divertirse. Cuando, algun
tiempo después, aquellos pobres muchachos, a fuerza de no pensar més que en
jugar, se convertian en pollinos, entonces se apoderaba de ellos con gran
satisfaccion y los llevaba para venderlos en ferias y mercados. Y de este modo
habia conseguido ganar en pocos afios tanto dinero que era millonario.

No s deciros lo que fue de Esparrago; pero os diré, en cambio, que € pobre
Pinocho tuvo desde €l primer diaunavidaduray cruel.

El nuevo duefio le llevd a una cuadray le llen6 € pesebre de paja; pero apenas
probé un bocado, Pinocho la escupié haciendo gestos de desagrado.
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Entonces el duefio, aunque refunfufiando, quitd la paja del pesebrey llend éste de
heno, pero tampoco € heno le agradé a Pinocho.

-iAh! ¢Conque tampoco te gusta el heno? - grit6 € duefio lleno de colera -. jNo
tengas cuidado, que yo te acostumbraré a no ser tan caprichoso!

Y ledio en las ancas un tremendo | atigazo.
El dolor hizo a Pinocho llorar y rebuznar, diciendo:
-iHi-hood! jHi-hood! Y o no puedo comer pajal

-iPues, entonces, come heno!- replicé e duefio, que entendia perfectamente la
lengua de los burros.

-iHi-hood! iHi-hood! iEl heno me da dolor de barriga!

-¢&Te habras creido, sin duda, que a un burro como tu le voy a dar de comer jamoén
en dulce y perdices trufadas!- grufié el duefio, encolerizandose cada vez mas y
dandole otro latigazo.

Al sentir esta segunda caricia se callé Pinocho y no dijo una palabra més.

Salié e duefio y le cerrd la cuadra, quedandose solo Pinocho; y como hacia ya
muchas horas que no habia comido nada, comenz6 a bostezar de hambre,
abriendo tanto la boca que parecia la de un horno.

Al fin, viendo que en e pesebre no encontraba otra cosa que heno, se resigné a
tomar un poco, y después de masticarlo bien cerrd los ojos 'y lo trago.

-iNo es malo este heno!- pensd en su interior, después de haberlo tragado -. Pero,
icudnto mejor no hubiera sido haber continuado yendo a la escuelal jEn vez de
heno, estaria comiendo a estas horas un buen pedazo de pan con queso!
iPaciencial

Cuando despert6 a la mafiana siguiente, lo primero que hizo fue buscar un poco
de heno en €l pesebre; pero no encontrd nada, porque se lo habia comido todo la
noche anterior.

Entonces tom6 un bocado de paja, y mientras la mascaba tuvo que convencerse
de que & sabor de la pgja no se parecia en nada a del arroz ala vaencianani a
de los pasteles de hojaldre.

-iPaciencia !- repitié mientras seguia masticando -. jOjala que mi desgracia sirva
cuando menos de leccion provechosa a todos los nifios desobedientes que no
quieren estudiar! jPacienciay paciencial

-iQué paciencia ni qué narices!- chill6 € duefio entrando en la cuadra -. ¢Te has
creido, burro del diablo, que yo te he comprado Gnicamente para darte de comer y
de beber! jTe he comprado para que trabgjes y me ganes dinero! jConque ya lo
sabes; mucho ojo! jAhora mismo vienes conmigo al circo para aprender a saltar
por €l aroy abailar € valsy la polka puesto de pie sobre |as patas de atras!

Quieras que no quieras, €l pobre Pinocho tuvo que aprender todas estas
habilidades y otras mas; pero le costé tres meses de aprendizaje y una coleccion
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de paizas formidables: jPobre Pinocho! jQué arrepentido estaba de su
holgazanerial

Llegd, por ultimo, e debut de Pinocho-borrico. En todas las esquinas aparecieron
grandes cartel ones de colores, que decian asi:

[ACORTECIMIENTG SENSACTONALL

1RAN
FUNCION DE GALA

Esta noche se celebrarara una magoitica funcien de citco, en
In que
TODOS LOS CABALLOS

do asta :ul:up-m.l:'la. ComPa.ﬂla. aiverticdn al mp:'.a.bl.ﬂ p\i‘h'.i.-:n [=+1)1
snz raravillness

sAltos, piroetns y cabriolas de todss clages,

¥ ademis s Pmaniarﬁ. por ves pﬂ.mu.. wal cq".':ﬁ.-a.!l, al lamoap, al
oo b il

POLLING PENGICHA)
LLAMADO
EL REY DE LA DANZA

iPiramidal! {Magnifico! ;Incomparable!

Podéis figuraos cdmo se hallaria e circo aguella noche: lleno de bote en bote
desde una hora antes de empezar €l espectéculo. Ni a peso de oro se podia
encontrar una butaca, ni un palco, ni siquiera una entrada general.

Todas las localidades estaban atestadas de nifios y nifas de todas clases y edades,
impacientisimos por ver bailar a famoso burro Pinocho.

Concluida la primera parte del espectaculo, se presenté e Director de la
compafia vestido de frac rojo, pantaldn blanco y botas de montar con grandes
espuelas, y haciendo una gran reverencia, recito, con voz solemne y campanuda,
el siguiente discurso:

«Respetable publico:

Sefioras y sefiores:. El humilde orador que tiene &l honor de hablaros, estando de
paso en esta capital, no ha podido menos de presentaros un espectaculo que
seguramente os gustara mucho. Porque este inteligente auditorio estoy seguro de
gue ha de celebrar como merece a mi célebre pollino, que va ha tenido € honor
de bailar en todas las principales Cortes de Europa.

Por lo cual os doy millones de gracias a cada uno, y espero vuestros aplausos y
vuestra benevolencia.

He dicho».

Este discurso fue acogido con grandes aplausos; pero |os aplausos se redoblaron y
el entusiasmo rayé en delirio, cuando se hizo la presentacion del burro Pinocho,
vestido de gran gala. Llevaba unas bridas de charol, con hebillas y broches de
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laton, dos camelias blancas en las orgjas, la crin y la cola trenzadas y adornadas
con cordones y flecos de sedarosay lazos de terciopelo azul, y a modo de cincha,
una gran fgja recamada de oro y plata. En suma, que estaba para enamorar a
cualquiera.

La presentacion fue hecha por el Director con las siguientes palabras:
«Respetable publico:

Presento a mi famoso e incomparable pollino Pinocho, € més sabio y artista de
todos los burros, cazado a lazo por mi mismo cuando corria salvaje por las
[lanuras de la Patagonia.

Los mas célebres bailarines no pueden compararse con mi pollino Pinocho. Lo
bailatodo, y todo bien. Vedle, si |10 merece, aplaudidle.

He dicho».

Al terminar este segundo discurso hizo el Director otra profundisima reverencia,
y volviéndose después a burro, le dijo:

-jAnimo, Pinocho! jAntes de dar principio a tus maravillosos gercicios, saluda
cortésmente a respetable publico.

El obediente Pinocho se arrodillé en e acto, y asi permanecidé hasta que €
Director, restallando la fusta, grito:

-iAl paso!

Entonces €l borriquillo se enderezd sobre sus cuatro patas, y empezo6 a dar vuelta
al circo con paso lento.

Poco después grit6 el Director:

-jAl trote!- Y Pinocho obedecié la orden, cambiando el paso por € trote.
-jAl galopel- Y Pinocho marché con airoso galope.

-iA lacarreral- Y yaentonces Pinocho sali6 disparado.

Pero en  momento en que llevaba la velocidad de un automévil de cuarenta
caballos, azb el Director e brazoy descarg6 a aire un tiro de pistola.

Al oir € tiro, fingiendo e burro que estaba herido, cayé en la arenay empezo a
temblar como s estuviese en las convulsiones de la agonia.

Todo €l circo estall6 en una explosion de aplausos y de gritos, que debieron de
oirse en las estrellas. En tanto, Pinocho abrid un poco |os ojos para mirar en torno
Suyo, y vio en un palco una sefiora que tenia al cuello una gruesa cadena de oro, y
pendiente de ella un medallén con € retrato de un mufieco.

-iEse retrato es € mio! jEsa sefiora es mi Hadal- se dijo en € acto Pincho, vy,
dominado por la alegria, tratd de gritar:

-iHada mial jHada mial
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Pero en vez de estas palabras solo salié de su garganta un rebuzno tan formidable,
gue hizo reir a todos los espectadores, y més especialmente a los muchachos que
habia en €l circo.

Entonces el Director, para ensefiarle que no era de buena educacion rebuznar ante
el publico, le dio un fuerte golpe en las narices con € mango de la fusta.

El pobre burro sac6 fuera un palmo de lengua y empez6 a lamerse las narices,
creyendo que de este modo podria calmar e fuerte dolor que € golpe le habia
producido.

Pero, jcua no seria su desesperacion cuando, al mirar por segunda vez vio que €l
Hada habia desaparecido del palco!

Creyd morir. Llendronse de l&grimas sus ojos, y empezdé a llorar
desconsoladamente; pero nadie Ileg6é a advertirlo, ni siquiera el Director, que
haciendo sonar la fusta, dijo:

-iBravo, Pinocho! Ahora haremos ver a estos sefiores con cuanta gracia saltas €l
aro.

Pinocho probo dos o tres veces; pero cuando Ilegaba frente a aro, en vez de saltar
pasaba comodamente por debajo. Por fin intent6 el salto; pero a atravesar por €l
aro se enredd desgraciadamente una de las patas, y cayd atierra como un costal.

Cuando se levant6 estaba cojo, y a duras penas pudo volver ala cuadra.

-iQué salga Pinocho! jQueremos ver a burro! jQue salga otra vez! jQue baile!
iQue baile! - gritaban los muchachos, entusiasmados, sin darse cuenta de que se
habia hecho dafio.

Pero € borriquillo no pudo salir mas. El Director tuvo que pronunciar otro
discurso de los suyos 'y anunciar que Pinocho bailaria en cuanto se pusiera bien.

A la mafiana siguiente fue a verle el veterinario, 0 sea € médico de los animales,
y declard que se quedaria cojo para siempre.

Entonces dijo el Director al mozo de cuadra que llevase aquel burro al mercado y
lo revendiese, puesto que ya no servia para nada.

Apenas llegaron al mercado, se acercd un comprador que dijo al mozo de cuadra:
-¢Cuanto quieres por ese burro cojo!
- Veinte pesetas.

- Yo te doy veinte perras chicas. No creas que lo compro para servirme de él; lo
compro por la piel Unicamente. Veo que tiene la piel muy dura, y quiero hacer
con ella un tambor parala banda de musica de mi pueblo.

Podéis pensar |0 que pasaria por Pinocho cuando oy6 que estaba destinado a
convertirse en tambor.

Después que el comprador pago las veinte perras chicas, condujo a su burro hasta
una roca de la orilla del mar, y poniéndole una piedra a cuello, le até una pata
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con el extremo de una soga que Illevaba en la mano. Después, y cuando el burro
estaba mas descuidado, le dio un empellén para arrojarle a mar, conservando en
lamano el otro extremo de la soga.

La piedra que llevaba a cuello hizo que Pinocho descendiese rgpidamente hasta
el fondo, y € comprador, siempre con la soga en la mano, se senté en la pefia,
esperando a que pasara tiempo bastante para que el pollino se ahogase, y poder
arrancarle después la piel paracurtirlay hacer un tambor.

CAPITULO XXXIV

Pinocho, es arrojado al mar y devorado por los peces. --Vuelve a su primitivo
estado de mufieco; pero mientras nada para salvarse, se lo traga e terrible
drag6n marino.

Yallevaba el burro més de cincuenta minutos en el mar, cuando €l que lo habia
comprado dijo parasi:

- Yadebe estar ahogado y mas que ahogado. jEal Voy a sacarlo, y aqui mismo le
arrancaré la piel para hacer un magnifico tambor.

Comenzé a tirar de la soga que habia atado a la pata de Pinocho, y tirando,
tirando, tirando... jQué diréis que sacO! Pues, en vez de un burro muerto, se
encontrd con un MuUfieco Vivo, que se retorcia como una anguila.

Al ver aquel mufieco de madera crey6 sofar €l pobre hombre, y se quedd como
atontado, con la boca abiertay los 0jos asustados.

Cuando se repuso un poco de la primera impresion, dijo balbuceando y hecho un
mar de lagrimas:

- Pero, ¢y mi burro! ¢Doénde esta el burro que he tirado a mar?
-iEse burro soy yo! - respondi6 € mufieco riéndose.

-eTa?

-iYol

-iGranujal jNo consiento que te burles de mi!

-¢Burlarme de usted? Todo ]o contrario, querido amo; le hablo completamente en
serio.

- Pero, ¢cdmo es posible que siendo ta hace poco un burro de carne y hueso, te
hayas convertido dentro del mar en un mufieco de madera?

-iPsch I... jCosas del agua del mar! Al mar le gustan estas bromas.

-iMucho ojo con tomarme e pelo, muiieco; mucho ojo! jComo se me acabe la
paciencia, pobre de ti!
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- Pues bien, mi amo: ¢quiere usted saber toda la verdadera historia? Pues yo se la
contaré; pero antes hdgame el favor de soltarme esa soga, que me hace dafio.

Deseando conocer aquella verdadera historia, que prometia ser maravillosa, €l
bueno del comprador desaté el nudo que sujetaba la pierna de Pinocho, que quedd
libre como un pgjaro en € aire, y empezo de este modo su relacion:

- Sepa usted gue yo era antes un mufieco de madera, como lo soy ahora; pero por
mi poca aficién al estudio y por seguir los consgos de malas compafiias, me
escapé de mi casa, y un dia me desperté siendo un pollino, con unas orgjas asi de
grandes y una cola asi de larga. jQué vergiienza més grande pasé! Una verglienza
como no quiera Dios que la pase usted nunca, querido amo. Me llevaron a
mercado de ganados, y me compré € Director de una compafiia ecuestre, a cual
se le metio en la cabeza hacer de mi un gran bailarin y gran saltador de aro; pero
una noche di una mala caida durante la funcion, y me quedé cojo de las dos patas.
Entonces € Director dijo que no queria a su lado un burro cojo, y me envié a
vender a mercado, que fue cuando usted me compro.

-iPor mi desgracial jComo que pagué por ti veinte perros chicos! Y ahora, jquién
va a devolverme mi dinero!

-¢Para qué me compro usted? jPara hacer un tambor con mi piel! jUn tambor!
- Dime ahora, monigote impertinente: ¢has terminado yatu historia?

- No - respondié e mufieco -; faltan pocas palabras para terminarla. Después de
haberme comprado me trgjo usted a este sitio para matarme; pero, sintiéndose
compasivo, prefirio atarme una piedra a cuello y tirarme a mar. Este sentimiento
de humanidad |e honra a usted mucho y se lo agradeceré eternamente. Pero usted
no habia contado con el Hada.

-¢Y quién es esa Hada?

- Es mi mama, que como todas las mamés buenas que quieren mucho a sus hijos,
no les pierden nunca de vista, y cuidan de ellos amorosamente, aunque estén muy
lgos, y aungue esos hijos, por su mala conducta, por sus travesuras y por sus
escapatorias, merezcan que se les deje abandonados y no se les vuelva a hacer
caso en toda lavida. Decia, pues, que apenas mi buena Hada me vio en peligro de
ahogarme, envié arededor de mi un gercito de peces, que comenzaron a
comerme, creyendo que era un burro de verdad. jY qué bocados tiraban! Nunca
hubiera creido que los peces fueran alin mas glotones que los nifios. Unos me
comian las oregjas, otros € hocico, otros € cuello y la crin, otros las patas; en fin,
hasta hubo uno, chiquitin y muy gracioso, que tuvo la bondad de comerme la
cola.

-iDesde hoy - dijo horrorizado € comprador- juro no comer ningun pescado! iMe
desagradaria mucho comer un salmonete 0 un besugo y encontrarme con un
pedazo de cola de burro!

- Estamos de acuerdo - dijo riendo € mufieco -. Después, cuando ya los peces
terminaron de comer toda aguella envoltura de carne y de piel de burro que me
cubria desde la cabeza hasta los pies, Ilegaron, como es natural, a hueso, o, por
mejor decir, a la madera; porque, como usted verd, estoy hecho de una madera
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muy dura. Pero apenas trataron de tirar algunos bocados, se convencieron, a pesar
de su glotoneria, de que yo no era plato a propésito para ellos, y se fueron cada
cua por su lado con la barriga llena, sin darme ni siquiera las gracias por €
banquete que les habia proporcionado. Y aqui tiene usted explicado por qué,
cuando ha tirado de la soga, se ha encontrado usted con un mufieco vivo, en vez
de un burro muerto.

-iBueno, bueno! jToda esa historia me importa un rabano! - grité el comprador,
encolerizado -. Lo que yo sé es que he dado veinte perros chicos por ti, y quiero
mi dinero. ¢Sabes lo que voy a hacer? Llevarte de nuevo al mercado y venderte
como |efa para encender la chimenea.

-jOh, muy bien! jNo tengo e menor inconveniente! - dijo Pinocho.

Pero a mismo tiempo dio un salto y se zambull6 en e agua. Y mientras nadaba
alegremente, algjandose de la orilla, gritaba a pobre comprador:

-jAdios, mi amo; s necesita usted una piel para hacer un tambor, acuérdese de
mi!

Y se reia estrepitosamente y seguia nadando, para volverse poco después'y gritar
con més fuerza:

-jAdios, mi amo; si necesita usted un poco de lefia para encender la chimenea,
acuérdese de mi!

Poco después se habia algjado tanto de la orilla, que ya no se le distinguia més
gue como un punto negro en la superficie del agua, que de vez en cuando sacaba
fuera un brazo o una pierna, o hien daba saltos como un delfin que esta de buen
humor.

Nadando a la ventura, vio Pinocho en medio del mar un islote que parecia de
marmol blanco, y en lo mas ato de é una linda cabrita que balaba tiernamente y
gue le hacia sefias de que se acercase.

Lo més singular del caso era que € pelo de la cabrita, en vez de ser blanco, o
negro, o rojo, como el de las demés cabras, era de color azul turqui; pero tan
brillante, que se parecia mucho alos cabellos de la hermosa nifia.

iFiguraos como latiria e corazon del pobre Pinocho! Redoblé sus esfuerzos para
nadar més de prisa en direccion del islote blanco, y ya habria avanzado una mitad
de la distancia, cuando he aqui que vio salir del agua la horrible cabeza de un
monstruo marino con la boca abierta, que parecia una caverna, y tres filas de
dientes que hubieran causado miedo con sdlo verlos pintados.

¢Sabéis quién era aguel monstruo marino?

Pues aquel monstruo marino era nada menos que € gigantesco dragén de que se
ha hablado varias veces en esta historia, y que por su insaciable voracidad venia
causando tales estragos por aguellos mares, que se le llamaba el «Atila de los
pecesy de los pescadores».
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iCuad no seria el espanto del pobre Pinocho a la vista del monstruo! Traté de
escaparse, de cambiar de direccion, de huir; pero todo era indtil; aguella enorme
boca se le venia siempre encima con la velocidad de un tren expreso.

-iDate prisa, Pinocho, por Dios! - gritaba, balando, la linda cabrita.

Y Pinocho nadaba desesperadamente con los brazos, con las piernas, con €
pecho, con todo €l cuerpo.

-jCorre, Pinocho, corre; que se acerca el monstruo!
Y Pinocho redoblaba sus esfuerzos para aumentar la vel ocidad.

-iMés de prisa, Pinocho, que te coge! jYa esta ahi! jMés a prisa o estés perdido!
iQue te coge! jQue te coge!

Y Pinocho nadaba desesperadamente y se deslizaba por €l agua como una bala de
fusil.

Ya se acercaba a escollo, y ya la linda cabrita se inclinaba sobre la orilla,
alargandole las dos patitas delanteras para ayudarle a salir del agua; pero...

iPero ya era tarde! Tan cerca estaba e monstruo, que no hizo més que dar un
sorbo, y se tragd a mufieco con e agua que le rodeaba, como quien se sorbe un
huevo de galina. Y se lo tragd con tal ansia y violencia, que Pinocho se dio
contra una muela del dragén un golpe tan tremendo, que le hizo estar sin sentido
un cuarto de hora.

Cuando volvié de su desmayo no sabia en qué mundo se encontraba. En torno
suyo reinaba una gran oscuridad pero tan negra y profunda, que le parecia
hallarse en la bolsa de tinta de un calamar.

Quiso escuchar, pero no oyo ruido alguno; Unicamente sentia de cuando en
cuando una bocanada de aire que le daba en la cara. Al principio no podia saber
de dénde vendria aquel aire; pero después comprendié que salia de los pulmones
del monstruo. Porque hay que advertir que e monstruo padecia mucho de asma, y
cuando respiraba parecia que se habia desatado €l huracan.

Al pronto tratd Pinocho de infundirse a si mismo agun valor; pero cuando ya
tuvo la seguridad de que se encontraba encerrado en e cuerpo del monstruo
marino, empez6 allorar y agritar, diciendo:

-iSocorro! jSocorro! jDesgraciado de mi! ¢No hay quien venga a salvarme?

-¢Y quién va a salvarte, desgraciado? - contestd en aquella oscuridad una voz
cascada, como de guitarra sin templar.

-¢Quién me ha hablado? - pregunté Pinocho, sintiendo alin mayor espanto.

-iSoy yo: un misero bacalao que e dragon ha engullido lo mismo que ati! ¢Y ta,
qué pez eres?

iQue pez ni qué narices! jY o no soy pez de ninguna clase! jY o soy un mufieco!

- Pues si no eres un pez, ¢Por qué te has dejado tragar por € monstruo?

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



-jHombre, eso no se le ocurre més que a un bacalao! He hecho todo lo posible
para que no me tragara; pero se ha empefiado, y como este diablo de dragon corre
que se las pela.. Bueno, ¢y qué hacemos en esta oscuridad?

- Resignarnos y esperar aque €l dragon nos digieraalos dos.
-iEs un lindo porvenir! - dijo Pinocho.
Y poniéndose muy triste de repente, empezd allorar como un becerro.

- Hombre, a mi tampoco me hace una gracia extraordinaria - contest6 el bacalao -
; pero soy filésofo, y me resigno. Bien mirado, hasta me aegro; porque cuando
uno nace bacalao, es mas honroso morir en e agua que en el aceite frito.

-iValiente majaderial - dijo Pinocho.

- Es una opinién; y como dicen los peces de la palitica, todas las opiniones deben
ser respetadas.

- Bueno, yo lo que digo es que quiero salir de aqui, que quiero escaparme.

- Prueba, si lo consigues, mejor parati.

-¢Es muy grande este dragdn que nos ha tragado? - pregunt6 el mufieco.

- Figurate que su cuerpo tiene mas de un kilémetro de largo, sin contar la cola.

Mientras asi conversaba Pinocho en aquella oscuridad, le parecié ver ala lgos,
pero muy lgjos, una especie de resplandor.

-¢Qué sera aquella lucecita que se ve allalegjos? - dijo Pinocho.

- Sera algun compafiero nuestro de desgracia, que estard esperando, igual que
nosotros, el momento de ser digerido.

- Me voy abuscarle. ¢Quiza sea algin pez vigjo que pueda ensefiarme la salidal
- Telo deseo con toda mi alma, simpético mufieco.

-jAdids, amable bacalao!

-jAdibs, mufieco, y buena suerte!

-¢Doénde volveremos a vernos?

-iVete a saber! {Vale mas no pensarlo!

CAPITULO XXXV

Pinocho encuentra en e cuerpo del dragdn... ¢A quién encuentra? Leed este
capitulo y lo sabréis.
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Apenas hubo dicho adios a su buen amigo el bacalao, Pinocho se puso en marcha,
andando a tientas en aguella oscuridad por € cuerpo del dragén, y dando con
cuidado un paso tras otro en direccion de aquel pequefio resplandor que divisaba
alo lgos, muy lgos.

Al andar sentia que sus pies se mojaban en una aguaza grasienta y resbaladiza, y
con un olor tan fuerte a pescado frito, como s estuviese en una cocina un viernes
de Cuaresma.

Pues, sefior, que a medida que andaba, el resplandor iba siendo cada vez més
visible, hasta que, andando, andando, llegd a sitio donde estaba. Y a llegar, ¢qué
diréis que vio? ¢A que no lo adivinais? jNo lo adivinaisl Pues vio una mesita
encima de la cua lucia una vela que tenia por candelero una botella de cristal
verdoso, y sentado a la mesita, un vigjecito todo blanco, blanco, como s fuera de
nieve. El vigecito estaba comiendo algunos pececillos vivos; tan vivos, que
algunas veces se | e escapaban de la misma boca.

Pinocho sintié una alegria tan grande y tan inesperada, que le falté poco para
volverse loco. Queria reir, queria llorar, queria decir una porcion de cosas; pero
no podia, y en su lugar no hacia més que lanzar sonidos inarticulados o balbucear
palabras confusas y sin sentido. Finalmente, consiguio lanzar un grito de alegria,
y abriendo los brazos se arroj6 a cuello del vigjecito gritando:

-iPapito! jPapal jPapd jPor fin te he encontrado! jAhora ya no te dejaré nunca,
nunca, nuncal

-¢Es verdad 1o que ven mis ojos!- replico € vigecito, frotdndose los parpados -.
¢Eres tl, realmente, mi querido Pinocho?

-iSli, si; soy yo; yo mismo! Me has perdonado, ¢verdad? jOh, papito, qué bueno
eres! Y pensar que yo... jOh! jPero no puedes figurarte cuantas desgracias me han
sucedido, cuanto he sufrido, cuanto he llorado! Figurate que el dia que tU, pobre
papito, vendiste tu chagueta para comprarme la cartilla, me escapé a ver los
mufiecos, y e empresario queria echarme al fuego para asar € carnero, y que
después me dio cinco monedas de oro para que te las llevase. Pero me encontré a
la zorra y a gato, que me llevaron a la posada de EI Cangrejo Rojo, donde
comieron como lobos, y yo sali solo a campo, y me encontré a los ladrones, que
empezaron a correr detras, y yo a correr, y elos detras, y yo a correr y ellos
detrés, y siempre detras, y yo siempre a correr... jUf! jNo quiero acordarme!

Bueno; pues por fin me acanzaron, y me colgaron de una rama de la Encina
grande, de donde la hermosa nifia de los cabellos azules me hizo llevar en una
carroza, y los médicos dijeron en seguida:«Si no esta muerto, es sefial de que esta
vivo». Y ami se me escapd una mentira, y la nariz empezo a crecerme, hasta que
no pudo pasar por la puerta del cuarto, por lo cual me fui con lazorray € gato a
sembrar las cuatro monedas de oro, porque una la habia gastado en la posada, y €l
papagayo empezd a reir, y en vez de dos mil monedas de oro no encontré
ninguna. Y cuando €l juez supo que me habian robado me hizo meter en la carcel,
para dar una satisfaccion a los ladrones; y al venir después por e campo vi un
racimo de uvas, y quedé cogido en unatrampa, y € labrador me puso €l collar del
perro para que guardase e gallinero; pero reconocié mi inocenciay me dgo ir; y
la serpiente que tenia una cola que echaba humo, empez6 a reir y se le rompio
una vena del pecho, y asi volvi ala casa de la hermosa nifia, que habia muerto; y
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la paloma, viendo que lloraba, me dijo: «He visto atu papa, que estaba haciendo
una barquita para buscarte»; y yo le dije; «jS yo tuviese aasl»; y me dijo
entonces: «¢Quieres ir con tu papa »; y yo le dije: «jYalo creo! Pero, ¢quien me
vaallevar?,; y ella me dijo: «Monta en mi»; y asi volamos toda la noche; y por
la mafiana todos los pescadores miraban a mar, y me dijeron: «Es un pobre
hombre en una barquita, que esta ahogandose»; y yo desde lgjos te reconoci en
seguida, porque me lo decia el corazdn, y te hice sefias para que volvieras a la

playa...

- 'Y yo te reconoci también- interrumpié Gepeto -, y hubiera vuelto a la playa;
pero no podia. El mar estaba muy malo, y una furiosa ola me volco la barquita.
Entonces me vio un horrible dragdn que estaba cerca, vino hacia mi, y sacando la
lengua me tragé como si hubiera sido una pildora.

-iY cuanto tiempo hace que estas aqui?

- Desde aguel dia hasta hoy habran pasado unos dos afios. jDos afios, Pinocho
mio, que me han parecido dos siglos!

-¢Y qué has hecho para comer? ¢Y doénde has encontrado la vela? ¢Y de donde
has sacado |as cerillas?

- Telo contaré todo. Aquella misma borrasca que hizo volcar mi barquilla eché a
pique un buque mercante. Todos los marineros se salvaron; pero el buque se fue
al fondo, y & mismo dragdn, que sin duda tenia aquel dia un excelente apetito,
después de tragarme ami se tragd también el buque.

-¢COmMo? ¢Se lo tragd de un solo bocado? - pregunté Pinocho maravillado.

- De un solo bocado; y no devolvié mas que € palo mayor, porque se le habia
guedado entre los dientes, como s fuera una espina de pescado. Por fortuna mia,
aquel barco estaba cargado no sélo de carne conservada en latas, sino también de
gdleta, 0 sea pan de marineros, y botellas de vino, pasas, café, azlcar, velas y
cgas de cerillas. Con todo esto que Dios me envié he podido arreglarme dos
anos, pero hoy estoy ya en los restos. ya no queda nada que comer, y esta vela es
la dltima.

-¢Y después?

-iOh! Después, hijo mio, estaremos |os dos a oscuras.

- Entonces no hay tiempo que perder, papa - dijo Pinocho -. Debemos pensar en
huir.

-iHuir! &Y como?
- Sdliendo por la boca del dragén y echdndonos a nado en el mar.
- Si, estdmuy bien; pero el caso es que yo, querido Pinocho, no sé nadar.

-¢Y qué importa? Te pones a caballo sobre mi, y como yo soy buen nadador, te
llevaré alaorillasanoy savo.
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-illusiones, hijo mio! - replic6 Gepeto moviendo la cabeza y sonriendo
melancélicamente -. ¢Te parece posible que un mufieco que apenas tiene un
metro de ato tenga fuerza bastante para llevarme a mi sobre las espaldas?

- Haremos la prueba, y ya lo verés. De todos modos, si Dios ha dispuesto que
debemos morir, a menos tendremos & consuelo de morir abrazados.

Y sin decir més, tom6 Pinocho la vela, y adelantandose para alumbrar €l camino,
dijo asu padre:

-iSigueme, Y no tengas miedo!

Hicieron de este modo una buena caminata, atravesando todo e estémago del
dragon. Pero a llegar a sitio donde empezaba la espaciosa garganta del
monstruo, se detuvieron para echar una ojeada y escoger € momento més
oportuno para lafuga.

Pues, sefior, como el dragdn, vigjo yay padeciendo de asmay de palpitaciones a
corazdn, tenia que dormir con la boca abierta, acercandose mas y mirando hacia
arriba, pudo Pinocho ver por fuera de aquella enorme boca abierta un buen
pedazo de cielo estrellado y € resplandor de la Luna.

-iEsta es la gran ocasion para escaparnos! - dijo Pinocho en voz baja a su padre -.
El dragén duerme como un lirén: el mar esta tranquilo, y se ve como s fuera de
dia. Ven, ven, papito, y veras como dentro de poco estamos en salvo!

Dicho y hecho. Con mucho cuidado salieron de la garganta del monstruo, y a
llegar a su inmensa boca siguieron andando muy despacio, de puntillas, lengua,
gue era tan larga y tan ancha como un paseo. Y ya estaban para dar un sato y
arrojarse a nado en @ mar, cuando a dragon se ]e ocurre estornudar, y en €l
estornudo dio una sacudida tan violenta, que Pinocho y Gepeto fueron lanzados
hacia adentro, y se encontraron otravez en €l estbmago del monstruo

iClaro! jLavelase apagd, y padre e hijo se quedaron a oscuras!

-iEsto si que es bueno! - dijo Pinocho malhumorado.

¢Loves, hijo, lo ves? Ahora, ¢qué hacemos?

¢Qué hacemos? jToma! jYaveras! Dame lamano, y procura no escurrirte.
-¢Donde quieresir?

- Pues a empezar de nuevo. Ven conmigo, y no tengas miedo.

Pinocho tom6 la mano de su padre, y andando siempre sobre la punta de los pies,
consiguieron llegar otra vez a la garganta del monstruo. Atravesaron toda la
lengua, y salvaron las tres filas de dientes. Antes de saltar a agua dijo a su padre
el murieco.

- Monta a caballo sobre mi espalda y agérrate fuerte. jTodo lo fuerte que puedas!
De lo demas me encargo yo.

Asi lo hizo Gepeto. Y e gran Pinocho, valiente y seguro de si mismo, se arroj6 a
agua 'y empez0 a nadar vigorosamente. El mar estaba tranquilo como un lago; la
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Luna llena esparcia su pdida luz de plata, y € dragon seguia durmiendo con un
suefio tan profundo, que no le hubieran despertado cincuenta cafionazos.

CAPITULO XXXVI

Por fin Pinocho deja de ser un mufieco y se transforma en un muchacho.

Mientras Pinocho nadaba vel ozmente hacia la playa, notd que su padre, Siempre a
caballo sobre su espalda y con las piernas dentro del agua, temblaba sin cesar
como s estuviese con fiebres tercianas.

cTemblaba de frio o de miedo? jVaya usted a saber! Quizés de las dos cosas.
Pero Pinocho, creyendo gque era solo de miedo, le dijo para animarle:

-iVaor, papito! jDentro de pocos minutos llegaremos a tierra y estaremos a
savo!

- Pero, ¢donde esta esa dichosa playa? - pregunt6 el vigecito, cada vez mas
inquieto y mirando por todas partes -. Y0 no veo mas que cielo y mar de frente, a
derechay aizquierda.

- Pues yo si laveo - dijo & mufieco -. Te advierto que yo soy como los gatos. veo
mejor de noche que de dia.

El pobre Pinocho fingia buen humor y confianza, pero... Pero empezaba a
perderla'y a desazonarse. Estaba muy cansado, su respiracion era cada vez més
jadeante; en suma: veia que se le acababan las fuerzas y que la playa ain estaba
muy |ejos.

Siguié nadando, nadando; pero llegd un momento en que no pudo mas, y
volviendo la cabeza hacia su padre, |e dijo con voz entrecortada:

-iPapal... jPapdl... iNo tengo fuerzas!... jiMe muero!...

Y a estaba casi desmayado, y empezaban a hundirse los dos, cuando oyeron una
voz de guitarra desafinada que decia:

-¢Quién es el que se muere?

-iSoy yo'y mi pobre papd!

-iY 0 conozco esavoz:! jEres Pinocho!

-iEl mismo! Y td, ¢quién eres!

- Yo soy €l bacalao, tu compafiero en la barriga del dragén.
-¢Como has conseguido escapar?
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- He imitado tu giemplo. TU me has ensefiado el camino, y yo no he hecho més
gue seguirte.

-iOh, querido bacalao; no has podido llegar més a tiempo! jPor nuestra amistad,
por la salud de la respetable bacalada, tu mujer, y de tus bacalaitos, te ruego que
nos ayudes, porque s no estamos perdidos!

-iPero, hombre! jPues yalo creo! jCon mil amores jagarraros a mi colay dejaos
[levar! jEn cuatro minutos os conduciré alaorillal

Ya podéis suponeros que padre e hijo se apresuraron a aceptar la amable
invitacion del buen bacalao; pero en vez de agarrarse a la cola, creyeron mucho
mas comodo sentarse encima de é, pues era un bacalao mucho mayor que los
corrientes y con unafuerza tan grande, que era campedn de boxeo en su pueblo.

-¢Pesamos mucho? - e preguntd Pinocho.

-iHombre! jAbsolutamente nadal jMe parece llevar encima dos conchas de
ameja - respondié el complaciente bacalao.

Al llegar alaorilla salté Pinocho e primero, y ayudd a su papa a hacer |o mismo.
Despues. dirigiendose a bacalao, le dijo con voz conmovida:

-ijAmigo mio, has salvado a mi padre, y mi agradecimiento es tan inmenso, que
no puede expresarse con palabras! jNo te olvidaré nunca, porque los ingratos son
los maés despreciables de los hombres!

Ahora permiteme que te de un beso en sefid de eterna gratitud.

El bacalao saco la cabeza del agua, y Pinocho se acerco y le dio un carifioso beso
en la boca. Ante esta expresiva muestra de afecto, a la que no estaba
acostumbrado, el pobre bacalao se conmovio de tal manera, que, avergonzandose
de que se le viera llorar como un chiquillo, metié la cabeza en € agua y
desaparecio.

Mientras tanto se habia hecho de dia.

Entonces Pinocho ofrecié € brazo a su padre, que apenas tenia fuerzas para
ponerse en pie, y le dijo:

- ApGyate en mi brazo, querido papa, y vamos andando muy despacito, como las
hormigas, y cuando estemos cansados nos sentaremos junto al camino.

-¢Y adonde vamos! - pregunto.

- En busca de una casa o de una cabafia donde nos den por caridad un pedazo de
pan y un poco de paja donde dormir.

Aun no habian andado cien pasos, cuando vieron sentados en la linde del camino
dos tipos muy feos, en actitud de pedir limosna.

Eran el gato y la zorra; pero apenas si se podia reconocerlos. El gato, a fuerza de
fingirse ciego, habia cegado de verdad; y la zorra, envejecida y desastrada,
andaba con muletas y estaba sin cola, porque hallandose un dia en la mayor
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miseria, se vio obligada a vender su magnifica cola a un buhonero, que la compré
para hacer un limpiatubos.

iOh, Pinocho! - grit6 la zorra con voz plafidera -. jUna limosna para dos pobres
enfermos gque no ]o pueden ganar!

-iNo lo pueden ganar! - repitio € gato.

-iAh, bribones! - respondi6 € mufieco -. Me engafasteis una vez, pero ya he
escarmentado. Adiés granujas!

-iCréenos, Pinochito; que ahora es verdad que somos muy desgraciados y
estamos en la miserial

-iEn lamiserial - repitio el gato.

-iSi sois pobres, bien empleado os estd jQuien ma anda, ma acabal jAhora
pagais las maldades que habéis cometido! jAdids, granujas!

-i Ten | &stima de nosotros!
-iDe nosotros!
-¢Latuvisteis antes de mi? jAdios, granujas!

Y Pinocho y su papa siguieron su camino tranquilamente. Unos cien pasos mas
alavieron alo lgjos una - preciosa cabafia de paja, con € techo cubierto de flores
azules.

- En aguella cabafia debe de vivir alguien — dijo Pinocho -. Vamos dlg, y
[lamaremos.

Asi lo hicieron.

-¢Quién es? - dijo desde dentro una vocecita.

-iSomos un pobre papay un pobre hijo sin pan ni hogar! - respondi6 el mufieco.
-iEmpujad la puertay entrad! - dijo la misma vocecita.

Pinocho abri6 la puerta, y entraron; pero por més que miraron, no vieron a nadie.
-¢Donde esta el duefio de esta cabafia? - preguntd Pinocho admirado.

-iAqui arriba estoy!

Padre e hijo se volvieron hacia €l techo, y vieron en unavigaa grillo parlante...
-iOh, mi querido grillito! - exclam6 Pinocho saludando graciosamente.

- Ahora me llamas «tu querido grillito», ¢no es verdad? Pero, ¢te acuerdas de
cuando me tirabas un mazo para arrojarme de tu casa?

-iTienes razon, grillito! jArrGjame también a mi de tu casa, tirame otro mazo,
pero ten compasion de mi pobre papd!
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- Tendré compasion no solo del pobre padre sino también del hijo; pero te he
recordado la mala accion que cometiste conmigo, para ensefiarte que en este
mundo se debe ser cortés con todos s se quiere que tengan con nosotros igual
cortesia

-i Tienes razon, grillito; tienes razén que te sobra, y no olvidaré nunca la leccion
gue me has dado! Pero, oye: ¢cOmo te has arreglado para comprarte esta cabafia
tan bonita?

- Esta cabafia me la regalé ayer una linda cabrita que tenia el pelo de hermoso
color azul turqui.

-¢Y adonde se fue la cabrita? - pregunté Pinocho con grandisimo interés.
-Nolo sé
-¢, Y cuando volvera?

- No volverd nunca. Ayer se march6 muy afligida, y balando parecia decir:
«jPobre Pinocho; ya no volveré a verle més! A estas horas lo habra devorado €l
dragdn».

-¢Dijo eso? jEntonces era ella, mi - queridisima Hada! - grité Pinocho llorando y
sollozando desesperadamente.

Después de llorar un buen rato se secé los 0jos, y preparando un buen lecho de
paja, acosto en é a pobre vigjo. Luego pregunto a grillo parlante:

- Dime, amable grillo: ¢donde podria encontrar un poco de leche para mi padre?

- Ahi a lado vive @ hortelano Juandn, gque tiene vacas de leche, ve a su establo y
encontraras |o que buscas.

Pinocho fue a casa del hortelano Juandn, pero éste le dijo:
-¢Cuénta leche quieres?

Un vaso lleno.

- Un vaso lleno cuesta diez céntimos. Dame primero |os cuartos.
- Pero, jsi no tengo un céntimo! - respondi6 Pinocho tristemente.

- Pues, hijo - replico e hortelano -, si ta no tienes un céntimo, yo no tengo ni un
dedo de leche.

-iTodo sea por Dios! - dijo Pinocho haciendo ademan de marcharse.

-iEspera un poco! - exclam6 entonces Juanon -. Creo que aln podremos
arreglarnos. ¢Quieres dar vueltas a la noria?

-¢Y quéeslanoria?

- Pues mira: no es més que ir tirando de ese palo largo que ves ahi, y que sirve
para sacar del pozo agua con que regar las hortalizas.
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- Probaré.
- Si me sacas cien cubos de agua, te daré en cambio un vaso de leche.
-iEsta bien!

Juandén condujo a Pinocho a la huerta, y le ensefié la manera de sacar agua de la
noria. Pinocho se puso en el acto a trabajo; pero antes de haber sacado los cien
cubos de agua estaba ya bafiado en sudor de la cabeza a los pies. Nunca habia
sentido tanta fatiga.

- Hasta ahora venia haciendo este trabajo mi borriquillo - dijo e hortelano -, pero
el pobre animal se esta muriendo.

-¢Podria verle? - dijo Pinocho.
- Sin inconveniente. Ven conmigo.

Apenas hubo entrado Pinocho en la cuadra, vio un lindo borriquillo extendido
sobre la paja; conociase a primera vista que € hambre y e exceso de trabajo
habian llevado a agquel pobre animal a tan desesperada situacion. Después de
mirar fijamente al burro, se dijo Pinocho:

-iY 0 conozco a este borrico! jSu cara no es nueva para mi!
Y arrodillandose a lado del animal, le pregunt6 en lenguaje asnal.
-¢Quién eres?

Al oir esta pregunta, abrié el borriquillo los moribundos ojos, y balbuceb en €
mismo lenguaje:

-iSoy Es... pa... rra... go!
Y, cerrando |os 0jos, expiro.

-jPobre Esparrago! - dijo Pinocho a media voz, y tomando un puiiado de paja, se
enjugo una lagrima que corria por sus mejillas.

- Mucho te conmueve la muerte de un burro que no te ha costado nada - dijo €
hortelano -. Pues, ¢qué debia hacer entonces yo que le he comprado con mi
dinero contante y sonante?

- Lediré a usted. Eraamigo mio...
-¢Amigo tuyo?
-'Y compafiero de escuela.

-¢COémMo? - exclamd Juanén soltando una carcgjada -. ¢Has tenido burros por
compafieros de escuela? jValientes estudios hariais!

Mortificado por estas palabras, no respondid Pinocho; tomé su vaso de leche, aln
caliente, y se fue ala cabafia.
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Y desde aguel dia en adelante, se levanto todas las mafianas antes del alba parair
alanoria, y ganar de este modo aguel vaso de leche que sentaba tan bien a su
pobre padre. No se contentd con esto, sino que andando el tiempo se dedicd a
fabricar cestas y canastos de junco, y con € dinero que ganaba atendia
cuidadosamente a los gastos necesarios. Fabricd también, entre otras muchas
cosas, un elegante carrito para llevar a su papa de paseo cuando hacia buen
tiempo, paraque tomase €l airey el sol.

Durante las primeras horas de la noche se gercitaba en leer y escribir. Por unos
cuantos céntimos habia comprado en la poblacion vecina un libro muy grande, a
cual sdlo le faltaban unas hojas del principio y € indice, y en este libro hacia su
lectura. Para escribir se servia de una paja cortada a guisa de pluma; y como no
tenia tinta, ni siquiera de calamares, mojaba su pluma en una jicara en la que
habia echado jugo de moras o de guindas.

Con su constante deseo de trabajar y su incansable actividad, no sdlo conseguia
atender cumplidamente a todas las necesidades de la vida, y especialmente a las
de su padre enfermo, sino que habia podido ahorrar hasta unas cuarenta perras
chicas para comprarse un traje nuevo.

Una mafiana dijo a su padre:

- Me voy a mercado vecino para comprarme una chagueta, un gorro y un par de
zapatos. Cuando vuelva a casa - agregd sonriendo -, estaré tan elegante, que no
me cambiaré por un gran sefior.

Y en cuanto sali6 de casa, comenzo a correr alegre y contento. A poco oy que
pronunciaban su nombre, y a volverse vio un caracol que salia de entre un
matorral.

-¢No te acuerdas de mi?
- Por un lado me parece que si, y por otro que no.

-¢No te acuerdas de aquel caracol que estaba a servicio del Hada de cabellos
azules? ¢No te acuerdas de aquella noche que bajé a abrirte la puerta y estabas
con un pie sujeto entre las tablas?

- Me acuerdo de todo - interrumpié Pinocho -; pero contéstame en seguida, mi
buen caracol. ¢Donde has dgjado a mi buena Hada? ¢Qué hace? {Me ha
perdonado? ¢Se acuerda de mi? ¢Sigue queriéndome Jo mismo? ¢Estd muy lejos
de aqui? ¢Donde podria encontrarla?

A todas estas preguntas, hechas precipitadamente y sin tomar aliento, contesto el
caracol con su acostumbrada calma:

- Pinocho mio, la pobre Hada esta en € hospital.
-¢En e hospital ?

- Desgraciadamente. Perseguida por las calamidades y gravemente enferma, hoy
no tiene ni para comprar un triste pedazo de pan.

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



Pero, ¢es de veras? jOh, qué pena tan grande! jPobre Hada mial jSi tuviera un
millén, correria para entregartel o, pero no tengo mas que cuarenta perros chicos!
iMiralos! Eralo justo para comprarme un trgje nuevo. jTomalos, caracol, y corre
allevérselos ami buen Hadal

-¢Y tu trge nuevo?

-¢Qué importa del traje nuevo? jVenderia hasta los harapos que llevo encima para
poder ayudarlal jAnda, caracol, despacha pronto! Vuelve por aqui dentro de dos
dias, y espero que podré darte alguna otra perrilla. Hasta ahora he trabajado para
mantener a mi padre; desde hoy en adelante, trabgjaré cinco horas mas para
mantener también a mi buena mama. jVete ya, caracol, y hasta dentro de dos
dias!

Contra su costumbre, ech6 a correr € caracol como una lagartija durante los
calores del verano.

Cuando Pinocho volvié ala cabafia, le preguntd su papé:
-¢Y € vestido nuevo?

- No he podido encontrar uno que me sentara bien. jPaciencial jOtra vez lo
compraré!

En vez de velar aguella noche hasta las diez, Pinocho estuvo trabagjando hasta
después de media noche, y en vez de ocho canastos hizo dieciséis.

Después se acosto, y se quedo dormido. Y mientras dormia, le parecié que veia
en suefios a su Hada, bella y risuefia, que le decia, después de haberle besado
carifnosamente.

-iMuy bien, Pinocho! jPor el buen corazon que has demostrado tener, te perdono
todas las travesuras que has hecho hasta hoy! Los muchachos que atienden
amorosamente a sus padres en la miseria 'y en la enfermedad, merecen siempre
ser queridos, aunque no se los pueda citar como modelos de obediencia ni de
buena conducta. Ten juicio en adelante, y serés feliz.

En este momento termind el suefio y despertd Pinocho.

Ahora imaginaos vosotros cua seria su estupor cuando, a despertar, advirtié que
ya no era un mufieco de madera, sino que se habia convertido en un chico como
todos |os demés.

Mird en torno suyo, y en vez de las paredes de pagja de la cabafia, vio una linda
habitacién amueblada con elegante sencillez. Salio de la cama'y se encontré con
un lindo tragje nuevo, unagorranuevay un par de preciosos zapatos de charol.

Apenas se hubo vestido, sintié € natural deseo de registrar los bolsillos; y a
meter la mano, encontré un portamonedas de marfil que tenia escritas las
siguientes palabras. «El Hada de los cabellos azules devuelve a su querido
Pinocho los cuarenta perros chicos, y le agradece mucho su buena accién».
Cuando abrié e portamonedas, en vez de cuarenta monedas de cobre encontrd
otras cuarenta rel ucientes monedas de oro.
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Luego, fue amirarse a espgo, y le parecié ser otro. No vio yareflgadaen é la
acostumbrada imagen del mufieco de madera, sino laimagen viva e inteligente de
un lindo muchacho con los cabellos castarios, los 0jos celestes y con un aire
alegre y festivo como la pascua florida.

En medio de tan maravillosos sucesos, ya no sabia Pinocho si todo erarealidad o
estaba sofiando con |os 0jos abiertos.

¢DOnde estd mi papa? - gritd poco después; y entrando en una habitacion
contigua, encontrd a vigjo Gepeto sano, listo y con su antiguo buen humor, que

habiendo vuelto a su oficio de tallista, estaba dibujando una preciosa cornisa
adornada de hojas, de flores y de cabezas de diversos animales.

-iPapa mio! Dime, por favor, ¢qué quiere decir todo esto?

¢COmo se explican estos cambios tan imprevistos? - le preguntd Pinocho,
saltando a su cuello y cubriéndole €l rostro de besos.

- Todos estos cambios imprevistos son debidos a tus méritos.

-¢Por qué a mis méritos?

- Porque cuando Ios muchachos se convierten de malos a buenos, tienen la virtud
de dar otro aspecto nuevo y mejor asu familiay atodo lo que los rodea.

-¢Ponde se habra escondido el vigjo Pinocho de madera?

- Helo ahi - contesté Gepeto, y le indicd un gran mufieco apoyado en una silla,
con la cabeza inclinada a un lado, los brazos colgando y las piernas cruzadas y
dobladas por la mitad, de tal forma que parecia un milagro que se pudiese
sostener derecho.

Pinocho volviése a contemplarlo y, cuando |o hubo observado un poco, dijo para
si con grandisima complacencia:

-iQué cémico resultaba yo cuando era un mufieco! jY qué contento estoy ahora
de haberme transformado en un chico como es debido!

FIN DE PINOCHO
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